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Технические данные
автомобиля
Запишите параметры Вашего авто‐
мобиля на предыдущей странице и
храните их в легко доступном
месте. Найти эту информацию
можно в разделах «Техническое
обслуживание» и «Технические
данные», а также на типовой таб‐
личке автомобиля.

Введение
Ваш автомобиль - это оптимальное
сочетание передовой технологии,
безопасности, экологичности и эко‐
номии.
Автомобиль имеет два режима ра‐
боты: в электрическом и в режиме
увеличенного запаса хода. В обоих
режимах для сообщения автомо‐
билю движения используется элек‐
трический силовой агрегат. Это
значительно снижает выбросы
диоксида углерода без потери мо‐
бильности и динамики.

Настоящее Руководство пользова‐
теля содержит всю необходимую
для уверенного и эффективного
управления Вашим автомобилем
информацию.
К проведению ремонта и выполне‐
нию иных работ с высоковольтным
оборудованием допускается ис‐
ключительно квалифицированный
персонал, знакомый с инструк‐
циями изготовителя.
Не только Вы, но и пассажиры
также должны знать о несчастных
случаях и травмах, которые могут
возникнуть при неправильной эксп‐
луатации автомобиля.
Обязательно выполняйте дей‐
ствующие законы и предписания
той страны, в которой находитесь.
Соответствующее законодатель‐
ство может отличаться от приве‐
денной в настоящем Руководстве
информации.
При необходимости посещения
станции техобслуживания мы реко‐
мендуем обращаться к Авторизо‐
ванному сервисному центру Opel.

Все Авторизованные сервисные
центры Opel предложат Вам пер‐
воклассный сервис по умеренным
ценам. Опытные специалисты,
прошедшие обучение на фирме
Opel, обслужат Ваш автомобиль,
руководствуясь оригинальными
технологическими инструкциями
компании.
Пакет с литературой для клиента
должен всегда находиться в авто‐
мобиле.

Как пользоваться
настоящим
Руководством
■ В этой инструкции по эксплуата‐

ции описаны все исполнения и
конструктивные особенности, ко‐
торые доступны для этой мо‐
дели. В зависимости от модели
автомобиля, страны,
встроенного специального
оборудования и
принадлежностей комплектация
Вашего автомобиля, включая
описания дисплея и функций
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меню, может отличаться от
описанного в данном
Руководстве.

■ Предварительный обзор Вы най‐
дете в главе «Коротко».

■ В содержании в начале данного
руководства и в каждом разделе
указано местоположение инфор‐
мации.

■ Конкретную информацию можно
найти с помощью Алфавитного
указателя.

■ В настоящем Руководстве поль‐
зователя описаны автомобили с
левым расположением руля. Об‐
служивание автомобилей с пра‐
вым рулем выполняется анало‐
гично.

■ В Руководстве пользователя ис‐
пользованы заводские обозначе‐
ния двигателя. Соответствую‐
щие торговые обозначения при‐
ведены в разделе «Технические
данные».

■ Указания направления, напри‐
мер, влево - вправо или вперед -
назад, всегда приводятся отно‐
сительно направления движе‐
ния.

■ Информация на экране дисплея
автомобиля может не отобра‐
жаться на Вашем языке.

■ Сообщения, отображаемые на
дисплее, а также надписи внутри
салона приводятся жирным
шрифтом.

Опасность,
Предупреждение и
Внимание

9 Опасность

Текст, отмеченный
9 Опасность, содержит инфор‐
мацию, связанную с риском
смертельного исхода. Прене‐
брежение этими сведениями
может оказаться опасным для
жизни.

9 Предупреждение

Текст, помеченный
9 Предупреждение, содержит
информацию, связанную с рис‐
ком несчастного случая или
травмы. Пренебрежение этими
сведениями может стать причи‐
ной травмы.

Внимание

Текст, помеченный Внимание,
информирует о том, что автомо‐
биль может быть поврежден.
Пренебрежение этой информа‐
цией может привести к повреж‐
дению автомобиля.

Символы
Ссылки на страницы обозначаются
с помощью 3. 3 означает «см.
стр.».
Желаем Вам счастливого пути.
Adam Opel AG
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Коротко

Исходные сведения,
необходимые при
вождении

Отпирание автомобиля
Пульт дистанционного
управления

Чтобы отпереть двери и багажное
отделение, нажмите на кнопку (.
Откройте двери, потянув за ручки.
Чтобы открыть заднюю дверь, на‐
жмите кнопку под молдингом зад‐
ней двери.
Пульт дистанционного управления
3 21, центральный замок 3 25,
багажное отделение 3 28.

Система Open&Start

Если радиобрелок дистанционного
управления находится в зоне рас‐
познавания, нажмите кнопку блоки‐
ровки-разблокировки замков на
ручке двери.
Для разблокировки всех дверей на‐
жмите кнопку блокировки-разбло‐
кировки замков на ручке двери по‐
вторно не позже чем через пять се‐
кунд.
Чтобы открыть заднюю дверь, на‐
жмите на кнопку под молдингом.
Система Open&Start 3 24.
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Регулировка сидений
Установка сиденья в
требуемое положение

Потяните ручку, сдвиньте сиденье,
отпустите ручку.
Положение сиденья 3 39, регули‐
ровка сиденья 3 40.

9 Опасность

Чтобы избежать травмирования
во время срабатывания по‐
душки безопасности, не придви‐
гайтесь к рулевому колесу
ближе чем на 25 см.

Спинки сидений

Потяните рычаг, отрегулируйте на‐
клон и отпустите рычаг. Сиденье
должно зафиксироваться в новом
положении с характерным щел‐
чком.
Положение сиденья 3 39, регули‐
ровка сиденья 3 40.
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Высота сиденья

Для изменения высоты сидения
выполните рычагом качающие дви‐
жения:
вверх = поднять сиденье
вниз = опустить сиденье

Положение сиденья 3 39, регули‐
ровка сиденья 3 40.

Регулировка
подголовника

Нажмите кнопку, отрегулируйте
высоту подголовника и отпустите
кнопку.
Подголовники 3 38.

Ремень безопасности

Вытяните ремень безопасности и
зафиксируйте его в замке. Ремень
безопасности не должен быть пе‐
рекручен и должен быть плотно по‐
догнан к телу. Нельзя откидывать
спинку слишком далеко (не бо‐
лее 25°).
Для того чтобы снять ремень, на‐
жмите красную кнопку на его замке.
Положение сиденья 3 39, Ремни
безопасности сидений 3 43, Сис‐
тема надувных подушек безопас‐
ности 3 47.
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Регулировка зеркал
Внутреннее зеркало

Для уменьшения бликов отрегули‐
руйте положение рычага на нижней
части корпуса зеркала.
Внутреннее зеркало 3 33, авто‐
матическое неослепляющее внут‐
реннее зеркало 3 33.

Наружные зеркала

Выберите и отрегулируйте соот‐
ветствующее наружное зеркало.
Выпуклые наружные зеркала
3 32, электронная регулировка
3 32, складные наружные зер‐
кала 3 32, обогрев наружных зер‐
кал 3 33.

Регулировка положения
рулевого колеса

Отоприте рычаг, отрегулируйте ру‐
левое колесо, затем зафиксируйте
рычаг и убедитесь, что он полно‐
стью заблокирован.
Выполняйте регулировку только на
стоящем автомобиле с разблоки‐
рованным рулевым колесом.
Система подушек безопасности
3 47.
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Краткое описание приборной панели
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1 Круиз-контроль .................. 140
2 Выключатель

осветительных приборов .. 102

Сигналы поворота и
смены полосы движения . . 105

Предупреждение
системы безопасности
пешеходов ........................... 67

3 Звуковой сигнал .................. 67
4 Комбинация приборов ........ 73

Информационный центр
водителя .............................. 82

5 Органы управления на
рулевом колесе ................... 66

6 Очиститель/омыватель
ветрового стекла ................. 67

7 Центральные
рефлекторы обдува .......... 117

8 Потолочные плафоны ....... 106

Плафоны для чтения ........ 107

Ультразвуковая система
облегчения парковки ......... 142

Противоугонная
сигнализация ....................... 29

Электронная система
динамической
стабилизации ..................... 138

Система контроля
тягового усилия ................. 137

Напоминание о ремне
безопасности ....................... 75

Индикатор отключения
подушки безопасности ........ 76

9 Внутреннее зеркало ............ 33
10 Индикатор заряда ............. 151
11 Датчик освещения ............. 103

Датчик климат-контроля ... 109
12 Вещевое отделение в

приборной панели ............... 58
13 Цветной

информационный
дисплей ................................ 84

14 Боковые рефлекторы
обдува ................................ 117

15 Перчаточный ящик .............. 58

16 Кнопки центрального
замка .................................... 25

17 Электрический
стояночный тормоз ........... 134

18 Информационно-
развлекательная
система (см.
руководство по
эксплуатации
информационно-
развлекательной системы)

19 Рычаг переключения
передач .............................. 131

20 Кнопка питания .................. 121
21 Клавиша режимов

движения ............................ 127
22 Клавиша с

изображением листка ......... 84
23 Ручка отпирания капота . . . 163
24 Регулировка положения

рулевого колеса .................. 66
25 Управление подсветкой

приборной панели ............. 106
26 Кнопка отпирания

дверцы разъема зарядки .. 147
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27 Электрические
стеклоподъемники ............... 34

28 Кнопка отпирания
дверцы
топливозаправочной
горловины .......................... 157

29 Элементы управления
информационного
центра водителя .................. 82

30 Регулировка угла
наклона фар ...................... 104

Наружное освещение

Поверните регулировочное ко‐
лесо:
AUTO = Система автоматиче‐

ского управления осве‐
щением: Наружное осве‐
щение включается и вы‐
ключается автоматиче‐
ски

m = Включение и отключение
автоматического управ‐
ления освещением

8 = Боковые огни
9 = Ближний свет

r = Задний противотуманный
фонарь

Освещение 3 102.
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Мигание фарами, ближний и
дальний свет

Мигание
фарами

= Потяните рычаг

Дальний
свет

= Нажмите рычаг

Ближний
свет

= Нажмите или потя‐
ните рычаг

Автоматическое управление осве‐
щением 3 103, фары дальнего
света 3 103, мигание фарами
3 104.

Сигналы поворота и смены
полосы движения

Рычаг
вверх

= Правый сигнал пово‐
рота

Рычаг
вниз

= Левый сигнал пово‐
рота

Сигналы поворота и смены ряда
движения 3 105, стояночный свет
3 105.

Аварийная световая
сигнализация

Включается с помощью кнопки ¨.
Аварийная световая сигнализация
3 104.
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Звуковой сигнал

Нажмите j.
Звуковой сигнал 3 67.

Предупреждение
системы безопасности
пешеходов

Нажмите 4, чтобы предупредить
окружающих, которые могли не ус‐
лышать приближение автомобиля.
Прозвучит кратковременный не‐
громкий предупреждающий сиг‐
нал.
Предупреждение системы без‐
опасности пешеходов 3 67.

Омыватели и
стеклоочистители
Очиститель ветрового стекла

2 = быстро
1 = медленно
5 = интервальная очистка
§ = выкл

Для однократного включения очи‐
стителя нажмите рычаг вниз по на‐
правлению к Q.
Стеклоочистители ветрового
стекла 3 67, замена щеток стек‐
лоочистителей 3 170.
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Регулируемый интервал очистки

Рычаг стеклоочистителя в положе‐
нии 5.
Поверните маховичок для измене‐
ния режима работы стеклоочисти‐
теля:
короткий
интервал

= поверните махови‐
чок вверх

длинный
интервал

= поверните махови‐
чок вниз

Омыватель ветрового стекла

Потяните рычаг. Жидкость из омы‐
вателя разбрызгивается на ветро‐
вое стекло, а стеклоочиститель де‐
лает несколько взмахов по стеклу.
Система омывателя лобового
стекла 3 67, Жидкость для омы‐
вателя 3 167.

Климат-контроль
Обогрев заднего стекла,
обогрев наружных зеркал

Обогрев включается при нажатии
на кнопку Ü.
Заднее стекло с обогревателем
3 36.
Подогрев зеркал заднего вида
3 33.
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Удаление влаги и инея со
стекол

Нажмите кнопку V.
Установите регулятор на самую
высокую температуру.
Обогрев заднего стекла Ü вклю‐
чен.
Автоматическая система климат-
контроля 3 109.

Автоматическая защита от
запотевания стекол
Система отслеживает уровень
влажности воздуха в салоне авто‐
мобиля. В случае превышения до‐

пустимого уровня система может
скорректировать подачу наружного
воздуха в салон и включить конди‐
ционер или отопитель. Скорость
вращения вентилятора может быть
увеличена для предотвращения
запотевания стекол. Как только
уровень влажности воздуха опу‐
стится до нормального значения,
система снова переключится в тот
режим, в котором она работала до
этого.
Автоматическая система климат-
контроля 3 109.

Электрический привод

P = Парк
R = Задний ход
N = Нейтральное положение
D = Передача
L = Пониженная передача

Чтобы вывести рычаг селектора из
положения P, необходимо вклю‐
чить зажигание, выжать педаль
тормоза и нажать кнопку на ручке
селектора.
Электрический привод 3 125.
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Начало движения
Перед тем как тронуться с
места, проверьте
■ Давление в шинах и их состояние

3 187, 3 219.
■ Уровень моторного масла и

уровни жидкостей 3 164.
■ Стекла, зеркала, наружное осве‐

щение и номерные знаки должны
быть чистыми, без снега и на‐
леди и работоспособными.

■ Правильное положение зеркал,
сидений и ремней безопасности
3 32, 3 39, 3 44.

■ Работу тормозной системы на
малой скорости, особенно если
тормозные механизмы мокрые.

Трогание с места

■ Переведите рычаг селектора
КПП в положение P или N. Если
рычаг селектора находится в лю‐
бом другом положении, силовой
агрегат не запустится.

■ Слегка повернуть рулевое ко‐
лесо, чтобы освободить блоки‐
ровку рулевого колеса.

■ Радиобрелок дистанционного
управления должен находиться в
салоне автомобиля. Выжмите
педаль тормоза и нажмите
кнопку m.

Имейте в виду, что фраза «зажига‐
ние включено/выключено» в дан‐
ном руководстве характеризует ра‐
бочее состояние автомобиля.
Включение и выключение силового
агрегата 3 123.
Кнопка питания 3 121.
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Режимы работы
автомобиля с
электроприводом
Автомобиль имеет два режима ра‐
боты: в электрическом и в режиме
увеличенного запаса хода. В обоих
режимах для сообщения автомо‐
билю движения используется элек‐
трический силовой агрегат.
В электрическом режиме и в ре‐
жиме увеличенного запаса хода
можно выбрать несколько режимов
движения:

Нажимайте кнопку DRIVE MODE
(РЕЖИМ ВОЖДЕНИЯ), пока не бу‐
дет выделен необходимый режим.

Доступны следующие режимы дви‐
жения:
■ Normal (Обычный)
■ Sport (Спорт.)
■ Mountain (Горы)
■ Hold (Удерж.)
Режимы работы автомобиля с
электроприводом 3 125.
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Стоянка
■ Не оставляйте автомобиль сто‐

ять на поверхности, способной
легко воспламениться. Сопри‐
косновение воспламеняемых ма‐
териалов с горячими деталями
системы выпуска автомобиля
может привести к их возгоранию.

■ Всегда следует затягивать стоя‐
ночный тормоз. Вытянуть выклю‐
чатель стояночного тормоза m.

■ Выключите зажигание. Пока‐
чайте рулевое колесо, пока не
почувствуете, что сработал за‐
мок.

■ Если автомобиль стоит на ров‐
ной поверхности или подъеме,
перед тем как выключить зажига‐
ние, включите стояночный тор‐
моз и переведите рычаг селек‐
тора АКПП в положение P. Оста‐
новившись на подъеме, повер‐
ните передние колеса в сторону
от бордюрного камня.
Если автомобиль стоит на спу‐
ске, перед тем как выключить за‐
жигание, включите стояночный

тормоз и переведите рычаг се‐
лектора АКПП в положение P.
Поверните передние колеса к
бордюрному камню.

■ Заприте автомобиль и включите
противоугонную сигнализацию.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.
Противоугонная сигнализация
3 29.
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Ключи, замки
Ключи
Запасные ключи
Номер ключа указан в паспорте ав‐
томобиля или на съемной бирке.
Поскольку ключ относится к сис‐
теме иммобилайзера, его номер
необходимо указать при заказе за‐
пасных ключей.
Замки 3 204.

Ключ со складной бородкой

Нажмите кнопку, чтобы разложить
лезвие ключа.
Нажмите кнопку и сложите лезвие
ключа внутрь брелока.

Паспорт автомобиля
В паспорте автомобиля указаны
сведения о его защите, поэтому
паспорт нужно хранить в надежном
месте.
Эти данные могут потребоваться
при обращении на станцию техоб‐
служивания для проведения неко‐
торых работ.
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Радиобрелок
дистанционного
управления

Позволяет управлять следующими
функциями без использования
ключа:
■ Центральный замок 3 25
■ Система Open&Start 3 24
■ Включение силового агрегата

3 123
■ Противоугонная сигнализация

3 29
■ Противоугонная система 3 29

■ Тревожная сигнализация
■ Предварительное кондициони‐

рование салона
■ Открывание крышки люка заряд‐

ного разъема
■ Управление электрическими

стеклоподъемниками в одно на‐
жатие 3 34

Радиус работы пульта дистанцион‐
ного управления составляет при‐
мерно 60 метров. Дальность дейст‐
вия может быть ограничена внеш‐
ними условиями.
С пультом следует обращаться бе‐
режно, защищать его от влаги и вы‐
сокой температуры, не включать
без необходимости.

Тревожная сигнализация
Нажмите кнопку ! один раз, чтобы
найти автомобиль. Включатся на‐
ружные световые приборы и раз‐
дастся троекратный звуковой сиг‐
нал.
Нажмите кнопку ! и удерживайте
ее в течение трех секунд, чтобы ак‐
тивировать тревожную сигнализа‐

цию. На 30 секунд включится зву‐
ковой сигнал и начнут мигать ука‐
затели поворота.
Чтобы отключить тревожную сиг‐
нализацию, нажмите ! еще раз.

Предварительное
кондиционирование салона
Позволяет включить отопитель или
систему кондиционирования и по‐
догрев заднего стекла, находясь
снаружи автомобиля.
Автоподогрев сиденья можно за‐
программировать таким образом,
чтобы он включался при активиза‐
ции предварительного кондицио‐
нирования салона.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Чтобы обеспечить максимальный
пробег автомобиля в электриче‐
ском режиме, используйте функ‐
цию предварительного кондицио‐
нирования салона, когда автомо‐
биль подключен к электрической
сети. Система снова переключится
в нормальный режим, как только
будет включено зажигание.
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Примечание
Если аккумуляторная батарея
разряжена или температура со‐
ставляет -4°C или ниже, двига‐
тель может запуститься даже то‐
гда, когда автомобиль подключен
к электрической сети.

9 Опасность

Не активируйте предваритель‐
ное кондиционирование салона,
если автомобиль стоит в гараже
или другом замкнутом помеще‐
нии, поскольку даже при под‐
ключенном к электрической
сети автомобиле может произ‐
ойти запуск двигателя.

Примечание
Обратите внимание. что в некото‐
рых странах и регионах возмож‐
ности дистанционного запуска
двигателя могут быть ограничены
законами и нормативными ак‐
тами.

Включение
1. Нажмите клавишу ), чтобы за‐

блокировать замки дверей.

2. Не позже чем через
пять секунд нажмите и удержи‐
вайте #, пока не начнут мигать
указатели поворота. Повторное
нажатие # во время предвари‐
тельного кондиционирования
салона деактивирует эту функ‐
цию.

Если не продлить время, через
10 минут предварительное конди‐
ционирование салона отклю‐
чается.
После посадки в автомобиль с
включенным предварительным
кондиционированием салона вы‐
жмите педаль тормоза и нажмите
кнопку m на панели приборов,
чтобы перейти в обычный режим.

Продление времени
Для продления времени впервые
включенного предварительного
кондиционирования салона повто‐
рите шаги по активации этой функ‐
ции. Предварительное кондицио‐
нирование салона можно продлить
только один раз в интервале от од‐
ной поездки до другой.

Отмена предварительного
кондиционирования салона
Чтобы отменить предварительное
кондиционирование салона, вы‐
полните одно из следующих дей‐
ствий:
■ Направьте радиобрелок дистан‐

ционного управления в сторону
автомобиля и нажмите и удержи‐
вайте кнопку #, пока не погаснут
габаритные огни.

■ Включите аварийную световую
сигнализацию.

■ Выжмите педаль тормоза и на‐
жмите кнопку m на панели прибо‐
ров, после чего снова нажмите
кнопку m, чтобы выключить зажи‐
гание.
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Условия, при которых
предварительное
кондиционирование салона может
не работать
Некоторые ситуации, в которых
предварительное кондициониро‐
вание салона может не работать:
■ Открыта крышка капота.
■ Неисправность силового агре‐

гата (в том числе системы сни‐
жения токсичности отработав‐
ших газов).

■ Неисправность тяговой аккуму‐
ляторной батареи.

Повторная попытка включения или
продления предварительного кон‐
диционирования салона невоз‐
можны при низком уровне топлива
в баке.

Некоторые ситуации, в которых
предварительное кондициониро‐
вание салона может быть отме‐
нено:
■ Неисправность силового агре‐

гата или тяговой аккумуляторной
батареи.

■ Низкое давление масла в двига‐
теле.

■ Высокая температура охлаждаю‐
щей жидкости двигателя.

Крышка люка зарядного
разъема
Нажмите кнопку $, чтобы открыть
крышку люка зарядного разъема.
Заряд 3 147.

Неисправность радиобрелока
дистанционного управления
Если радиобрелок дистанционного
управления не работает должным
образом, причина этого может за‐
ключаться в следующем:
■ превышена дальность действия

пульта
■ напряжение батареи пульта

упало ниже допустимого уровня
■ сигнал заблокирован
Если неисправность возникает ре‐
гулярно, обратитесь за помощью
на станцию техобслуживания.
Помните, что описанные выше ус‐
ловия могут отражаться на эф‐
фективности работы радиобре‐
лока дистанционного управления.
Разблокирование 3 25.
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Замена батарейки пульта
дистанционного управления
Примечание
При замене аккумуляторной бата‐
реи не касайтесь схем на пере‐
датчике. Статический заряд от ва‐
шего тела может повредить пере‐
датчик.

Замените батарейку пульта, как
только радиус его действия начнет
уменьшаться.

Раскройте ключ и откройте корпус.
Замените батарейку (тип CR 2032),
соблюдая полярность. Закройте

устройство и проверьте работу ра‐
диобрелока дистанционного
управления.

Не допускается утилизация бата‐
реи с обычным бытовым мусором.
Батареи следует сдавать для ути‐
лизации в специальных пунктах
сбора.

Система Open&Start
Наличие радиобрелока дистанци‐
онного управления в зоне приема
позволяет осуществлять запира‐
ние и отпирание дверей и задней
откидной двери в пассивном ре‐
жиме.
Система Open&Start также позво‐
ляет включать силовой агрегат.
Включение и выключение силового
агрегата 3 123.

Если вы хотите открыть боковую
или заднюю дверь, радиобрелок
дистанционного управления дол‐
жен находиться на расстоянии не
более одного метра от нее.

Разблокирование

Можно выбрать две установки:
■ Чтобы отпереть замки всех две‐

рей и замок задней откидной
двери, нажмите один раз кнопку
запирания/отпирания на ручке
любой из дверей
или
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■ чтобы отпереть только дверь во‐
дителя - нажмите кнопку запира‐
ния/отпирания на двери води‐
теля один раз. Для разблоки‐
ровки всех дверей и задней от‐
кидной двери нажмите кнопку
блокировки-разблокировки
замка на двери водителя по‐
вторно не позже чем через пять
секунд.

Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Запирание
Чтобы запереть замки всех дверей
и замок задней откидной двери, на‐
жмите на кнопку запирания/отпира‐
ния на ручке любой из дверей при
закрытых дверях.

Центральный замок
Используется для блокировки и
разблокировки замков боковых
дверей и задней двери багажного
отделения.

Примечание
При аварии со срабатыванием на‐
дувных подушек безопасности
или преднатяжителей ремней
безопасности замки дверей авто‐
мобиля автоматически отпи‐
раются.

Разблокирование

Нажмите кнопку (.
Можно выбрать две установки:
■ Чтобы отпереть замки всех две‐

рей и замок задней откидной
двери, нажмите кнопку
( дважды,
или

■ чтобы отпереть только дверь во‐
дителя - нажмите кнопку ( один
раз. Чтобы разблокировать
замки всех дверей и заднюю от‐
кидную дверь, дважды нажмите
кнопку ( с интервалом не более
пяти секунд.

Электрические стеклоподъемники
3 34.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Огни аварийной световой сигнали‐
зации вспыхнут два раза при каж‐
дом нажатии кнопки, а противо‐
угонная сигнализация выйдет из
режима охраны.
Противоугонная сигнализация
3 29.
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Запирание

Закройте двери, заднюю откидную
дверь и крышку топливозаправоч‐
ной горловины.
Нажмите на кнопку ).
Один раз вспыхнут огни аварийной
световой сигнализации и противо‐
угонная сигнализация перейдет в
режим охраны.
Противоугонная сигнализация
3 29.
Если в момент нажатия кнопки )
дверь водителя открыта, замки
всех дверей будут заблокированы,
после чего замок двери водителя

разблокируется, при условии, что в
меню сохранения индивидуальных
настроек активирована функция
Prevent doorlock while door open
(Блокировка замка открытой
двери).
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Двукратное нажатие кнопки ) с ин‐
тервалом не более пяти секунд при
выключенном зажигании и всех за‐
крытых дверях блокирует замки
всех дверей и переводит противо‐
угонную систему в режим охраны.
Противоугонная система 3 29.

Кнопки центрального замка

Блокирует и разблокирует замки
всех дверей.
Нажмите клавишу ), чтобы вклю‐
чить блокировку замков.
Нажмите клавишу (, чтобы раз‐
блокировать замки.

Защита от случайного запирания
Если нажать кнопку ) на панели
приборов, когда открыта дверь во‐
дителя и включено зажигание,
замки всех дверей заблокируются,
после чего замок двери водителя
разблокируется.
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Данная функция может быть на‐
строена таким образом, чтобы она
срабатывала и при выключенном
зажигании.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Неисправность центрального
замка

Разблокирование
Разблокируйте дверь водителя
вручную, повернув ключ в замке.
Другие двери можно открыть с по‐
мощью внутренних ручек. Для
этого ручку необходимо потянуть
дважды. Открыть заднюю откид‐
ную дверь невозможно. Чтобы вы‐
ключить противоугонную систему,
включите зажигание 3 29.

Запирание
Утопите кнопки блокировки замков
всех дверей, кроме водительской.
Затем закройте дверь водителя и
заприте ее снаружи с помощью
ключа. Запереть заднюю откидную
дверь невозможно.

Блокировка замков от
детей

9 Предупреждение

Используйте замки системы
безопасности детей, если на
заднем сиденье находится ре‐
бенок.

Нажмите клавишу H%, чтобы вклю‐
чить эту функцию. Загорится све‐
тодиод.

Нажмите клавишу H% еще раз,
чтобы выключить эту функцию.
Светодиод погаснет.
Открыть задние двери изнутри бу‐
дет невозможно.
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Двери
Багажное отделение
Задняя дверь

Открывание

Чтобы открыть заднюю дверь ба‐
гажного отделения, когда замки
дверей разблокированы, нажмите
кнопку на внутренней стороне
ручки и потяните за ручку.

Если двери заблокированы, зад‐
нюю дверь багажного отделения
необходимо открывать, когда ра‐
диобрелок дистанционного управ‐
ления находится в зоне действия.

Закрывание

Чтобы опустить и закрыть заднюю
дверь багажного отделения, ис‐
пользуйте ручку на внутренней сто‐
роне двери.
Перед началом движения необхо‐
димо обязательно закрыть заднюю
дверь багажного отделения. Во из‐

бежание повторной разблокировки
замка не следует нажимать кнопку
при закрывании двери.

Советы по работе с дверью
багажного отделения

9 Предупреждение

Не допускается движение с пол‐
ностью или частично открытой
задней дверью, например, при
перевозке крупногабаритных
грузов, так как в этом случае в
салон могут попасть токсичные
отработавшие газы, не имею‐
щие цвета и запаха. Это может
привести к потере сознания и
даже к смерти.
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Внимание

Прежде чем открывать заднюю
дверь багажного отделения,
убедитесь в отсутствии препят‐
ствий вверху, например гараж‐
ных ворот, которые могли бы по‐
вредить дверь при открывании.
Всегда проверяйте наличие
свободного пространства над
дверью багажного отделения и
позади нее.

Примечание
При установке на заднюю дверь
некоторых тяжелых приспособле‐
ний, она не может фиксироваться
в открытом положении.

Защита автомобиля
Противоугонная система

9 Предупреждение

Не включать, если в автомобиле
находятся люди! Отпирание из‐
нутри невозможно.

Система намертво запирает все
двери. Система не включится, если
не закрыты все двери.

Включение

Дважды нажмите кнопку ) на ра‐
диобрелоке дистанционного
управления с интервалом не более
пяти секунд после того, как зажига‐
ние будет выключено, а двери ав‐
томобиля закрыты.
Перевести противоугонную сис‐
тему в режим охраны также можно
двойным нажатием кнопки на ручке
двери водителя с интервалом не
более пяти секунд.

Противоугонная
сигнализация
Она отслеживает:
■ Боковые двери, дверь багажного

отделения, капот
■ Салон, включая багажное отде‐

ление
■ Наклон автомобиля, например,

при его поднятии
■ Отключение зарядного кабеля
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Включение
■ После того как все двери и окна

будут закрыты, нажмите кла‐
вишу ) на радиобрелоке дистан‐
ционного управления.

■ Нажмите клавишу ) на панели
приборов, если функция Prevent
doorlock while door open
(Блокировка замка открытой
двери) отключена.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Система перейдет в режим охраны
спустя 30 секунд после блокировки
замков.
При нажатии ) система активи‐
руется сразу же.
Примечание
Изменения в салоне автомобиля,
например, использование чехлов
на сиденьях и открытые окна, мо‐
гут неблагоприятно сказаться на
функции контроля пассажирского
салона.

Включение сигнализации без
контроля салона и наклона
автомобиля

Следует выключить контроль пас‐
сажирского салона и наклона авто‐
мобиля, если внутри салона вы ос‐
тавили животное, так как вредные
для него ультразвуковые сигналы
имеют высокую мощность, а дви‐
жение животного может привести к
срабатыванию противоугонной
сигнализации. Систему также сле‐
дует выключить при перевозке ав‐
томобиля на пароме или железно‐
дорожным транспортом.

1. При выключенном зажигании
нажмите клавишу o на пото‐
лочной консоли. Включится
светодиод подсветки клавиши
o.

2. Закройте все боковые двери,
заднюю дверь багажного отде‐
ления и крышку капота.

3. Включите противоугонную сиг‐
нализацию.

Отключение
Противоугонная сигнализация от‐
ключится, если разблокировать
замки с помощью радиобрелока
дистанционного управления или
просто подойти с ним к автомо‐
билю.

Предупреждение о хищении
зарядного кабеля
Чтобы включить функцию преду‐
преждения о хищении подключен‐
ного зарядного кабеля, заблоки‐
руйте или разблокируйте замки
дверей автомобиля с помощью ра‐
диобрелока дистанционного
управления.



Ключи, двери и окна 31

Если будет предпринята попытка
отключить зарядный кабель при за‐
блокированных замках, включится
противоугонная сигнализация.
Чтобы выключить сигнализацию,
нажмите клавишу ( (на радиобре‐
локе дистанционного управления).
Отключить эту функцию можно в
меню сохранения индивидуальных
настроек.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Сигнализация
При срабатывании сигнализации
примерно на 30 секунд включается
сирена, питание которой осуществ‐
ляется от автономного аккумуля‐
тора, и начинает мигать аварийная
сигнализация.
В случае отключения питания в то
время, когда сигнализация нахо‐
дится в режиме охраны, автомати‐
чески включится сирена противо‐
угонной сигнализации.
Количество и продолжительность
сигналов тревоги регламентиро‐
ваны законодательно.

Чтобы выключить сигнализацию:
■ Нажмите кнопку ( на радиобре‐

локе дистанционного управле‐
ния.

или
■ Включите силовой агрегат, вы‐

жав педаль тормоза и нажав
кнопку m на панели приборов
(при этом радиобрелок дистан‐
ционного управления должен на‐
ходиться в салоне автомобиля).

Иммобилайзер
Автомобиль оборудован противо‐
угонной системой пассивного типа.
Она не требует ручного включения
или выключения.
Иммобилайзер включается авто‐
матически после выключения за‐
жигания.
Включение силового агрегата ав‐
томобиля с помощью находяще‐
гося в салоне радиобрелока дис‐
танционного управления приводит
к автоматическому выходу проти‐
воугонной системы из режима ох‐
раны. Электронный блок управле‐

ния иммобилайзером проверяет
код, записанный в радиобрелоке
дистанционного управления, срав‐
нивая его с кодом, записанным в
памяти иммобилайзера, и, в случае
их совпадения, автоматически сни‐
мает автомобиль с охраны. Для
включения зажигания может ис‐
пользоваться только штатный, со‐
ответствующим образом запро‐
граммированный радиобрелок
дистанционного управления.
В случае возникновения сбоя при
включении или отключении иммо‐
билайзера загорается контроль‐
ный индикатор d.
Примечание
Система электронной блокировки
пуска двигателя не запирает
двери. Поэтому после выхода из
автомобиля необходимо всегда
запирать автомобиль и включать
устройство противоугонной сигна‐
лизации 3 25, 3 29.

Если силовой агрегат не вклю‐
чается, а контрольный индикатор
продолжает гореть, это указывает
на наличие неисправности в
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системе. Попробуйте выключить
зажигание и повторить попытку.
Если неисправность возникает
снова, обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.
Не следует оставлять радиобрелок
дистанционного управления в са‐
лоне автомобиля.
Индикатор d 3 81.

Наружные зеркала
Панорамное зеркало
Панорамное внутреннее зеркало с
асферическим участком обеспечи‐
вает сокращение мертвых зон.
Форма зеркала уменьшает раз‐
меры объектов, что отрицательно
сказывается на правильности
оценки расстояний водителем.

Электрическая
регулировка

Выберите зеркало, сместив ручку
переключателя влево (L) или
вправо (R). Нажимая на переклю‐
чатель, отрегулируйте положение
выбранного зеркала.
Если переключатель находится в
нейтральном положении, ни одно
из зеркал не выбрано.

Складывание

Для обеспечения безопасности пе‐
шеходов, внешние зеркала скла‐
дываются от удара определенной
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силы. Для того чтобы вернуть зер‐
кало в рабочее положение, нужно
слегка надавить на его корпус.

Подогрев

Включается при нажатии кнопки Ü.
Выключается автоматически при‐
мерно через пять минут.
Заднее стекло с обогревателем
3 36.

Внутренние зеркала
Ручное включение
режима предотвращения
бликов

Для уменьшения бликов отрегули‐
руйте положение рычага на нижней
части корпуса зеркала.

Автоматическое
включение режима
предотвращения бликов

Автоматически уменьшаются
блики от света фар идущих сзади
автомобилей в ночных условиях.
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Окна
Электрические
стеклоподъемники

9 Предупреждение

Будьте внимательны при ис‐
пользовании электрических
стеклоподъемников. При их ра‐
боте возможно травмирование,
особенно детей.
Если на задних сиденьях нахо‐
дятся дети, включите систему
безопасности детей для элект‐
ростеклоподъемников.
Внимательно следите за стек‐
лами во время закрывания. Удо‐
стоверьтесь в отсутствии пред‐
метов, которые могут быть за‐
жаты.

9 Предупреждение

Не следует оставлять детей с
радиобрелоком дистанцион‐
ного управления в салоне авто‐
мобиля.
Они могут случайно включить
стеклоподъемники, задейство‐
вать другие органы управления
и даже привести автомобиль в
движение, в результате чего им
может грозить травмирование
или смерть.

Включить зажигание, чтобы можно
было управлять стеклоподъемни‐
ками.

Потяните или нажмите клавишу
выключателя стеклоподъемника,
чтобы поднять или опустить
стекло.
Слегка нажать или потянуть до
первого фиксированного положе‐
ния: стеклоподъемник будет под‐
ниматься или опускаться, пока пе‐
реключатель включен.
Если клавишу выключателя стек‐
лоподъемника потянуть или на‐
жать в крайнее положение и затем
отпустить, окно откроется или за‐
кроется в полностью автоматиче‐
ском режиме, при этом включится
функция защиты от защемления.
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Для прекращения движения стекла
вытяните или нажмите выключа‐
тель еще раз.
Опустить или поднять стекло двери
водителя можно, не удерживая по‐
стоянно клавишу выключателя
стеклоподъемника.
Стекла дверей переднего и зад‐
него пассажиров можно только опу‐
скать, не удерживая постоянно кла‐
вишу выключателя стеклоподъем‐
ника.
Электростеклоподъемники могут
работать до тех пор, пока не будет
открыта дверь водителя, или в те‐
чение еще 10 минут (но не более)
после выключения зажигания.
Резервное питание отключено
3 122.

Защита от защемления
Если при автоматическом подъеме
стекла в верхней половине окна
возникнет сопротивление его дви‐
жению, движение немедленно пре‐
кратится, и окно вновь откроется.

Отключение функции защиты
от защемления
Если ход стекла затруднен, напри‐
мер из-за наледи, потяните и удер‐
живайте клавишу выключателя.
Окно закроется, при этом функция
защиты от защемления будет от‐
ключена. Для прекращения движе‐
ния отпустите клавишу выключа‐
теля.
Будьте крайне осторожны, отклю‐
чая функцию защиты от защемле‐
ния.

Система безопасности детей,
задние стеклоподъемники

Для включения блокировки стекол
задних дверей можно воспользо‐
ваться выключателем H%, при
этом загорится светодиод индика‐
тора.
Нажмите клавишу H% еще раз,
чтобы выключить эту функцию.

Управление окнами снаружи
Открыть окна дверей можно сна‐
ружи с помощью радиобрелока.

Для того чтобы открыть окна, на‐
жмите и удерживайте нажатой кла‐
вишу (.
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Отпустите клавишу, чтобы прекра‐
тить движение стеклоподъемника.

Перегрузка
При слишком частом подъеме и
опускании стекол, электропитание
стеклоподъемников на некоторое
время отключается.

Инициализация
электрических
стеклоподъемников
Если сбрасывалась клемма с акку‐
муляторной батареи напряжением
12 В, может потребоваться выпол‐
нить процедуру инициализации
приводов электрических стекло‐
подъемников.

Активируйте электронную систему,
выполнив следующие действия:
1. Закройте все двери, при этом

должно быть включено зажига‐
ние или режим задержки отклю‐
чения питания.

2. Потянуть переключатель, удер‐
живая его до закрывания окна
стеклоподъемником, не отпу‐
скать переключатель еще
2 секунды.

3. Повторите процедуру для каж‐
дого окна.

Обогрев заднего стекла

Включается при нажатии кнопки Ü.
Подогрев отключается автомати‐
чески примерно через пять минут.

Солнцезащитные
козырьки

Опустите солнцезащитный козы‐
рек, чтобы защитить себя от ослеп‐
ления солнечными лучами. Отсое‐
дините солнцезащитный козырек
от центральной петли, чтобы отки‐
нуть его в сторону или сдвинуть
вдоль направляющего стержня.
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Если в солнцезащитный козырек
встроено зеркало, во время движе‐
ния оно должно быть закрыто
крышкой.
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Подголовники

Положение

9 Предупреждение

Ездите только с правильно от‐
регулированным подголовни‐
ком.

Верхний край подголовника дол‐
жен находиться вровень с верхним
уровнем головы пассажира. Если
это невозможно, то для очень вы‐
соких людей следует установить

самое высокое положение, а для
людей низкого роста - опустить
подголовник в самое низкое поло‐
жение.

Регулировка

Подголовники передних сидений

Регулировка высоты

Нажмите кнопку и отрегулируйте
высоту. Подголовник должен за‐
фиксироваться в новом положе‐
нии.
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Регулировка наклона

Чтобы отрегулировать положение
подголовника в горизонтальном
направлении, сдвиньте его вперед.
Он имеет несколько промежуточ‐
ных фиксированных положений.
Для возврата в крайнее заднее по‐
ложение вытяните его вперед пол‐
ностью и отпустите.

Подголовники задних сидений

Регулировка высоты

Потяните подголовник вверх или
нажмите пружину фиксатора и
опустите подголовник вниз.
Убедитесь, что подголовник зафик‐
сировался в новом положении.

Передние сиденья
Положение сиденья

9 Предупреждение

Ездите только с правильно от‐
регулированными сиденьями.

■ Сидите на сиденье как можно
глубже. Отрегулируйте расстоя‐
ние между сиденьем и педалями
таким образом, чтобы при нажа‐
тии на педали ноги были слегка
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согнуты. Сдвиньте переднее пас‐
сажирское сиденье назад
насколько возможно.

■ Сидите, как можно ближе прижав
плечи к спинке сиденья. Устано‐
вите спинку сиденья таким об‐
разом, чтобы можно было легко
дотянуться до рулевого колеса
слегка согнутыми руками. При
вращении рулевого колеса плечи
должны опираться на спинку си‐
денья. Не допускается откиды‐
вать спинки сидений слишком да‐
леко назад. Мы рекомендуем,
чтобы угол наклона спинки не
превышал 25°.

■ Регулировка рулевого колеса
3 66.

■ Установите такую высоту си‐
денья, чтобы обеспечить круго‐
вой обзор и хорошо видеть при‐
борную панель. Зазор между го‐
ловой и рамой крыши должен
быть не меньше ладони. Бедра
должны легко касаться сиденья,
не давя на него.

■ Регулировка подголовника 3 38.

Регулировка сидений

9 Опасность

Чтобы избежать травмирования
во время срабатывания по‐
душки безопасности, не придви‐
гайтесь к рулевому колесу
ближе чем на 25 см.

9 Предупреждение

Никогда не регулируйте сиде‐
ние при движении автомобиля,
поскольку оно может смес‐
титься произвольно.

Установка сиденья в
требуемое положение

Потяните ручку, сдвиньте сиденье,
отпустите ручку.
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Спинки сидений

Потяните рычаг, отрегулируйте на‐
клон и отпустите рычаг. Спинка си‐
денья должна зафиксироваться в
новом положении с характерным
щелчком.
Чтобы вернуть спинку в вертикаль‐
ное положение, потяните рычаг, не
прикладывая давления к самой
спинке, затем отпустите рычаг.

Высота сиденья

Для изменения высоты сидения
выполните рычагом качающие дви‐
жения:
вверх = поднять сиденье
вниз = опустить сиденье

Подогрев
Сиденья с ручной
регулировкой подогрева

Для установки нужного подогрева
сиденья нажмите один или не‐
сколько раз на кнопку ß соответ‐
ствующего сиденья. Интенсив‐
ность подогрева указывается с по‐
мощью светодиодов, расположен‐
ных рядом с символом подогрева
сидений.
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Людям с чувствительной кожей
долгое время пользоваться макси‐
мальным подогревом не рекомен‐
дуется.

Сиденья с автоматическим
подогревом

Включение
Чтобы включить автоматический
подогрев сидений:

1. Нажмите клавишу Climate на
панели приборов.

2. Нажмите ß AUTO на сенсорном
экране цветного информацион‐
ного дисплея.
Включение подогрева подтвер‐
ждается изменением цвета
кнопки ß AUTO на зеленый.

При включении зажигания подо‐
грев сидений включится автомати‐
чески, поддерживая необходимую
температуру в соответствии с тем‐
пературой в салоне.
Интенсивность подогрева указы‐
вается с помощью светодиодов,
расположенных рядом с символом
подогрева сидений на панели при‐
боров.

Функцию автоматического подо‐
грева сидений можно запрограм‐
мировать на автоматическое вклю‐
чение при включении зажигания.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Отключение
Чтобы выключить автоматический
подогрев сидений:
■ Нажмите ß AUTO на сенсорном

экране цветного информацион‐
ного дисплея

или
■ Нажмите кнопку ß соответствую‐

щего сиденья на панели прибо‐
ров.

Работа сидений с подогревом
во время предварительного
кондиционирования салона
В холодную погоду подогрев сиде‐
ний можно запрограммировать на
автоматическое включение при
включении предварительного кон‐
диционирования салона. Если ав‐
томобиль не оборудован автомати‐
ческим подогревом сидений или
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эта функция не активирована, по‐
догрев сидений при включении за‐
жигания не включается. Если авто‐
матический подогрев сидений ак‐
тивирован, интенсивность подо‐
грева при включении зажигания бу‐
дет отрегулирована в соответствии
с температурой в салоне.
При предварительном кондициони‐
ровании салона светодиоды, рас‐
положенные рядом с символом по‐
догрева сидений, не загораются.
Интенсивность подогрева незаня‐
того сиденья может быть снижена.
Такое поведение является нор‐
мальным.
Подогрев сидений при предвари‐
тельном кондиционированим са‐
лона включается только в том слу‐
чае, если функция автоматиче‐
ского подогрева активирована в
меню сохранения индивидуальных
настроек.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Предварительное кондициониро‐
вание салона 3 21.

Ремни безопасности

Ремни безопасности сиденья бло‐
кируются при резком разгоне или
замедлении автомобиля, удержи‐
вая пассажиров в сидячем положе‐
нии. Тем самым существенно сни‐
жается опасность получения
травмы.

9 Предупреждение

Перед каждой поездкой необхо‐
димо пристегнуть ремень без‐
опасности.
Не пристегнутые ремнями лица
при авариях представляют со‐
бой угрозу всем другим пасса‐
жирам и самим себе.

Ремень безопасности сиденья
предназначен для пользования
только одним пассажиром. Ремни
безопасности не предназначены
для пассажиров ростом ниже
150 см. Система детских кресел
безопасности 3 52.
Необходимо периодически прове‐
рять все детали ремней безопас‐
ности на отсутстивие повреждений
и работоспособность.
Компоненты с сильными поврежде‐
ниями следует заменить. После
аварии ремни безопасности и сра‐
ботавшие преднатяжители ремней
следует заменить в мастерской.
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Примечание
Убедитесь, что ремни не повреж‐
дены обувью или острыми пред‐
метами и не пережаты. Исклю‐
чите попадание грязи во втяги‐
вающий механизм ремня.

Индикатор напоминания о непри‐
стегнутых ремнях безопасности си‐
дения X 3 75.

Ограничители натяжения
ремней
На передних сиденьях усилие, дей‐
ствующее на туловище, снижается
постепенным освобождением
ремня безопасности во время стол‐
кновения.

Преднатяжители ремней
безопасности
При фронтальном столкновении
или наезде сзади определенной
жесткости ремни безопасности ав‐
томатически натягиваются.

9 Предупреждение

Неверное обращение с предна‐
тяжителями ремней безопас‐
ности (например, снятие или ус‐
тановка ремней безопасности)
может привести к срабатыва‐
нию преднатяжителей.

На срабатывание преднатяжите‐
лей ремней безопасности указы‐
вает горящий непрерывным све‐
том контрольный индикатор v
3 76.
Сработавшие преднатяжители
ремней безопасности следует за‐
менить в мастерской. Преднатяжи‐
тели ремней безопасности сраба‐
тывают только один раз.
Примечание
Запрещается прикреплять или ус‐
танавливать принадлежности или
другие объекты, которые могут
мешать работе преднатяжителей
ремней безопасности. Запре‐
щается вносить какие-либо изме‐
нения в компоненты преднатяжи‐
телей ремней безопасности, так

как это сделает недействитель‐
ным разрешение на эксплуатацию
автомобиля данного типа.

Трехточечный ремень
безопасности
Пристегивание ремня
безопасности

Вытянуть ремень безопасности из
подматывающего механизма, не
перекручивая направить его попе‐
рек туловища и вставить язычок за‐
щелки ремня безопасности в
пряжку. Во время движения авто‐
мобиля следует регулярно
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подтягивать поясную часть ремня,
вытягивая ремень за плечевую
часть. Напоминание о ремне без‐
опасности 3 75.

Свободная или громоздкая одежда
мешают плотной установке ремня.
Не оставляейте между ремнем и
телом посторонних предметов, та‐
ких как сумки и мобильные теле‐
фоны.

9 Предупреждение

Ремень не должен проходить
поверх имеющихся в карманах
одежды твердых или бьющихся
предметов.

Демонтаж

Для того чтобы снять ремень, на‐
жмите красную кнопку на его замке.

Дополнительные
направляющие ремней
безопасности задних сидений
Дополнительные направляющие
ремней безопасности могут обес‐
печить дополнительное удобство
посадки детям старшего возраста,
для которых не предусмотрены
специальные детские кресла (бу‐
стеры), а также некоторым взрос‐
лым. При правильной установке и
регулировке дополнительные на‐
правляющие направляют ремень
таким образом, чтобы он не попа‐
дал на шею или голову сидящего.
Для каждого заднего сиденья пре‐
дусмотрена одна направляющая.
Перед использованием дополни‐
тельных направляющих необхо‐
димо извлечь ремень безопас‐
ности из направляющей, установ‐
ленной на сиденье.
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Установка:

1. Извлеките направляющую из ее
штатного места хранения на
обивке кузова рядом с задним
сиденьем.

2. Наденьте направляющую на
ремень безопасности, продев
его края в прорези направляю‐
щей.

3. Расправьте ремень, он не дол‐
жен быть перекручен. Эластич‐
ный шнур должен проходить за
ремнем безопасности, а сама
направляющая должна быть
расположена поверх ремня.

9 Предупреждение

Неправильно пристегнутый ре‐
мень безопасности не сможет
обеспечить необходимую за‐

щиту в случае ДТП. Это может
привести к тяжелому травмиро‐
ванию водителя или пассажира,
пристегнутого таким ремнем.
Плечевая ветвь ремня безопас‐
ности должна проходить через
плечо и грудь. Именно эти части
тела лучше всего способны при‐
нять нагрузку от ремня.

4. Застегните и отрегулируйте ре‐
мень безопасности согласно
инструкции, приведенной ранее
в этом разделе. Убедитесь, что
плечевая ветвь ремня безопас‐
ности проходит через плечо.
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5. Чтобы снять и убрать дополни‐
тельную направляющую, сож‐
мите края ремня и выправьте
его из направляющей. Отод‐
виньте направляющую назад в
фиксатор.

Пользование ремнем
безопасности во время
беременности

9 Предупреждение

Во избежание давления на ниж‐
нюю часть живота поясной ре‐
мень должен проходить через
область таза как можно ниже.

Система подушек
безопасности
В зависимости от оснащения авто‐
мобиля оборудованием в состав
системы надувных подушек без‐
опасности могут входить несколько
отдельных систем.
Сработавшие подушки безопас‐
ности наполняются за несколько
миллисекунд. Кроме того, она так
быстро стравливает воздух, что в
момент столкновения срабатыва‐
ния подушек зачастую не заме‐
чают.

9 Предупреждение

При непрофессиональном вме‐
шательстве подушка безопас‐
ности может взрывоподобно
сработать.
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Примечание
Системы надувных подушек без‐
опасности и электронные схемы
управления преднатяжителями
ремней безопасности находятся в
зоне центральной консоли. Не
следует подносить к ним намагни‐
ченные предметы.
Не приклеивайте посторонние
предметы к панелям, прикрываю‐
щим подушки безопасности, и не
закрывайте их другими материа‐
лами.
Каждая подушка безопасности
срабатывает однократно. Заме‐
ните сработавшие подушки без‐
опасности на станции техобслу‐
живания. Помимо этого, воз‐
можно, придется заменить руле‐
вое колесо, приборную панель,
элементы обшивки, уплотнители
дверей, ручки и сиденья.
Не допускается внесение измене‐
ний в систему подушек безопас‐
ности, в этом случае автомобиль
теряет разрешение на эксплуата‐
цию.

При срабатывании надувных поду‐
шек безопасности выходящий из
них горячий газ может привести к
ожогам.
Индикатор v системы подушек
безопасности 3 76.

Система передних
подушек безопасности
Система передних подушек без‐
опасности состоит из двух поду‐
шек: одной в рулевом колесе и од‐
ной - в панели управления со сто‐
роны пассажира. Эти подушки
можно определить по надписи
AIRBAG.

Система передних подушек без‐
опасности срабатывает в случае
удара спереди при достаточно
серьезной аварии. Необходимо
включить зажигание.
Надутые воздушные подушки без‐
опасности амортизируют удар, тем
самым они снижают опасность зна‐
чительного травмирования верх‐
ней части туловища и головы пе‐
реднего пассажира и водителя.
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9 Предупреждение

Оптимальная защита обеспечи‐
вается только в том случае,
если сидение установлено в
правильном положении 3 39.
В области раскрытия подушки
безопасности не должно быть
каких-либо препятствий.
Правильно установите и на‐
дежно закрепите ремень без‐
опасности. Только в этом слу‐
чае можно расчитывать на за‐
щиту подушкой безопасности.

Система боковых
подушек безопасности
Система боковых подушек без‐
опасности состоит из подушек, ус‐
тановленных сбоку в спинках пе‐
редних сидений. Эти подушки
можно определить по надписи
AIRBAG.

Система боковых подушек без‐
опасности срабатывает в случае
бокового удара при достаточно
серьезной аварии. Необходимо
включить зажигание.

Надутые воздушные подушки без‐
опасности амортизируют удар, тем
самым они снижают опасность
травмирования верхней части ту‐
ловища и таза в случае серьезного
бокового удара.

9 Предупреждение

В области раскрытия подушки
безопасности не должно быть
каких-либо препятствий.

Примечание
Используйте только разрешенные
для автомобиля чехлы сидений.
Не закрывайте подушки безопас‐
ности.

Система шторок
безопасности для
защиты головы
Система шторок безопасности
включает подушки безопасности,
установленные в раме крыши с
каждой стороны. Эти подушки
можно определить по надписи
AIRBAG на стойках крыши.
Система подушек безопасности го‐
ловы срабатывает в случае боко‐
вого удара при достаточно серьез‐
ной аварии. Необходимо включить
зажигание.
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Надутые воздушные подушки без‐
опасности амортизируют удар, тем
самым они снижают опасность
травмирования головы в случае
серьезного бокового удара.

9 Предупреждение

В области раскрытия подушки
безопасности не должно быть
каких-либо препятствий.
На крюки ручек, расположенных
над дверьми, можно вешать
только легкие предметы

одежды (без вешалок). В этой
одежде не должно быть посто‐
ронних предметов.

Коленная подушка
безопасности
Коленные подушки безопасности
установлены под рулевой колонкой
и под вещевым отделением.

Если автомобиль укомплектован
коленными подушками безопас‐
ности, в нижней части панели при‐
боров должна иметься надпись
AIRBAG.

Срабатывание коленных подушек
безопасности происходит в случае
фронтального удара определен‐
ной силы. Необходимо включить
зажигание.
Надутые подушки безопасности
амортизируют удар, тем самым
значительно снижая опасность
травмирования нижней части тела
находящихся на передних си‐
деньях людей.
В области раскрытия подушки без‐
опасности не должно быть каких-
либо препятствий.

Отключение подушки
безопасности
При установке детского кресла на
переднем пассажирском сиденье
необходимо отключить фронталь‐
ную и коленную подушки безопас‐
ности переднего пассажира.
Шторка безопасности и боковая по‐
душка безопасности переднего
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пассажира, преднатяжители рем‐
ней безопасности и все подушки
безопасности водителя остаются
включенными.

Отключить подушки безопасности
переднего пассажира можно с по‐
мощью ключа, который необхо‐
димо вставить в замок, располо‐
женный внутри вещевого отделе‐
ния.
Установите выключатель в необхо‐
димое положение с помощью
ключа зажигания:

W: отключаются фронтальная и
коленная подушки безопасности
переднего пассажира; в момент
столкновения они не сработают.
Контрольный индикатор W горит
постоянно. Детская система без‐
опасности может быть устано‐
влена в соответствии с инструк‐
циями, указанными в разделе Ме‐
ста для установки детских кресел
безопасности 3 54. Взрослому
пассажиру не разрешается зани‐
мать сиденье переднего пасса‐
жира.
V: фронтальная и коленная по‐
душки безопасности переднего
пассажира включены. Не следует
устанавливать детские кресла без‐
опасности.

9 Опасность

Размещение ребенка в детском
кресле на переднем сиденье
при включенной фронтальной
подушке безопасности и колен‐

ной подушке безопасности пе‐
реднего пассажира может стать
причиной смертельных травм.
Размещение взрослого пасса‐
жира на переднем сиденье при
отключенной фронтальной по‐
душке безопасности и коленной
подушке безопасности перед‐
него пассажира может стать
причиной смертельных травм.

Если контрольный индикатор W не
горит, подушки безопасности пе‐
реднего пассажира сработают при
столкновении.
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Если одновременно загораются
оба контрольных индикатора, это
означает выход системы из строя.
Состояние системы не распоз‐
нается, поэтому никому не разре‐
шается занимать сиденье перед‐
него пассажира. Следует незамед‐
лительно обратиться в мастер‐
скую.
Если ни один из двух контрольных
индикаторов не загорается, сле‐
дует незамедлительно обратиться
на станцию техобслуживания.
Изменять положение выключателя
необходимо только на стоящем ав‐
томобиле при выключенном зажи‐
гании.
Индикатор отключения подушки
безопасности 3 76.

Системы
безопасности детей
Мы рекомендуем использовать
систему детских кресел безопас‐
ности Opel, которая разработана
специально для этого автомобиля.
При использовании системы без‐
опасности детей соблюдайте при‐
веденные ниже инструкции по ус‐
тановке и использованию, а также
рекомендации производителя сис‐
темы.
Всегда соблюдайте местные или
национальные законы и правила. В
отдельных странах установка дет‐
ских сидений на некоторых местах
запрещена.

9 Опасность

При использовании детского
кресла безопасности на сиде‐
нье переднего пассажира сис‐
темы надувных подушек без‐
опасности для сиденья перед‐
него пассажира должны быть

выключены; если этого не сде‐
лать, то при срабатывании на‐
дувные подушки безопасности
создают смертельную опас‐
ность для ребенка.
В особенности это справед‐
ливо, если на сиденье перед‐
него пассажира используют об‐
ращенное назад детское кресло
безопасности.
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Правильный выбор системы
Задние сиденья наилучшим об‐
разом подходят для установки дет‐
ского кресла. Дети должны в тече‐
ние максимального времени си‐
деть в автомобиле лицом против
направления движения. Это обес‐
печивает уменьшенное усилие на
слабый позвоночник ребенка в слу‐
чае аварии.
Детям младше 12 лет и ростом
ниже 150 см разрешается нахо‐
диться в автомобиле только в
предназначенных для этих детей
креслах безопасности. Допуска‐
ется использовать детские кресла
безопасности, соответствующие
нормам ECE 44-03 или ECE 44-04.
Поскольку для ребенка ростом
ниже 150 см редко можно обеспе‐
чить надлежащее положение
ремня безопасности, мы настоя‐
тельно рекомендуем использовать
соответствующие детские кресла,
даже если по возрасту и по закону
ребенок уже может находиться на
сиденье автомобиля, не пользуясь
таким креслом.

Убедитесь, что устанавливаемая
система безопасности детей сов‐
местима с используемой в автомо‐
биле системой креплений.
Убедитесь в правильности выбора
места установки системы безопас‐
ности детей.
Посадка и высадка детей из авто‐
мобиля разрешается только со сто‐
роны тротуара.
Если система безопасности детей
не используется, закрепите кресло
с помощью ремня безопасности
или снимите его с автомобиля.
Примечание
Системы безопасности детей за‐
прещается обклеивать и покры‐
вать любыми другими материа‐
лами.
После аварии сработавшую сис‐
тему безопасности детей необхо‐
димо заменить.
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Места для установки детских кресел безопасности
Допустимые варианты крепления системы безопасности детей

Весовая группа

На переднем пассажирском сидении

На крайних сиденьях заднего ряда
подушка безопасности
включена

подушка безопасности
отключена

Группа 0: до 10 кг X U1 U
Группа 0+: до 13 кг X U1 U
Группа I: от 9 до 18 кг X U1 U
Группа II: от 15 до 25 кг X X U
Группа III: от 22 до 36 кг X X U

1 = Необходимо отрегулировать положение сиденья по высоте, максимально подняв его.
U = Допускается при использовании детского кресла универсальной категории, одобренного для данной весовой

группы.
X = Сиденье не подходит для детей этой весовой группы.

Допустимые варианты крепления системы безопасности детей ISOFIX

Весовая группа Размер Крепление
На переднем пассажирском
сидении На крайних сиденьях заднего ряда

Группа 0: до 10 кг E ISO/R1 X IL1

Группа 0+: до 13 кг E ISO/R1 X IL1

D ISO/R2 X IL1

C ISO/R3 X IL1
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Весовая группа Размер Крепление
На переднем пассажирском
сидении На крайних сиденьях заднего ряда

Группа I: от 9 до 18 кг D ISO/R2 X IL1

C ISO/R3 X IL1

B ISO/F2 X IL, IUF
B1 ISO/F2X X IL, IUF
A ISO/F3 X IL

IL = Допускается при использовании системы крепления ISOFIX, разработанной специально для данного авто‐
мобиля, ограниченной применяемости или полууниверсального типа. Система крепления ISOFIX должна
быть разрешена для применения на данной модели автомобиля.

IUF = Допускается при использовании устанавливаемого лицом по ходу движения автомобиля детского кресла с
системой крепления ISOFIX универсальной категории, одобренного для данной весовой группы.

X = Это сиденье с креплением ISOFIX не подходит для установки детских кресел ISOFIX данной весовой группы
и (или) размера.

1 = Для правильной установки детского кресла необходимо отрегулировать положение и наклон спинки си‐
денья, находящегося перед креслом ISOFIX.
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Группа размера системы ISOFIX и тип детского кресла
A - ISO/F3 = Устанавливаемое лицом по ходу автомобиля кресло для детей в верхнем сегменте весовой кате‐

гории от 9 до 18 кг.
B - ISO/F2 = Устанавливаемое лицом по ходу автомобиля кресло для детей в нижнем сегменте весовой кате‐

гории от 9 до 18 кг.
B1 - ISO/F2X = Устанавливаемое лицом по ходу автомобиля кресло для детей в нижнем сегменте весовой кате‐

гории от 9 до 18 кг.
C - ISO/R3 = Устанавливаемое лицом против хода автомобиля кресло для детей в верхнем сегменте весовой

категории до 13кг.
D - ISO/R2 = Устанавливаемое лицом против хода автомобиля кресло для детей в нижнем сегменте весовой

категории до 13 кг.
E - ISO/R1 = Устанавливаемое лицом против хода автомобиля кресло для маленьких детей в весовой категории

до 13 кг.
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Система ISOFIX
крепления детских
кресел безопасности

Прикрепить разрешенную для при‐
менения в автомобиле систему
крепления ISOFIX детских кресел
безопасности к монтажным крон‐
штейнам ISOFIX.
Места расположения крепежных
скоб системы ISOFIX отмечены на
спинке сиденья знаком &.

Система безопасности
детей Top-Tether

Проушины креплений Top-tether
для установки детского кресла на
боковых местах расположены на
обратной стороне спинки заднего
сиденья. Используйте проушину,
расположенную с той же стороны
сиденья, что и устанавливаемое
кресло.
Проушины крепления Top-tether
детских кресел безопасности про‐
маркированы символом детского
кресла :.

Помимо системы крепления
ISOFIX следует прикрепить ремень
Top-tether детского кресла без‐
опасности к проушинам крепления
Top-tether. Лента ремня должна
проходить между двумя направ‐
ляющими стойками подголовника.
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Места для хранения

Вещевые ящики ......................... 58
Багажное отделение .................. 60
Сведения о разрешенных
нагрузках ..................................... 64

Вещевые ящики
Ящик для хранения на
щитке приборов

В верхней части панели приборов
имеется отсек для хранения.
Внутри вещевого отделения нахо‐
дится карман для радиобрелока
дистанционного управления.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.
Включение и выключение силового
агрегата 3 123.

Перчаточный ящик

Откройте крышку вещевого отде‐
ления, потянув за рычаг вверх.
Во время движения перчаточный
ящик должен быть закрыт.
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Подстаканники

Держатели стаканов расположены
на передней напольной консоли.

Дополнительные держатели стака‐
нов расположены на задней на‐
польной консоли.

Вещевой ящик панели
двери

В панели двери имеется отсек для
хранения.
Длинные предметы, такие как зон‐
тик, можно вставить в отверстие на
двери водителя или пассажира.

Вещевое отделение в
подлокотнике

Вытяните рукоятку, чтобы откинуть
подлокотник вверх.
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USB-порт и разъем AUX находятся
на внутри в передней части на‐
польной консоли. Провода можно
продеть в отверстие.
Дополнительные сведения см. в
инструкции на информационно-
развлекательную систему.

Отсек хранения вещей в
центральной консоли

В центральной консоли задних си‐
дений имеется отсек для хранения.

Багажное отделение

Складывание спинок сидений

Сложите спинки сидений
Примечание
При складывании заднего сиде‐
ния с закрепленными ремнями
безопасности возможно повреж‐
дение сидения или ремней без‐
опасности. Перед складыванием
заднего сидения обязательно от‐
стегните ремни безопасности и
верните их в обычное исходное
положение.
1. При необходимости следует

снять полку багажника.
2. Нажать и удерживать защелку,

затем нажать вниз на подголов‐
ники.
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3. Извлеките ремень безопас‐
ности из направляющей и
вставьте его в зажим.

4. Потяните ручку фиксатора,
чтобы разблокировать и сло‐
жить спинку.

Разложите спинки сидений
Примечание
В случае защемления ремня
между спинкой сиденья и защел‐
кой спинки возможно поврежде‐
ние ремня или защелки. Прежде
чем поднимать спинку сиденья в
вертикальное положение и фикси‐
ровать ее, следует убрать ремень
безопасности в сторону. Если ре‐

мень поврежден, обратитесь на
станцию техобслуживания для за‐
мены ремня.

9 Предупреждение

Начинать движение на автомо‐
биле можно только после того,
как спинки сиденья будут на‐
дежно зафиксированы в штат‐
ном положении. В противном
случае существует опасность
личной травмы, повреждения
груза или автомобиля в случае
резкого торможения или стол‐
кновения.

1. Аккуратно вытяните ремень
безопасности из зажима и удер‐
живайте его в этом положении.
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2. Поднимите спинку сиденья и
слегка надавите на нее, чтобы
зафиксировать в разложенном
положении.
Убедитесь, что защелка срабо‐
тала с характерным звуком.

3. Разложив спинку, вставьте ре‐
мень безопасности обратно в
направляющую.

Если сиденье не используется, его
спинка должна быть зафиксиро‐
вана в разложенном положении.

Задний ящик для
хранения вещей

В правой части багажного отделе‐
ния под крышкой находится отсек
для хранения.
Для снятия крышки оттяните за‐
щелку.

Крышка багажного
отделения

Для установки шторки используйте
четыре крепления на боковых па‐
нелях обивки.
Не кладите на крышку посторонних
предметов.
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Крепежные проушины

Крепежные проушины предназна‐
чены для предотвращения смеще‐
ния предметов, например, с по‐
мощью крепежных ремней.

Знак аварийной
остановки

Знак аварийной остановки хра‐
нится в ящике под ковриком в ба‐
гажном отделении.

Дорожная аптечка

Первый комплект для ремонта шин
хранится в ящике под ковриком в
багажном отделении.
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Сведения о
разрешенных
нагрузках

■ Тяжелые предметы в багажном
отделении должны быть разме‐
щены как можно ближе к спинкам
сидений. Убедитесь, что спинки
сидений надежно зафиксиро‐
ваны. Если объекты можно укла‐
дывать в штабель, самые тяже‐
лые следует располагать снизу.

■ Закрепите вещи в крепежных
проушинах с помощью ремней.

■ Незакрепленные объекты в ба‐
гажнике следует прикрепить во
избежание их сдвига.

■ При перевозке груза в багажном
отделении спинки заднего ряда
сидений не должны быть накло‐
нены вперед.

■ Багаж не должен выступать за
верхнюю кромку спинок сидений.

■ Не размещайте никаких предме‐
тов на крышке багажного отделе‐
ния или на приборной панели, не
закрывайте датчик на приборной
панели.

■ Груз не должен мешать управле‐
нию педалями, рычагом селек‐
тора АКПП, а также ограничивать
свободу движений водителя. Не
оставляйте в салоне автомобиля
незакрепленные предметы.

■ Движение с открытым багажным
отделением запрещено.

9 Предупреждение

Всегда следует проверять, что
груз надежно уложен в автомо‐
биле. В противном случае объ‐
екты могут быть выброшены
внутрь салона автомобиля и
причинят травму или смерть
пассажирам, повредят груз или
автомобиль.

■ Полезная нагрузка определяется
как разность между разрешенной
максимальной массой транс‐
портного средства и массой сна‐
ряженного автомобиля согласно
стандарту EC.
Чтобы рассчитать полезную на‐
грузку, проверьте данные вашего
автомобиля по таблице весов в
начале этого руководства.
Снаряженная масса по нормати‐
вам ЕС включает в себя массу
водителя (68 кг), багажа (7 кг) и
всех жидкостей (заполнение топ‐
ливного бака на 90 %).
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Дополнительное оборудование и
принадлежности увеличивают
снаряженную массу автомобиля.
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Приборы и средства
управления

Органы управления ................... 66
Сигнализаторы,
измерительные приборы и
индикаторы ................................. 70
Информационные дисплеи ....... 82
Информационные сообщения . . 95
Сохранение индивидуальных
настроек ...................................... 95

Органы управления
Регулировка положения
рулевого колеса

Отоприте рычаг, отрегулируйте ру‐
левое колесо, затем зафиксируйте
рычаг и убедитесь, что он полно‐
стью заблокирован.
Выполняйте регулировку только на
стоящем автомобиле с разблоки‐
рованным рулевым колесом.

Органы управления на
рулевом колесе

Управление информационно-раз‐
влекательной системой и системой
автоматического поддержания ско‐
рости движения можно осущест‐
влять органами, расположенными
на рулевом колесе.
Подробная информация приве‐
дена в руководстве по информа‐
ционно-развлекательной системе.
Круиз-контроль 3 140.
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Звуковой сигнал

Для включения звукового сигнала
нажмите j.
Не следует использовать звуковой
прибор для подачи сигналов пеше‐
ходам.

Предупреждение
системы безопасности
пешеходов
Данная функцию используется для
подачи сигнала пешеходам, кото‐
рые могли не заметить приближе‐
ние вашего автомобиля.

Нажмите 4, прозвучит кратковре‐
менный негромкий предупреждаю‐
щий сигнал.
Подача звукового сигнала пешехо‐
дам возможна только на скорости
менее 64 км/ч, а также на непод‐
вижном автомобиле, когда рычаг
переключения передач не установ‐
лен в положение P.

Очиститель/омыватель
ветрового стекла
Очиститель ветрового стекла

2 = быстро
1 = медленно
5 = интервальная очистка
§ = выкл

Для однократного включения нера‐
ботающего стеклоочистителя на‐
жмите рычаг вниз в положение Q.
Не включать, если ветровое стекло
обледенело.
Выключать на мойках.
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Регулируемый интервал очистки

Рычаг стеклоочистителя в положе‐
нии 5.
Поверните маховичок для измене‐
ния режима работы стеклоочисти‐
теля:
короткий
интервал

= поверните махови‐
чок вверх

длинный
интервал

= поверните махови‐
чок вниз

Омыватель ветрового стекла

Потяните рычаг. Жидкость из омы‐
вателя разбрызгивается на ветро‐
вое стекло, а стеклоочиститель де‐
лает несколько взмахов по стеклу.

Часы
Часы отображается на цветном ин‐
формационном дисплее.

Настройка часов
1. Нажмите кнопку CONFIG и вы‐

берите Time (Время) из списка
нажатием кнопки TUNE/MENU.

2. Чтобы увеличить или умень‐
шить значение часов или ми‐
нут, отображаемое на часах,
поверните ручку TUNE/MENU
или нажмите R или S на сен‐
сорном экране.

3. Для переключения с часов на
минуты и обратно нажмите
ручку TUNE/MENU. Кроме того,
можно переключиться, нажав
на соответствующую настройку
на сенсорном экране.

Выбираемые опции установок:
■ Формат 12 hours (12 часов) / 24

hours (24 часа). Переключает
формат отображения времени с
12-часового на 24-часовой.

■ Day + (День +) или Day - (День
-). Увеличивает и уменьшает
дату, отображаемую на цветном
информационном дисплее.
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Примечание
Обратите внимание, что время,
установленное в меню часов, ис‐
пользуется системой для задер‐
жанной зарядки.
Зарядка 3 147.

Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Штепсельные розетки

Розетки 12 В находятся в вещевом
отделении в переднем подлокот‐
нике и в задней центральной на‐
польной консоли.

Кроме того, одна розетка 12 В на‐
ходится за вещевым отделением
внутри панели приборов.

Максимальная потребляемая мощ‐
ность не должна превышать
180 Ватт.
Питание на розетки подается
только при включенном зажигании,
а также в режиме задержки отклю‐
чения питания.
Резервное питание отключено
3 122.
Подключенные дополнительные
электрические приборы должны
соответствовать требованиям по
электромагнитной совместимости,
указанным в стандарте
DIN VDE 40 839.
Не подключайте генерирующие
электрический ток приборы, напри‐
мер, зарядные устройства или ак‐
кумуляторы.
Не повредите розетки неподходя‐
щими вилками.
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Сигнализаторы,
измерительные
приборы и
индикаторы
Спидометр

Показывает скорость движения ав‐
томобиля.
Единицы измерения можно изме‐
нить с помощью информационного
центра водителя.
Информационный центр водителя
3 82.

Одометр

Отображает записанное расстоя‐
ние.
Единицы измерения можно изме‐
нить с помощью информационного
центра водителя.
Информационный центр водителя
3 82.

Счетчик текущего
пробега

Отображается зарегистрирован‐
ное расстояние с момента послед‐
него сброса пробега.
Для сброса данных пробега на‐
жмите и удерживайте кнопку
SELECT информационного центра
водителя, когда отображаются со‐
ответственно данные счетчика A
или B.
Счетчик текущего пробега нахо‐
дится в информационном центре
водителя.
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Информационный центр водителя
3 82.

Указатель уровня
топлива

Показывает уровень топлива в
баке и запас хода на оставшемся
топливе.
Категорически запрещается дви‐
жение до полного опустошения
бака.
Из-за остающегося в баке топлива
объем дозаправки может быть
меньше указанной емкости бака.

Режим увеличенного запаса хода
3 126.

Указатель заряда
аккумулятора

Показывает уровень зарядки и за‐
пас хода на оставшемся заряде.
Электрический режим 3 126.

Указатель
эффективности
вождения

Следя за тем, чтобы шар этого ука‐
зателя сохранял зеленый цвет и
оставался в центре шкалы, води‐
тель может поддерживать опти‐
мальный режим работы силового
агрегата. Листья прекращают вра‐
щаться, как только автомобиль ос‐
танавливается или шар указателя
смещается от центра шкалы.
accel (аксел.). Если шар меняет
цвет на желтый и смещается вверх
от центра шкалы, автомобиль
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слишком резко набирает скорость,
что отрицательно сказывается на
эффективности работы системы.
brake (тормоз). Если шар меняет
цвет на желтый и смещается вниз
от центра шкалы, автомобиль
слишком резко снижает скорость,
что отрицательно сказывается на
эффективности работы системы.
Экономичное вождение 3 119
В зависимости от этой настройки
этот указатель может быть скрыт
или заменен указателем топлива
или указателем заряда тягового ак‐
кумулятора.
Информационный центр водителя
3 82.

Суммарный запас хода
автомобиля

Отображает суммарный запас
хода автомобиля на аккумулятор‐
ной батарее и топливе.
Экономичное вождение 3 119.

Дисплей технического
обслуживания
Индикатор ресурса моторного ма‐
сла отображает остаточный ресурс
масла в процентах.

Периодичность индикации необхо‐
димости замены масла и фильтра
может значительно изменяться в
зависимости от условий эксплуата‐
ции.
Систему для ее правильной ра‐
боты следует сбрасывать в исход‐
ное состояние каждый раз при за‐
мене моторного масла. Обрати‐
тесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.
Если по расчетам системы масло
скоро выработает свой ресурс, на
дисплее информационного центра
водителя отобразится сообщение
Change Engine Oil Soon (Скоро
замена моторн. масла). Не позднее
чем через 1000 км необходимо об‐
ратиться на СТО для замены мо‐
торного масла и фильтра.
Информационный центр водителя
3 82.
Информация по обслуживанию
3 208.



Приборы и средства управления 73

Индикаторы
Описанные ниже индикаторы на
некоторых версиях автомобиля мо‐
гут отсутствовать. Описание рас‐
пространяется на все версии ис‐
полнения приборов. В зависимости
от комплектации автомобиля, рас‐
положение отдельных индикато‐
ров может отличаться. При вклю‐
чении зажигания на короткое
время загорится большинство ин‐
дикаторов, что можно рассматри‐
вать как проверку их работоспособ‐
ности.
Цвета индикаторов обозначают:
Красный = опасность, важное на‐

поминание
Желтый = предупреждение,

справка, неисправ‐
ность

Зеленый = подтверждение вклю‐
чения

Синий = подтверждение вклю‐
чения

белый = подтверждение вклю‐
чения
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Контрольные индикаторы панели приборов
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Контрольные индикаторы на
верхней консоли

Указатель поворота
O Загорается или мигает зеленым
светом.

Мигание
Индикатор мигает при включенных
указателях поворота или при вклю‐
чении аварийной световой сигна‐
лизации.

Частое мигание: выход из строя
лампы указателя поворота, либо
соответствующего предохрани‐
теля.
Замена ламп 3 171.
Предохранители 3 175.
Указатели поворота 3 105.

Напоминание о ремне
безопасности
Напоминание о
необходимости пристегнуть
ремни безопасности на
передних сиденьях
Индикатор X сиденья водителя за‐
горается или мигает красным све‐
том.
Индикатор k сиденья переднего
пассажира загорается или мигает
красным светом, если на сиденье
находится человек.
Индикатор непристегнутого ремня
безопасности переднего пасса‐
жира может загореться, если на си‐
денье положить какой-нибудь груз.

Непрерывное горение
После того как индикатор соответ‐
ствующего переднего сиденья про‐
работает какое-то время в мигаю‐
щем режиме, и до тех пор, пока не
будет пристегнут ремень безопас‐
ности.

Мигание
В течение определенного времени
после включения зажигания.

Состояние ремней
безопасности на задних
сиденьях
Мигает или загорается индикатор
6.

Непрерывное горение
После включения зажигания инди‐
катор непристегнутого ремня без‐
опасности горит красным светом.
После пристегивания ремня без‐
опасности пассажира соответ‐
ствующий индикатор становится
зеленым.
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Мигание
Если во время движения автомо‐
биля пассажир второго ряда сиде‐
ний расстегнет ремень безопас‐
ности, соответствующий индика‐
тор будет мигать красным светом в
течение нескольких секунд и раз‐
дастся предупредительный звуко‐
вой сигнал.
Пристегивание ремня безопас‐
ности 3 44.

Надувные подушки
безопасности и
натяжители ремней
безопасности
Загорается красным светом v.
При включении зажигания индика‐
тор горит в течение нескольких се‐
кунд. Если он не загорается, не гас‐
нет через несколько секунд или за‐
горается во время движения, это
указывает на неисправность сис‐
темы надувных подушек безопас‐
ности. Обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания. Надув‐

ные подушки безопасности и пред‐
натяжители ремней безопасности
могут не сработать при аварии.
При этом на дисплей информа‐
ционного центра водителя также
может выводиться сообщение.
На срабатывание преднатяжите‐
лей ремней безопасности или на‐
дувных подушек безопасности ука‐
зывает горящий индикатор v.

9 Предупреждение

Немедленно обратитесь на
станцию техобслуживания для
устранения неисправности.

Преднатяжители ремней безопас‐
ности, система надувных подушек
безопасности 3 43, 3 47.
Информационный центр водителя
3 82.

Отключение надувной
подушки безопасности
V горит желтым светом.

Фронтальная и коленная подушки
безопасности переднего пасса‐
жира включены.
W горит желтым светом.
Фронтальная и коленная подушки
безопасности переднего пасса‐
жира отключены 3 50.

9 Опасность

Размещение ребенка в детском
кресле на переднем сиденье
при включенной фронтальной
подушке безопасности и колен‐
ной подушке безопасности пе‐
реднего пассажира может стать
причиной смертельных травм.
Размещение взрослого пасса‐
жира на переднем сиденье при
отключенной фронтальной по‐
душке безопасности и коленной
подушке безопасности перед‐
него пассажира может стать
причиной смертельных травм.
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Если спустя несколько секунд оба
индикатора продолжат гореть или
оба погаснут, это может свидетель‐
ствовать о неисправности самих
индикаторов или выключателя по‐
душек безопасности. Обратитесь
за помощью на станцию техобслу‐
живания.

Система зарядки
Загорается красным светом p.
Загорается на короткое время при
включении зажигания.

Индикатор горит постоянно
или загорается во время
движения
1. Как можно быстрее выведите

автомобиль из потока, не ме‐
шая другим автомобилям.

2. Остановитесь и выключите за‐
жигание.

3. Обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.

Продолжение движения при горя‐
щем индикаторе может привести к
разряду 12-вольтной аккумулятор‐
ной батареи.

Сигнализатор
неисправности
Z горит или мигает желтым све‐
том.

Загорается в режиме
обслуживания
Загорается для проверки работо‐
способности режима обслужива‐
ния. При обнаружении неисправно‐
сти обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.
Кнопка питания 3 121.

Загорается при включении
зажигания
Неисправность системы снижения
токсичности отработавших газов.
Возможно превышены допустимые
пределы параметров отработав‐
ших газов.

Следующие действия могут спо‐
собствовать устранению неисправ‐
ности системы снижения токсично‐
сти отработавших газов:
■ Убедитесь, что крышка люка топ‐

ливного бака надежно закрыта.
■ Убедитесь, что используется

топливо надлежащего качества.
Если после выполнения описанных
выше действий индикатор не по‐
гас, немедленно обратитесь за по‐
мощью на станцию техобслужива‐
ния.

Мигает при включении
зажигания
Обнаружены пропуски зажигания.
Ослабьте давление на педаль ак‐
селератора, уменьшите скорость
движения автомобиля и (или) избе‐
гайте движения по крутым скло‐
нам, пока мигание индикатора не
прекратится.
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Если индикатор продолжает ми‐
гать:
1. Как можно быстрее выведите

автомобиль из потока, не ме‐
шая другим автомобилям.

2. Остановитесь и выключите за‐
жигание.

3. Выждите не менее 10 секунд и
снова включите зажигание.

Если индикатор продолжает ми‐
гать, обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.

Тормозная система
Загорается красным светом R.
Загорается после включения зажи‐
гания. Указывает на низкий уро‐
вень тормозной жидкости или на‐
личие иной неисправности тормоз‐
ной системы.
Уровень тормозной жидкости
3 168.

9 Предупреждение

Остановитесь. Не продолжайте
движение. Проконсультируй‐
тесь на станции техобслужива‐
ния.

Электрический
стояночный тормоз
P загорается или мигает красным
светом.

Непрерывное горение
Электрический стояночный тормоз
включен 3 134.

Мигание
Если индикатор P мигает после
того, как стояночный тормоз будет
отключен, или во время движения
автомобиля, следует прекратить
движение и немедленно обрати‐
ться за помощью на станцию тех‐
обслуживания.

Неисправность
электрического
стояночного тормоза
p горит желтым светом.

Непрерывное горение
Электрический стояночный тормоз
работает менее эффективно
3 134.

9 Предупреждение

Немедленно обратитесь на
станцию техобслуживания для
устранения неисправности.

На дисплей информационного
центра водителя может выво‐
диться сообщение об ошибке.
Информационный центр водителя
3 82.

Антиблокировочная
тормозная система (ABS)
u горит желтым светом.
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Загорается на несколько секунд
после включения зажигания. Сис‐
тема готова к работе, когда инди‐
катор гаснет.
Если индикатор не гаснет спустя
несколько секунд или горит во
время движения, это означает не‐
исправность системы АBS. Тор‐
мозная система продолжает функ‐
ционировать, но без АBS.
Попытайтесь выполнить сброс сис‐
темы.
Чтобы выполнить сброс системы:
1. Как можно быстрее выведите

автомобиль из потока, не ме‐
шая другим автомобилям.

2. Переведите рычаг селектора в
положение P.

3. Выключите зажигание.
4. Включите силовой агрегат.

Если индикатор ABS продолжает
гореть и после выполнения сброса
системы или повторно загорается
во время движения, обратитесь за
помощью на станцию техобслужи‐
вания.

Антиблокировочная тормозная
система 3 133.
Загорание контрольных ламп ABS
и рабочей тормозной системы ука‐
зывает на возможную неисправ‐
ность рабочей тормозной системы
и системы ABS.
Вызовите эвакуатор для букси‐
ровки автомобиля на станцию тех‐
обслуживания.
Буксировка 3 203.

Спортивный режим
Если выбран спортивный режим,
загорается индикатор Sport
(Спорт.).
Спортивный режим 3 127.

Горный режим
Если выбран горный режим, заго‐
рается индикатор Mountain (Горы).
Горный режим 3 127.

Режим удержания
Если выбран режим резервирова‐
ния заряда аккумулятора, заго‐
рается индикатор Hold (Удерж.).
Режим резервирования заряда ак‐
кумулятора 3 127.

Электронная система
динамической
стабилизации отключена
a горит желтым светом.
Система выключается.

Электронная система
динамической
стабилизации и контроля
тягового усилия
b горит или мигает желтым светом.
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Непрерывное горение
Обнаружена неисправность сис‐
темы. Можно продолжить поездку.
Однако в зависимости от состоя‐
ния дорожного полотна может сни‐
зиться устойчивость.
Устраните причину неисправности
на станции техобслуживания.

Мигание
Система работает, помогая под‐
держивать курсовую устойчивость
автомобиля в сложной дорожной
ситуации.
Электронная система динамиче‐
ской стабилизации 3 138, Система
контроля тягового усилия 3 137.

Система контроля
тягового усилия
отключена
k горит желтым светом.
Система выключается.

Температура
охлаждающей жидкости
двигателя
Загорается красным светом W.
Включение индикатора указывает
на наличие неисправности в сис‐
теме охлаждения двигателя внут‐
реннего сгорания.
При включении индикатора также
раздается предупредительный
звуковой сигнал.

Внимание

Если температура охлаждаю‐
щей жидкости двигателя подня‐
лась выше допустимого пре‐
дела, следует остановить авто‐
мобиль и выключить зажигание.
Опасность повреждения двига‐
теля. Проверьте уровень охлаж‐
дающей жидкости.
Если индикатор продолжает го‐
реть, обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.

Система контроля
давления в шинах
A горит или мигает желтым светом.

Непрерывное горение
Давление воздуха в одной или не‐
скольких шинах значительно ниже
рекомендуемого уровня. Немед‐
ленно остановитесь и проверьте
давление в шинах.

Мигание
Неисправность в системе. Спустя
примерно одну минуту индикатор
начинает гореть постоянно. Обра‐
титесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.

Давление моторного
масла
Загорается красным светом I.
Загорается на короткое время при
включении силового агрегата.
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Внимание

Может быть нарушена смазка
двигателя. Это может привести
к повреждению двигателя и/или
блокировке ведущих колес.

1. Как можно быстрее выведите
автомобиль из потока, не ме‐
шая другим автомобилям.

2. Переведите рычаг селектора в
положение N.

3. Выключите зажигание.
Перед тем, как обратиться на стан‐
цию техобслуживания, необхо‐
димо проверить уровень мотор‐
ного масла 3 164.

Низкий уровень топлива
Индикатор Y загорается при низ‐
ком уровне топлива.

Иммобилайзер
d горит желтым светом.

Неисправность в системе иммоби‐
лайзера. Пуск двигателя невозмо‐
жен.
Обратитесь за помощью на стан‐
цию техобслуживания.

Готовность автомобиля
Индикатор R загорается,
если автомобиль готов к началу
движения.

Наружное освещение
8 горит зеленым светом.
Наружные габаритные фонари го‐
рят 3 102.

Дальний свет
C горит синим светом.
Горит, когда включен дальний свет
и во время мигания фарами
3 103.

Задний
противотуманный
фонарь
r горит желтым светом.
Задний противотуманный фонарь
горит 3 105.

Круиз-контроль
m зажигает белый или зеленый ин‐
дикатор.

Зажигает белый индикатор
Система включена.

Горит зеленым светом
Определенная скорость движения
записывается в память.
Круиз-контроль 3 140.
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Открыта дверь

Если дверь, капот или задняя от‐
кидная дверь открыты, загорается
индикатор.
Кроме того, при открывании капота
или задней откидной двери в ин‐
формационном центре водителя
появляется еще одна пиктограмма.
Информационный центр водителя
3 82.

Информационные
дисплеи
Информационный центр
водителя

Дисплей информационного центра
водителя расположен в комбина‐
ции приборов. На нем отобража‐
ются сведения о работе различных
систем автомобиля. В случае об‐
наружения неисправности одной
из систем на этом дисплее также
отображается предупредительное
сообщение.

Информационные сообщения
3 95.

Элементы управления
информационного центра
водителя

CONFIG: Нажатием этой клавиши
можно выбрать упрощенную или
расширенную конфигурацию пара‐
метров, отображаемых в комбина‐
ции приборов.
9  BACK: Нажатием этой клавиши
осуществляется возврат к пред‐
ыдущему меню, выход из текущего
меню или переход к главному
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меню. Нажмите 9 BACK, чтобы
свернуть меню информационного
центра водителя.
SELECT: Нажмите на центр ручки,
чтобы выбрать выделенный эле‐
мент. Поверните ручку, чтобы про‐
листать элементы меню.

Настройка меню и функций
В главном меню информационного
центра водителя:
1. Поверните ручку SELECT,

чтобы пролистать меню инфор‐
мационного центра водителя.

2. Выбрав необходимый элемент
меню, нажмите на ручку
SELECT, чтобы открыть его.

3. Вращайте и нажимайте ручку
SELECT, чтобы перейти к необ‐
ходимому элементу меню и вы‐
брать его:

Поездка A 0 и Поездка B 1
3 70.

Ресурс масла I
На экране отображается остаточ‐
ный ресурс масла в процентах.

Моторное масло 3 164.

Давление в шинах 2
Отображается текущее значение
давления во всех четырех шинах.
Если вместо значений отобража‐
ются прочерки, это может указы‐
вать на наличие неисправности.
Обратитесь за помощью на стан‐
цию техобслуживания.
Давление в шинах 3 187
Система контроля давления воз‐
духа в шинах 3 188.

Информационные сообщения 3
Поверните ручку SELECT, чтобы
пролистать активные сообщения с
предупреждениями. Нажмите
ручку SELECT, чтобы просмотреть
сообщение.
Информационные сообщения
3 95.

Единицы измерения 7
Поворот ручки SELECT переклю‐
чает единицы отображения между
СИ и американской системой еди‐
ниц. Для подверждения выбранной
настройки нажмите SELECT.

Справочный режим T
Для переключения между двумя
справочными экранами, поясняю‐
щими некоторые функции комби‐
нации приборов, нажимайте на
CONFIG.
Этот режим доступен только тогда,
когда автомобиль припаркован (се‐
лектор в положении P).

Навигация *
Если выбран этот пункт, на экране
отображаются стрелки указания
направления.
Дополнительные сведения см. в
руководстве по эксплуатации ин‐
формационно-развлекательной
системы.



84 Приборы и средства управления

Дисплей в комбинации
приборов
После отпирания и открывания
двери водителя появляется ин‐
формационный экран, указываю‐
щий состояние кабеля зарядки и
уровень зарядки тяговой аккумуля‐
торной батареи.

В левом нижнем углу экрана может
отображаться сообщение о преры‐
вании подачи переменного тока на
зарядный разъем автомобиля.

Цветной
информационный
дисплей
Цветной информационный дис‐
плей расположен в панели прибо‐
ров.
На цветном информационном дис‐
плее отображаются:
■ Параметры климат-контроля

3 109
■ Данные информационно-развле‐

кательной системы, см. описание
в руководстве на информа‐
ционно-развлекательную сис‐
тему

■ Сохраненные индивидуальные
настройки

■ Информация о распределении
потоков энергии

■ Параметры зарядки
■ Информация об энергетическом

балансе системы
■ Время 3 68
■ Температурой

Сенсорный цветной информацион‐
ный дисплей реагирует на легкие
прикосновения. Управлять с его по‐
мощью лучше всего пальцами рук,
предварительно сняв перчатки.
Использование перчаток не запре‐
щено, однако в этом случае реак‐
ция системы может быть замед‐
лена. Чтобы сократить время от‐
клика системы, нажимайте на эк‐
ран всей подушечкой, а не кончи‐
ком пальца. Если экран не реаги‐
рует на нажатия, снимите пер‐
чатки.
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Нажимайте на 8, пока на дис‐
плее не появятся Power Flow
(Пераспр. мощн.), Charging
(Зарядка) и Energy Info (Сведения
об энергии).

Меню
Power Flow (Пераспр. мощн.)

В меню Power Flow (Пераспр.
мощн.) отображается текущее со‐
стояние системы. Вы можете уви‐
деть распределение потоков энер‐
гии между двигателем внутреннего
сгорания, электродвигателем и тя‐
говой аккумуляторной батареей. В
активном состоянии эти узлы будут
подсвечены.

Заряд

Выбор режима заряда
Всего предусмотрено три режима
заряда тяговой аккумуляторной ба‐
тареи.
Откройте меню режимов заряда и
нажмите экранную кнопку Change
Charge Mode (Смена режима
зарядки).

Выберите один из следующих ва‐
риантов:
■ Immediately upon plug-in (Сразу

после подключения)
■ Delayed based on departure time

(С задержкой до отправления)

■ Delayed based on electric rates &
departure time (С задержкой с
учетом тарифов на
электроэнергию и времени
отправления)

Программируемый заряд
Выбранный режим заряда также
можно просмотреть во всплываю‐
щем окне на цветном информа‐
ционном дисплее, нажав кнопку
разблокировки замка крышки люка
зарядного разъема на ручке двери
водителя. Параметры Charge Start
(Пуск зарядки) и Charge Complete
(Полный заряд) также отобража‐
ются в этом окне. Оценка значений
этих параметров будет наиболее
точной, если автомобиль подклю‐
чен к сети питания, а температура
воздуха является умеренной.

Режимы заряда
Immediately (Немедленно):
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Зарядка тяговой аккумуляторной
батареи начинается сразу после
подключения автомобиля к элек‐
трической сети.
Заряд 3 147.
Delayed (Departure Time)
(Задержка (отправления)):

Система оценивает, когда необхо‐
димо начать зарядку, с учетом за‐
программированного времени вы‐
езда для текущего дня недели. За‐
ряд начнется в расчетное время
начала заряда и завершится к мо‐
менту выезда только в том случае,
если с момента подключения за‐
рядного кабеля для этого будет до‐
статочно времени.

Delayed (Rate & Departure Time)
(Задержка (тариф и время
отправления)):

Система оценивает, когда необхо‐
димо начать зарядку, с учетом
сетки тарифов на электроэнергию,
предпочитаемых тарифов и запро‐
граммированного времени выезда
для текущего дня недели. Заряд
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будет осуществляться в часы са‐
мой низкой тарифной ставки таким
образом, чтобы к моменту выезда
обеспечить полный заряд батареи.
Для использования этого режима
потребуются данные о тарифах
энергетической компании по тому
адресу, где будет осуществляться
заряд.

Ввод времени выезда
Откройте меню заряда с задержкой
и нажмите экранную кнопку Edit
(Правка), чтобы изменить время
выезда для каждого дня недели.

1. Нажмите соответствующий
день недели, чтобы изменить
настройку.

2. Нажмите + или −, чтобы выста‐
вить часы и минуты.

3. Нажмите Back (Назад), чтобы
сохранить внесенные измене‐
ния и вернуться к предыдущему
меню.

Выбор тарифов на электроэнергию
В меню режима заряда с задерж‐
кой и времени выезда нажмите эк‐
ранную кнопку Edit (Правка).

Выберите одну из следующих ко‐
манд:
■ Edit Electric Rate Schedule

(Правка графика тарифов)
■ Edit Departure Time Schedule

(Правка графика отправления)
■ Select Charge Rate Preference

(Выбор тарифа для зарядки)

Выбор предпочитаемых тарифов
Откройте меню Departure Time &
Rate Information (Информация о
времени отправления и тарифах) и
нажмите экранную кнопку Select
Charge Rate Preference (Выбор
тарифа для зарядки).
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Выберите один из следующих ва‐
риантов:
■ Charge during Peak, Mid-Peak, &

Off-Peak Rates (Зарядка при
пиковых, средних и низких
тарифах). Заряд будет осуще‐
ствляться в любое время суток с
учетом запланированного вре‐
мени выезда. При этом, однако,
система самостоятельно выби‐
рает, в какие часы осуществлять
заряд, чтобы сократить расходы
на электроэнергию.

■ Charge during Mid-Peak & Off-
Peak Rates (Зарядка при средних
и низких тарифах). Заряд будет
осуществляться только в часы
минимальной и средней на‐
грузки, при этом система само‐
стоятельно выбирает, в какие
часы осуществлять заряд, чтобы
сократить расходы на электроэ‐
нергию.

■ Charge during Off-Peak Rates
(Зарядка при низкой нагрузке).
Заряд будет осуществляться
только в часы минимальной на‐
грузки.

Выбор тарифного плана
Тарифы на электроэнергию могут
меняться в зависимости от вре‐
мени суток, дня недели и сезона.
Сведения о действующих тарифах
на электроэнергию можно полу‐
чить в местной энергетической
компании. Чтобы иметь возмож‐
ность использовать летние и зим‐
ние тарифные сетки, необходимо
указать время начала летнего и
зимнего сезона.
Откройте меню Departure Time &
Rate Information (Информация о
времени отправления и тарифах) и
нажмите экранную кнопку Edit
Electric Rate Schedule (Правка
графика тарифов).

Можно выбирать между двумя та‐
рифными планами на электроэнер‐
гию: Summer/Winter Schedule
(Летний/зимний график) и Yearly
Schedule (Годовой график). Чтобы
отредактировать:
1. Нажмите Summer/Winter

Schedule (Летний/зимний
график) или Yearly Schedule
(Годовой график).

2. Нажмите Edit (Правка).

Ввод дат начала действия летнего
и зимнего сезона
Откройте меню Select Electric Rate
Plan (Выбор тарифного плана), на‐
жмите экранную кнопку Summer/
Winter Schedule (Летний/зимний
график), затем Edit (Правка).
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1. Нажмите Summer Start (Начало
лета).

2. Нажмите + или −, чтобы выста‐
вить месяц и день начала лет‐
него сезона.

3. Нажмите Winter Start (Начало
зимы).

4. Нажмите + или −, чтобы выста‐
вить месяц и день начала зим‐
него сезона.

5. Нажмите Edit Summer Schedule
(Правка летнего графика) или
Edit Winter Schedule (Правка
зимнего графика), чтобы отре‐
дактировать тарифную сетку по
дням.

Редактирование тарифной сетки
Откройте меню Enter Summer/
Winter Start Dates (Ввод начала
действия летнего/зимнего
графиков) и нажмите экранную
кнопку Edit Summer Schedule
(Правка летнего графика) или Edit
Winter Schedule (Правка зимнего
графика).
Откройте меню Select Electric Rate
Plan (Выбор тарифного плана), на‐
жмите экранную кнопку Yearly
Schedule (Годовой график), а затем
Edit (Правка).

1. Нажмите Weekday (По рабочим
дням) или Weekend (По
выходным).

2. Нажмите экранную кнопку Edit
(Правка) рядом с той строкой,
которую вы хотите изменить.
◆ Буднями считаются дни с по‐

недельника по пятницу, для
них устанавливается единая
тарифная сетка.

◆ Выходными днями считаются
суббота и воскресенье, для
них устанавливается единая
тарифная сетка.

Необходимо указать тарифную
сетку как для будних, так и для вы‐
ходных дней. Тарифная сетка ус‐
танавливается на сутки (24 часа),
начиная с 0:00 и заканчивая 0:00. В
сутках можно использовать до пяти
тарифов, однако программировать
все пять необязательно.
Время окончания действия тарифа
должно быть больше времени его
начала. Если время окончания
действия тарифа меньше времени
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его начала, будет выдано сообще‐
ние об ошибке. Следуйте инструк‐
циям в сообщении.

Редактирование времени
окончания действия тарифа
Откройте необходимое меню ре‐
дактирования тарифной сетки и на‐
жмите экранную кнопку Edit
(Правка) рядом с той строкой, ко‐
торую вы хотите изменить.

1. Нажмите + или −, чтобы выста‐
вить время.

2. Нажмите Peak (Пик нагрузки),
Mid-Peak (Средняя нагрузка)
или Off-Peak (Сброс нагрузки),
чтобы выбрать тип тарифа.

3. Нажмите Back (Назад), чтобы
сохранить изменения.

Редактировать можно только
время окончания действия тарифа.
Время начала действия тарифа за‐
полняется системой автоматиче‐
ски.

Просмотр тарифной сетки
Откройте меню Select Electric Rate
Plan (Выбор тарифного плана) и
нажмите экранную кнопку View
Summer Schedule (Просмотр
летнего графика), View Winter
Schedule (Просмотр зимнего
графика) или View Yearly Schedule
(Просмотр годового графика).

Временное отключение задержки
заряда и возврат к
запрограммированному режиму
Запрограммированный режим за‐
ряда с задержкой можно временно
(на один зарядный цикл) отклю‐
чить, изменив его на режим немед‐
ленного заряда. Время следую‐
щего запланированного выезда
также можно временно (на один за‐
рядный цикл) изменить. Помимо
возможности отключения дей‐
ствующего режима задержки за‐
ряда с помощью цветного инфор‐
мационного дисплея из салона ав‐
томобиля, существуют и другие
способы его отключения.
Заряд 3 147.
Чтобы временно отключить за‐
держку и активировать режим не‐
медленного заряда, находясь в са‐
лоне автомобиля:
1. Нажмите кнопку разблокировки

замка крышки люка зарядного
разъема на двери водителя,
при этом на цветном информа‐
ционном дисплее появится
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всплывающее окно с информа‐
цией о выбранном режиме за‐
ряда.

2. Нажмите Temporary Override
(Временная отмена).

3. Нажмите экранную кнопку
Charge Immediately on Plug-in
(Зарядка сразу по
подключении), чтобы на время
включить режим немедленного
заряда при подключении к сети.

На дисплее отобразится скоррек‐
тированное время окончания за‐
ряда.

Чтобы отменить временную корре‐
цию, нажмите Cancel Temporary
Charge Mode (Отмена временного
режима зарядки).

Чтобы отключить на время следую‐
щее запрограммированное время
выезда, находясь в салоне автомо‐
биля:
1. Нажмите кнопку разблокировки

замка крышки люка зарядного
разъема на двери водителя,
при этом на цветном информа‐
ционном дисплее появится
всплывающее окно с информа‐
цией о выбранном режиме за‐
ряда.

2. Нажмите Temporary Override
(Временная отмена).

3. Нажмите + или –, чтобы изме‐
нить время следующего вы‐
езда.
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4. Нажмите экранную кнопку
Confirm Departure Time
(Подтвердить отправление),
чтобы на время включить новое
время следующего выезда.

На дисплее в меню временного ре‐
жима заряда отобразится скоррек‐
тированное время окончания за‐
ряда.
Временно изменить время можно
только для следующего выезда.
Система не позволит внести изме‐
нение, если новое время выезда
меньше текущего.

Чтобы отменить временное изме‐
нение часа следующего выезда,
нажмите экранную кнопку Cancel
Temporary Departure Time (Отмена
временного графика отправления)
в нижней части дисплея в меню или
во всплывающем окне временного
режима заряда.

Предупреждение об отключении
задержки заряда или о прерывании
заряда

В следующих обстоятельствах на
дисплее отображается всплываю‐
щее сообщение:
■ В процессе заряда был потерян

электрический сигнал. Напри‐
мер, произошло отключение пи‐
тания в электрической сети или
вилка питающего кабеля была
извлечена из сетевой розетки.
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Отключение программируемого
заряда

В случае отключения заряда по за‐
данной программе в меню и во
всплывающем окне используемого
по умолчанию режима заряда в
поле времени окончания заряда
будет отображаться - -:- -. Режим
программируемого заряда будет
отключен, если время завершения

заряда не может быть достоверно
рассчитано. Если отключение за‐
ряда по заданной программе про‐
исходит регулярно, обратитесь за
помощью на станцию техобслужи‐
вания.

Информация об
энергетическом балансе
системы
Чтобы просмотреть Energy Usage
(Расход энергии), Energy Efficiency
(Кпд по энергии) и Efficiency Tips
(Рекомендации по кпд), нажмите
8 на панели приборов и затем
нажмите Energy Info (Сведения об
энергии).

Energy Usage (Расход энергии)

В этом окне отображается инфор‐
мация для всех поездок с момента
последнего полного заряда тяго‐
вой аккумуляторной батареи. Ука‐
зывается пробег в электрическом
режиме, пробег в режиме увели‐
ченного запаса хода, суммарный
пробег, расход заряда аккумуля‐
торной батареи, суммарный и
средний расход топлива. Макси‐
мальные значения некоторых ото‐
бражаемых параметров ограни‐
чены. Если вместо значения ка‐
кого-либо параметра отобража‐
ются прочерки, это указывает на
то, что параметр достиг своего мак‐
симального значения. Чтобы сбро‐
сить значения параметров, необхо‐
димо выполнить полный заряд тя‐
говой аккумуляторной батареи.
Сведения о пробеге в электриче‐
ском режиме и в режиме увеличен‐
ного запаса хода также отобража‐
ются на круговой диаграмме. Зна‐
чение среднего расхода топлива за
весь срок эксплуатации автомо‐
биля можно сбросить только на
станции техобслуживания.
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Сведения о расходе энергии также
отображаются автоматически при
выключении силового агрегата,
если включен режим задержки от‐
ключения питания. Отключить ав‐
томатический вывод всплываю‐
щего окна можно в меню сохране‐
ния индивидуальных настроек.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Эффективность использования
энергии

Чтобы открыть это окно, нажмите
экранную кнопку Energy Efficiency
(Кпд по энергии) в меню Energy Info
(Сведения об энергии). В этом окне
отображается информация об эф‐
фективности использования энер‐
гии в текущей поездке отдельно
для стиля вождения и климатиче‐
ской установки. При более разме‐
ренном ритме движения на шкале
эффективности управления будет
отображаться более высокое зна‐
чение. При более умеренном ис‐
пользовании климат-контроля на
соответствующей шкале будет от‐
ображаться более высокое значе‐
ние.

Efficiency Tips (Рекомендации по
кпд)

Чтобы открыть это окно, нажмите
экранную кнопку Efficiency Tips
(Рекомендации по кпд) в меню
Energy Info (Сведения об энергии).
Здесь представлены рекоменда‐
ции по повышению эффективности
использования энергии, снижению
расхода топлива и увеличению за‐
паса хода.
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Информационные
сообщения
Сообщения, отображаемые на эк‐
ране информационного центра во‐
дителя, информируют водителя о
состоянии тех или иных систем ав‐
томобиля и указывают на необхо‐
димость совершения какого-либо
действия для устранения выявлен‐
ной неисправности. При наличии
нескольких сообщений они отобра‐
жаются по очереди.
Если сообщение не требует немед‐
ленного совершения каких-либо
действий водителем, его можно
подтвердить и убрать с экрана, на‐
жав ручку SELECT. Сообщения,
требующие немедленного совер‐
шения каких-либо действий води‐
телем, не могут быть удалены,
пока необходимое действие не бу‐
дет совершено. Следует с внима‐
нием относиться ко всем сообще‐
ниям.
Следуйте инструкциям в сообще‐
ниях.

Высвечиваемые сообщения могут
относиться к одной из следующих
областей:
■ Уровни жидкостей
■ Пуск
■ Техническое обслуживание
■ Противоугонная сигнализация
■ Тормозная система
■ Система регулировки плавности

хода
■ Круиз-контроль
■ Система обнаружения объектов
■ Освещение, замена ламп
■ Стеклоочистители и стеклоомы‐

ватели
■ Двери и окна
■ Пульт дистанционного управле‐

ния
■ Системы подушек безопасности
■ ДВС и электродвигатель
■ Шины
■ Аккумуляторная батарея и заряд
■ Режимы работы автомобиля
■ Ограничение скорости

Сохранение
индивидуальных
настроек
Меню сохранения индивидуальных
настроек можно открыть с по‐
мощью органов управления ин‐
формационно-развлекательной
системой или сенсорного цветного
информационного дисплея. Допол‐
нительные сведения см. в руковод‐
стве по эксплуатации информа‐
ционно-развлекательной системы.

С помощью органов
управления информационно-
развлекательной системой
Используйте ручку TUNE/MENU и
клавиши CONFIG и 9BACK на па‐
нели приборов, чтобы выбрать не‐
обходимые индивидуальные на‐
стройки.
■ CONFIG: Нажмите эту клавишу,

чтобы выполнить переход между
различными меню, отображае‐
мыми на сенсорном дисплее в
верхней строке.
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■ TUNE/MENU:
◆ Нажмите ручку, чтобы рас‐

крыть, выбрать или активиро‐
вать выделенный элемент
меню.

◆ Поверните ручку, чтобы выде‐
лить необходимый элемент
меню.

◆ Нажмите ручку, чтобы вклю‐
чить или отключить элемент.

■ 9BACK:
◆ Нажмите, чтобы выйти из

меню.
◆ Нажмите, чтобы перейти к пре‐

дыдущей странице.

Подменю
Стрелка справа от названия эле‐
мента указывает на наличие под‐
меню с дополнительными элемен‐
тами.

Выбор элемента меню
1. Поверните ручку TUNE/MENU,

чтобы выделить необходимую
функцию.

2. Нажмите ручку TUNE/MENU,
чтобы выбрать выделенный
элемент. Значок галочки рядом
с элементом указывает, что
данный элемент выбран.

Включение и выключение функций
1. Поверните ручку TUNE/MENU,

чтобы выделить необходимую
функцию.

2. Нажмите ручку TUNE/MENU,
чтобы включить или выключить
функцию. Значок галочки рядом
с функцией указывает, что она
включена.

С помощью сенсорного
экрана
Используйте символы и меню, от‐
ображаемые на цветном информа‐
ционном дисплее, чтобы выбрать
необходимые индивидуальные на‐
стройки.
{ = прокрутка вверх.

} = прокрутка вниз.

Back (Назад). Нажмите кнопку Back
(Назад) в правом верхнем углу эк‐
рана, чтобы вернуться к предыду‐
щему меню.

Подменю
Стрелка справа от названия эле‐
мента указывает на наличие под‐
меню с дополнительными элемен‐
тами.

Выбор элемента меню
Чтобы выбрать отображаемый на
экране элемент меню, нажмите на
него. Значок галочки рядом с эле‐
ментом указывает, что данный эле‐
мент выбран.

Включение и выключение функций
Нажмите на экран в соответствую‐
щем месте, чтобы включить или
выключить функцию. Значок га‐
лочки рядом с функцией указы‐
вает, что она включена.
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Вызов меню индивидуальных
настроек
Нажмите меню «Параметры сис‐
тем автомобиля» на сенсорном эк‐
ране.

В этом меню могут присутствовать
следующие элементы:
■ Climate and air quality (Кач-во

микроклимата и воздуха)
■ Comfort & Convenience (Комфорт

и удобство)
■ Languages (Языки)
■ Exterior ambient lighting

(Наружное освещение)
■ Power door locks (Дверные

электрозамки)

■ Remote Lock / Unlock / Start (Дист.
блокировка / разблокировка /
пуск)

■ Restore factory settings (Возврат
заводских настроек)

Climate and air quality (Кач-во
микроклимата и воздуха)
Выберите меню Climate and air
quality (Кач-во микроклимата и
воздуха), чтобы открыть окно со
следующими командами:
■ Auto fan speed (Обороты вент. на

автомате)
■ Auto heated seats (Сиденья с

автоподогревом)
■ Auto demist (Автообдув)

Auto fan speed (Обороты вент. на
автомате)
С помощью команды Auto fan speed
(Обороты вент. на автомате)
можно установить автоматический
режим работы вентилятора с це‐
лью поддержания необходимой
температуры в салоне. Выберите
скорость вращения вентилятора
системы климат-контроля:

High (Высок.). Вентилятор рабо‐
тает на повышенных оборотах.
Medium (Средн.). Вентилятор рабо‐
тает на средних оборотах.
Low (Низк.). Вентилятор работает
на пониженных оборотах.

Auto heated seats (Сиденья с
автоподогревом)
Если эта функция включена,
кнопка управления автоматиче‐
ским подогревом сидений на сен‐
сорном экране будут подсвечены.
Подогрев сидений будет осуще‐
ствляться автоматически в соот‐
ветствии с температурой воздуха в
салоне. Функцию Auto heated seats
(Сиденья с автоподогревом)
можно отключить с помощью кла‐
виш управления подогревом сиде‐
ний на панели приборов.

Auto demist (Автообдув)
Если эта функция включена и дат‐
чик указывает на повышенную
влажность воздуха, система кли‐
мат-контроля отрегулирует подачу
забортного воздуха и скорректи‐
рует режим работы кондиционера
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или отопителя, чтобы уменьшить
запотевание стекол. Скорость вра‐
щения вентилятора может увели‐
читься. Как только уровень влаж‐
ности воздуха опустится до нор‐
мального значения, система снова
переключится в тот режим, в кото‐
ром она работала до этого.

Comfort & Convenience
(Комфорт и удобство)
Выберите меню Comfort &
Convenience (Комфорт и
удобство), при этом на дисплее от‐
образятся следующие команды:
■ Chime volume (Громк. звук.

сигнала)
■ Button Chime (Клаксон)
■ Energy Summary Exit Pop-up

(Всплывающая сводка по
энергии)

■ Personalization by driver
(Персонализация водителем)

■ Charging Cord Theft Alert (Сигнал
о краже шнура зарядки)

■ Charging Power Loss Alert
(Сигнал о прерывании питания)

Chime volume (Громк. звук.
сигнала)
Эта настройка позволяет выбирать
нормальный или высокий уровень
громкости сигнала звукового со‐
провождения.

Button Chime (Клаксон)
Эта настройка позволяет включить
или отключить сопровождение на‐
жатия кнопок информационно-раз‐
влекательной системы подачей
звукового сигнала.

Energy Summary Exit Pop-up
(Всплывающая сводка по энергии)
Эта настройка позволяет включить
или отключить функцию Energy
Summary Exit Pop-up
(Всплывающая сводка по энергии):

Personalization by driver
(Персонализация водителем)
Эта настройка позволяет запоми‐
нать избранные радиостанции от‐
дельно для каждого водителя:

Charging Cord Theft Alert (Сигнал о
краже шнура зарядки)
Эта настройка позволяет включить
или отключить функцию Charging
Cord Theft Alert (Сигнал о краже
шнура зарядки):

Charging Power Loss Alert (Сигнал о
прерывании питания)
Эта настройка позволяет включить
или отключить функцию Charging
Power Loss Alert (Сигнал о
прерывании питания):

Languages (Языки)
Эта настройка позволяет выбрать
необходимый язык.

Exterior ambient lighting
(Наружное освещение)
Выберите меню параметров осве‐
щения, при этом на дисплее отоб‐
разятся следующие команды:
■ Duration upon exit of vehicle

(Длительность после выезда)
■ Exterior lighting by unlocking

(Внешнее освещение по
разблокировке)
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Duration upon exit of vehicle
(Длительность после выезда)
Эта настройка позволяет выбрать
длительность задержки отключе‐
ния ближнего света при выходе из
автомобиля в темное время суток.
Предусмотрены следующие ва‐
рианты:
■ Off (Выкл)
■ 30 seconds (30 секунд)
■ 1 minute (1 минута)
■ 2 minutes (2 минуты)

Exterior lighting by unlocking
(Внешнее освещение по
разблокировке)
Эта настройка позволяет включать
и отключать функцию включения
внешнего освещения: Если функ‐
ция включена, при нажатии кнопки
( на радиобрелоке дистанцион‐
ного управления включаются
ближний свет, передние и задние
габаритные огни, фонарь под‐
светки номерного знака и огни зад‐
него хода.

Power door locks (Дверные
электрозамки)
Выберите Power door locks
(Дверные электрозамки), при этом
на дисплее отобразятся следую‐
щие команды:
■ Auto door unlock (Авторазблоки‐

ровка дверей)
■ Автоматические запирание

дверей
■ Prevent doorlock while door open

(Блокировка замка открытой
двери)

Auto door unlock (Авторазблоки‐
ровка дверей)
Эта настройка позволяет выбрать,
замки каких дверей будут автома‐
тически разблокироваться при пе‐
реводе рычага селектора в поло‐
жение P.
Предусмотрены следующие ва‐
рианты:
■ All doors (Все двери)
■ Driver door (Дверь водителя)
■ Off (Выкл)

Автоматические запирание дверей
Эта настройка позволяет выбрать,
будут ли замки дверей автомати‐
чески блокироваться при переводе
рычага селектора в положение D.

Prevent doorlock while door open
(Блокировка замка открытой
двери)
Если данная настройка включена,
замок двери водителя не будет
блокироваться до тех пор, пока не
будет закрыта дверь. При этом бу‐
дет недоступно меню Delayed door
lock (Блокировка двери с
задержкой).

Дистанционная блокировка,
разблокировка, запуск
Выберите Remote Lock / Unlock /
Start (Дист. блокировка /
разблокировка / пуск), при этом на
дисплее отобразятся следующие
команды:
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■ Exterior lighting by unlocking
(Внешнее освещение по
разблокировке)

■ Door Unlock (Разблокировка
дверей)

■ Passive door unlock (Пассивная
разблокировка дверей)

■ Passive door lock (Пассивная
блокировка дверей)

■ Remote left in vehicle reminder
(Напоминание о забытом в
машине ПДУ)

Exterior lighting by unlocking
(Внешнее освещение по
разблокировке)
Если эта функция включена, при
разблокировке замков дверей с по‐
мощью радиобрелока дистанцион‐
ного управления будет подан пре‐
рывистый сигнал внешними свето‐
выми приборами.

Door Unlock (Разблокировка
дверей)
Эта настройка позволяет выбрать,
замки каких дверей будут разбло‐
кированы при нажатии кнопки ( на
радиобрелоке дистанционного
управления.
Предусмотрены следующие ва‐
рианты:
■ All doors (Все двери)
■ Driver door (Дверь водителя)
Если выбран вариант All doors (Все
двери), будут разблокироваться
замки всех дверей.
Если выбран вариант Driver door
(Дверь водителя), при первом на‐
жатии кнопки ( будет разблокиро‐
ваться только замок двери води‐
теля. Замки остальных дверей бу‐
дут разблокироваться при втором
нажатии кнопки ( не позднее
пяти секунд после первого нажа‐
тия.

Passive door unlock (Пассивная
разблокировка дверей)
Эта настройка позволяет выбрать,
замки каких дверей будут разбло‐
кированы при нажатии кнопки на
наружной ручке двери.
Предусмотрены следующие ва‐
рианты:
■ All doors (Все двери)
■ Driver door (Дверь водителя)

Passive door lock (Пассивная
блокировка дверей)
Эта настройка позволяет активиро‐
вать или деактивировать пассив‐
ную блокировку замков дверей и
выбирать тип подтверждения.
Предусмотрены следующие ва‐
рианты:
■ Off (Выкл)
■ On (Вкл)
■ ON with Active Chirp (ВКЛ с ЛЧМ-

сигналом)
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Remote left in vehicle reminder
(Напоминание о забытом в машине
ПДУ)
Если эта функция включена, звуко‐
вой прибор будет подавать трех‐
кратный сигнал всякий раз, когда
радиобрелок дистанционного
управления будет оставлен в са‐
лоне автомобиля.

Restore factory settings
(Возврат заводских настроек)
Эта настройка позволяет восстано‐
вить значения параметров, задан‐
ные на заводе-изготовителе.



102 Освещение

Освещение

Наружное освещение .............. 102
Освещение салона .................. 106
Особенности системы
освещения ................................ 107

Наружное освещение
Выключатель света

Поверните регулировочное ко‐
лесо:
AUTO = Автоматическое управ‐

ление освещением:
включение и выключе‐
ние внешних световых
приборов происходит в
автоматическом режиме
в зависимости от внеш‐
ней освещенности.

m = Включение или выключе‐
ние системы автомати‐
ческого управления ос‐
вещением. Выключатель
вновь возвращается в
положение AUTO.

8 = Боковые огни
9 = Ближний свет

Задние фонари
Загораются задние фонари, ближ‐
ний свет и боковые огни.
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Автоматическое
управление освещением
Функция автоматического
управления освещением
Если зажигание включено и вы‐
бран режим автоматического
управления световыми приборами,
переключение между дневным све‐
том фар и ближним светом будет
осуществляться автоматически в
зависимости от внешних условий
освещения.

Работа фар при движении в
дневное время
Дневной свет фар делает автомо‐
биль более заметным на дороге в
светлое время суток.
Если горит дневной свет фар, зад‐
ние и передние габаритные огни
отключаются.
Если зажигание включено, а авто‐
мобиль стоит на месте, выключить
дневной свет фар можно, сместив
рычаг селектора передач в поло‐
жение P. Дневной свет фар оста‐
нется выключенным, пока рычаг

селектора не будет выведен из по‐
ложения P. Обратите внимание,
что при необходимости следует
включить ближний свет.
Примечание
На закрывайте датчик освещения,
в противном случае управление в
автоматическом режиме не смо‐
жет осуществляться корректно.

Автоматическое включение
ближнего света
При плохой освещенности вклю‐
чается ближний свет.

Обнаружение туннеля
При въезде в туннель включается
ближний свет.

Дальний свет

Для переключения с ближнего
света на дальний сдвиньте рычаг
указателей поворота от себя.
Для включения ближнего света
снова нажмите рычаг от себя или
потяните его.
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Подача
кратковременных
сигналов дальним
светом фар
Чтобы подать кратковременный
сигнал дальним светом фар, потя‐
ните рычаг указателей поворота на
себя.

Регулировка угла
наклона фар

Чтобы подстроить наклон света
фар в соответствии с загрузкой ав‐
томобиля во избежание ослепле‐
ния встречных водителей: повер‐
ните колесико с накаткой ? в тре‐
буемое положение.
0 = Передние сиденья заняты
1 = Все сиденья заняты
2 = Заняты все сиденья и загру‐

жено багажное отделение
3 = Занято сиденье водителя и

загружено багажное отделе‐
ние

Аварийная световая
сигнализация

Включается с помощью кнопки ¨.
В случае ДТП со срабатыванием
надувных подушек безопасности
автоматически включается ава‐
рийная световая сигнализация.
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Сигналы поворота и
смены полосы движения

Рычаг
вверх

= Правый сигнал пово‐
рота

Рычаг
вниз

= Левый сигнал пово‐
рота

Если перевести рычаг через точку
сопротивления, то указатель пово‐
рота будет включен постоянно. Ко‐
гда рулевое колесо возвращается
в положение для движения прямо,
указатель поворота автоматически
отключается.

Для трехкратного мигания, напри‐
мер, при смене полосы движения,
нажмите рычаг до точки ощутимого
сопротивления и отпустите его.
Для ручного отключения указателя
поворота сдвиньте рычаг в исход‐
ное положение.
Индикатор указателя поворота
3 75.

Задние
противотуманные фары

Чтобы включить или выключить
задний противотуманный фонарь,
поверните колесо переключателя

заднего противотуманного фонаря
на рычаге к значку r и отпустите.
Колесо вернется в исходное поло‐
жение.
Задний противотуманный фонарь
выключается автоматически при
каждом включении силового агре‐
гата.
Чтобы можно было включить зад‐
ний противотуманный фонарь, го‐
ловное освещение и габаритные
огни должны быть включены.

Стояночные огни
Если зажигание выключено, можно
включить стояночные огни с одной
стороны:
1. Выключите силовой агрегат.
2. Поверните рычаг указателя по‐

ворота до упора вверх (правые
стояночные огни) или вниз (ле‐
вые стояночные огни).

Режим подтверждается сигналом и
соответствующим индикатором
указателя поворота.
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Стояночные огни будут гореть до
тех пор, пока не будет включено за‐
жигание или рычаг указателей по‐
ворота не будет возвращен в ис‐
ходное положение.

Фонари заднего хода
Фонари заднего хода включаются
при включенном зажигании и вклю‐
ченной передаче заднего хода.
Электрический привод 3 131.

Запотевание стекол фар
В тяжелых, влажных и холодных
погодных условиях, при сильном
дожде или после мойки внутренняя
сторона стекол осветительных
приборов может ненадолго запоте‐
вать. Запотевание быстро пройдет
само по себе; для ускорения про‐
цесса включите ближний свет.

Освещение салона
Управление подсветкой
приборной панели

Яркость подсветки следующих эле‐
ментов можно отрегулировать при
включенном наружном освещении:
■ Дисплей комбинации приборов
■ Дисплей информационно-раз‐

влекательной системы
■ Выключатели с подсветкой и ра‐

бочие органы управления

Поверните колесо регулировки A
вверх или вниз, чтобы увеличить
или уменьшить яркость подсветки.

Потолочные плафоны

Используйте следующие клавиши
для управления:
w = автоматическое включение

и выключение
u = вкл.
v = выкл
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Плафоны для чтения
Для передних и задних сидений
предусмотрены отдельные пла‐
фоны индивидуального освеще‐
ния.
Включение и выключение этих пла‐
фонов осуществляется с помощью
клавиш s и t.

Передние плафоны
индивидуального освещения

Передние плафоны индивидуаль‐
ного освещения расположены на
потолочной консоли.

Задние плафоны
индивидуального освещения

Задние плафоны индивидуального
освещения расположены на оби‐
вке крыши.

Особенности системы
освещения
Включение освещения
при посадке в
автомобиль
При кратковременном нажатии
кнопки ( на радиобрелоке дистан‐
ционного управления загораются
ближний свет, передние и задние
габаритные огни, огонь заднего
хода и освещение салона.
Освещение гаснет автоматически
спустя какое-то время или при на‐
жатии кнопки m.
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Включение освещения
при выходе из
автомобиля
Для включения ближнего света и
фонарей заднего хода выполните
следующие действия:
1. Выключите зажигание.
2. Откройте дверь водителя.
3. Потяните и отпустите рычаг

указателей поворота.
При выключении зажигания заго‐
раются некоторые плафоны осве‐
щения салона. Внешние и внутрен‐
ние световые приборы продол‐
жают гореть в течение какого-то
времени после закрывания двери,
после чего выключаются.
Включить или отключить эту функ‐
цию, а также задать продолжитель‐
ность интервала, в течение кото‐
рого огни остаются включенными,
можно в меню цветного информа‐
ционного дисплея.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Защита от разряда
аккумуляторной батареи
Данная функция позволяет защи‐
тить 12-вольтную аккумуляторную
батарею от разряда.
Если освещение салона осталось
включенным после выключения за‐
жигания, система защиты аккуму‐
ляторной батареи от разряда авто‐
матически выключит подсветку
примерно через 10 минут.
Если остались включенными внеш‐
ние световые приборы, они будут
отключены при отключении зажи‐
гания. Если в момент выключения
зажигания горят боковые огни, они
будут гореть до тех пор, пока не бу‐
дут выключены вручную.
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Системы климат-
контроля
Автоматическая система
климат-контроля
Примечание
Не закрывайте датчик, располо‐
женный в верхней части панели
приборов, в противном случае
система климат-контроля не смо‐
жет работать должным образом.

Сенсорный экран управления
системой климат-контроля

Чтобы перейти в окно переключе‐
ния режимов климат-контроля, ре‐
гулировки оборотов вентилятора,
управления режимами рециркуля‐
ции воздуха и автоматическим по‐
догревом сидений на цветном ин‐
формационном дисплее, необхо‐
димо нажать клавишу CLIMATE на
панели приборов.

Режимы климат-контроля

Пользователь может выбрать один
из трех доступных режимов. Выбор
режима работы системы климат-
контроля отражается на запасе



110 Климат-контроль

хода автомобиля в полностью
автоматическом режиме и расходе
топлива.
Чтобы выбрать необходимый ре‐
жим климат-контроля:
1. Нажмите клавишу CLIMATE на

панели приборов.
2. Нажмите кнопку соответствую‐

щего режима на сенсорном эк‐
ране. Кнопка выбранного ре‐
жима будет подсвечена.

Режимы климат-контроля

Режим MIN a
Кондиционер и электрический от‐
опитель отключены. Пока не вклю‐
чена функция V, влияние того или
иного режима работы климат-конт‐
роля на запас хода и расход топ‐
лива будет незначительным.
В режиме MIN a индикатор
AUTO гаснет. Если нажать AUTO
при включенном режиме Min a,
включится режим ECO a или
MAX a.

В режиме MIN a система конди‐
ционирования воздуха может
включаться автоматически, если
выполняется охлаждение тяговой
аккумуляторной батареи. Система
климат-контроля может нагнетать
холодный воздух. Такое поведение
является нормальным. Чтобы от‐
ключить подачу холодного воздуха
в салон автомобиля, отключите
вентилятор, выберите режим вен‐
тиляции и режим ручного включе‐
ния рециркуляции, после чего за‐
кройте сопла вентиляции.
Если в режиме MIN a включена
функция автоматической защиты
от запотевания стекол, при повы‐
шении уровня влажности конди‐
ционер и отопитель могут вклю‐
читься автоматически.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Кондиционер также может вклю‐
читься, если включена функция V.

Режим ECO a
Управление работой кондицио‐
нера и электрического отопителя
осуществляется таким образом,
чтобы обеспечить оптимальное со‐
четание комфорта и топливной
экономичности.
Если функция V не выбрана, со‐
кращение запаса хода и увеличе‐
ние расхода топлива будут менее
заметны, чем в режиме MAX a,
однако система сможет обеспе‐
чить меньший уровень комфорта.

Режим MAX a
Управление работой кондицио‐
нера и электрического отопителя
осуществляется таким образом,
чтобы обеспечить наиболее высо‐
кий уровень комфорта в соответ‐
ствии с выбранной температурой.
В этом режиме уменьшение запаса
хода автомобиля и увеличение
расхода топлива будут зависеть от
количества энергии, потребляемой
системой для обеспечения макси‐
мального уровня комфорта.
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Индикатор расхода энергии
климат-контролем

При изменении режима работы
климат-контроля этот индикатор
отображает, каким образом это из‐
менение отразилось на потребле‐
нии энергоресурсов. Чем выше по‐
казания индикатора, тем больше
потребляется энергии.

Индикаторы работы
кондиционера и отопителя

Индикаторы работы кондиционера
и отопителя показывают, включен
ли кондиционер и отопитель.

Кондиционер и электрический
подогрев
Кондиционер и электрический по‐
догрев могут использоваться одно‐
временно, если в режиме ECO a
или MAX a необходимо снизить
уровень влажности.
Если в режиме MIN a включена
функция автоматической защиты
от запотевания стекол и сигнал
датчика указывает на высокую
влажность воздуха, периодически
могут включаться кондиционер и
(или) отопитель.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Кондиционер также может вклю‐
читься, если включена функция
V, независимо от выбранного ре‐
жима работы климат-контроля.

Автоматический режим
В этом режиме система автомати‐
чески регулирует скорость враще‐
ния вентилятора, выбирает необ‐
ходимый режим подачи воздуха и
включает и отключает режим ре‐
циркуляции, чтобы нагреть или
охладить воздух в салоне автомо‐
биля до заданной температуры.
В индивидуальных настройках ав‐
томобиля также можно задать три
значения скорости вентилятора.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
Если горит индикатор AUTO, сис‐
тема работает в полностью авто‐
матическом режиме. Если вручную
изменить режим подачи воздуха,
скорость вращения вентилятора
или режим рециркуляции, индика‐
тор AUTO погаснет и на экране от‐
образятся текущие параметры ра‐
боты системы.
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Чтобы перевести систему в авто‐
матический режим:

1. Нажмите AUTO.

2. Установите необходимую тем‐
пературу. Рекомендуется при‐
нять значение, предлагаемое
системой по умолчанию: 23 °C.

Регулировка температуры

Нажмите R или S, чтобы увели‐
чить или уменьшить температуру.

Автоматическая защита от
запотевания стекол
Система отслеживает уровень
влажности воздуха в салоне авто‐
мобиля. В случае превышения до‐
пустимого уровня система может
скорректировать подачу наружного

воздуха в салон и включить конди‐
ционер или отопитель. Скорость
вращения вентилятора может быть
увеличена для предотвращения
запотевания стекол. Как только
уровень влажности воздуха опу‐
стится до нормального значения,
система снова переключится в тот
режим, в котором она работала до
этого.
Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.

Ручной режим

Регулятор вентилятора
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Используйте клавиши управления
вентилятором x на панели прибо‐
ров или регулятор на сенсорном эк‐
ране, чтобы увеличить или умень‐
шить обороты вентилятора.

Отобразится выбранная скорость
вращения вентилятора. Нажмите
клавишу AUTO, чтобы снова пере‐
ключиться в автоматический ре‐
жим. Чтобы выключить вентилятор
или систему климат-контроля, не‐
сколько раз нажмите кнопку умень‐
шения оборотов вентилятора.
Если вентилятор отключить вруч‐
ную в режиме ECO a или MAX
a, автоматически включится ре‐

жим MIN a. Если затем снова
включить вентилятор, увеличив его
обороты вручную или нажав кла‐
вишу AUTO, система климат-конт‐
роля опять переключится в режим
ECO a или MAX a.

Переключение режимов подачи
воздуха
Нажмите клавишу CLIMATE на па‐
нели приборов, чтобы перейти на
страницу управления климат-
контролем.

Нажмите на экране необходимую
сенсорную кнопку выбора режима
подачи воздуха, чтобы изменить

распределение потоков воздуха,
нагнетаемого в салон. Кнопка вы‐
бранного режима подачи воздуха
подсвечивается. При нажатии лю‐
бой из кнопок выбора режима по‐
дачи воздуха автоматическое рас‐
пределение воздушных потоков от‐
ключается, позволяя самостоя‐
тельно выбрать необходимый ре‐
жим. Нажмите клавишу AUTO,
чтобы снова переключиться в ав‐
томатический режим.
Чтобы изменить выбранный ре‐
жим, выполните следующие дейст‐
вия:
M: к голове через регулируемые
вентиляционные отверстия
L: к голове и к нише для ног
K: к нише для ног
9: к ветровому стеклу и стеклам
передних дверей
V: Поток воздуха направляется к
соплам обдува ветрового стекла. В
этом режиме обеспечивается бо‐
лее быстрое устранение запотева‐
ния или обледенения ветрового
стекла.
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При выборе режима V автомати‐
ческое управление отключается и
клавиша AUTO гаснет.
При повторном нажатии клавиши
V происходит возврат к предыду‐
щему режиму работы климат-конт‐
роля.
Если в режиме MIN a или ECO
a нажать V, это может привести
к включению кондиционера или от‐
опителя и, как следствие, значи‐
тельному сокращению запаса хода
автомобиля в электрическом ре‐
жиме и увеличению расхода топ‐
лива.

Автоматическая рециркуляция
воздуха

9 Предупреждение

В режиме рециркуляции умень‐
шается объем поступающего в
салон с улицы воздуха. Если ре‐
циркуляция включена без ох‐
лаждения, влажность воздуха
повышается и возможно запоте‐
вание стекол с внутренней сто‐
роны. Качество воздуха в са‐
лоне со временем ухудшается,
что может вызывать у пассажи‐
ров чувство сонливости.

Нажмите клавишу AUTO 4,
чтобы позволить системе само‐
стоятельно выбирать режим ра‐
боты, обеспечивающий оптималь‐
ное сочетание комфорта и топлив‐
ной экономичности, не допуская
при этом запотевания стекол. При
этом может быть задействован ре‐
жим рециркуляции или подачи в са‐
лон автомобиля атмосферного
воздуха. Кнопка на сенсорном дис‐
плее подсвечивается.

Ручное включение рециркуляции
воздуха
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Нажмите 4, чтобы включить ре‐
жим рециркуляции воздуха. По‐
вторное нажатие этой кнопки при‐
водит к включению режима подачи
в салон атмосферного воздуха.
Если данный режим выбран,
кнопка на сенсорном экране под‐
свечивается, указывая, что рецир‐
куляция включена. Это позволяет
быстрее охладить воздух в салоне,
а также исключить попадание газов
и неприятных запахов с улицы в са‐
лон.
Нажатие кнопки 4 отключает ре‐
жим автоматической рециркуля‐
ции. Нажмите AUTO или AUTO
4, чтобы вернуться в автомати‐
ческий режим управления, при
этом рециркуляция будет вклю‐
чаться и отключаться по необходи‐
мости.
Ручное управление рециркуляцией
недоступно в режимах удаления
инея или запотевания.

Сиденья с автоматическим
подогревом

Нажмите ß AUTO на сенсорном эк‐
ране. Цвет кнопки изменится на зе‐
леный, подтверждая сделанный
выбор. При включении зажигания
подогрев сидений в режиме AUTO
включится автоматически, поддер‐
живая необходимую температуру в
соответствии с температурой в са‐
лоне. Интенсивность подогрева
указывается с помощью светодио‐
дов, расположенных рядом с сим‐
волом подогрева сидений на па‐
нели приборов. Используйте
кнопки на сенсорном экране или

клавиши ручного управления подо‐
гревом сидений на панели прибо‐
ров, чтобы отключить автоматиче‐
ский режим подогрева.
Подогрев сидений 3 41.

Сиденья с ручной регулировкой
подогрева

Нажмите клавишу ß соответствую‐
щего сиденья при включенном за‐
жигании, чтобы включить подо‐
грев.
Клавиши управления находятся на
панели приборов.
Подогрев сидений 3 41.
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Обогрев заднего стекла

Включается при нажатии кнопки Ü.
Заднее стекло с обогревателем
3 36.
Подогрев зеркал заднего вида
3 33.

Предварительное
кондиционирование салона

Включается нажатием кнопки # на
радиобрелоке дистанционного
управления.
Система климат-контроля перехо‐
дит в режим отопления или охлаж‐
дения в соответствии с ситуацией,
а при низкой температуре воздуха
за бортом включается подогрев
заднего стекла.
Предварительное кондициониро‐
вание салона 3 21.

Компрессор
В вашем автомобиле используется
электрический компрессор конди‐
ционера. Это позволяет обеспечи‐
вать непрерывную работу системы
кондиционирования и охлаждения
тяговой аккумуляторной батареи
без использования двигателя внут‐
реннего сгорания.
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Вентиляционные
отверстия

Чтобы открыть вентиляционное от‐
верстие, следует повернуть коле‐
сико регулятора в положение 7.
Регулировка количества воздуха,
выходящего из вентиляционных
отверстий, выполняется колесиком
регулятора.

Наклоняя и поворачивая решетку,
установите требуемое направле‐
ние потока воздуха.
Чтобы закрыть отверстие, повер‐
ните регулировочный маховичок в
положение 8.

9 Предупреждение

Не прикреплять к ламелям со‐
пел обдува никаких посторон‐
них предметов. Опасность по‐
вреждения и травмирования в
случае аварии.

Техническое
обслуживание
Воздухозаборник

Для обеспечения необходимого
притока воздуха, расположенные в
моторном отделении перед ветро‐
вым стеклом воздухозаборные от‐
верстия должны быть свободны.
При необходимости удалите ли‐
стья, грязь или снег.
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Фильтр салона
Салонный фильтр задерживает
имеющиеся в поступающем через
воздухозаборник в салон автомо‐
биля воздухе пыль, сажу, пыльцу и
споры.

Обслуживание
Для обеспечения оптимальной эф‐
фективности охлаждения рекомен‐
дуется ежегодно проводить про‐
верку системы кондиционирования
(первая проверка через три года
после первой регистрации автомо‐
биля), в том числе:
■ проверка работоспособности и

испытание давлением,
■ работоспособность отопителя,
■ проверка герметичности,
■ очистка конденсатора и дренаж‐

ных отверстий испарителя,
■ проверка мощности.
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Советы водителю
Экономичное вождение
Следуйте приведенным ниже реко‐
мендациям, чтобы добиться сокра‐
щения расхода топлива и увеличе‐
ния запаса хода.

Стиль вождения
Старайтесь избегать резкого на‐
бора скорости и торможения.
Максимальный запас хода в элек‐
трическом режиме достигается при
скорости движения не более
80 км/ч. На более высоких скорос‐
тях расходуется больше энергии,
что может значительно сократить
запас хода в электрическом ре‐
жиме.
Используйте круиз-контроль, если
это позволяет ситуация.
Не переключайте рычаг селектора
в положение N при движении нака‐
том. Рекуперация энергии тормо‐
жения во время движения накатом

происходит только в том случае,
если селектор установлен в поло‐
жение D или L.

Индикатор эффективности работы
силового агрегата в комбинации
приборов
Следите за тем, чтобы шар этого
индикатора сохранял зеленый цвет
и оставался в центре шкалы.
Если шар изменяет цвет на желтый
и смещается вверх от центра
шкалы, это свидетельствует о
слишком резком наборе скорости.
Если шар изменяет цвет на желтый
и смещается вниз от центра шкалы,
это свидетельствует о слишком
резком торможении.

Выбор режима движения и
передачи
Старайтесь использовать обычный
режим как можно чаще, если это
позволяет ситуация.
В спортивном режиме обеспечи‐
вается улучшенная по сравнению с
обычным режимом разгонная ди‐
намика, однако это может привести
к увеличению расхода топлива.
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Включайте горный режим на под‐
ъезде к затяжным или крутым
участкам горных дорог. Не забы‐
вайте включать горный режим до
начала движения в гору. В горном
режиме снижается запас хода в
электрическом режиме и выраба‐
тываемая силовым агрегатом мощ‐
ность, однако этот режим может
потребоваться для поддержания
скорости более 100 км/ч при дви‐
жении на подъеме с углом возвы‐
шения 5 % или более.
Выбирайте диапазон L при движе‐
нии с частыми остановками и на
спусках. В диапазоне L реже тре‐
буется использовать педаль тор‐
моза, при этом обеспечивается
управляемое и эффективное за‐
медление скорости движения авто‐
мобиля.

Заряд аккумулятора и
обслуживание автомобиля

Заряд
Оставляйте автомобиль подклю‐
ченным к электрической сети, даже
если тяговая аккумуляторная бата‐

рея полностью заряжена. Это по‐
зволит сохранять температуру ба‐
тареи на уровне, необходимом для
начала движения. Это особенно
важно в условиях жары или холода.

Техническое обслуживание
Поддерживайте необходимое дав‐
ление воздуха в шинах и регулярно
проверяйте углы установки колес.
Наличие груза в багажном отделе‐
нии отрицательно сказывается на
эффективности работы силового
агрегата и запасе хода. Старай‐
тесь не возить в автомобиле не‐
нужные предметы.
Если двигатель внутреннего сгора‐
ния не используется регулярно, то‐
пливный бак можно оставлять за‐
полненным на одну треть. Лишнее
топливо увеличивает массу авто‐
мобиля и снижает эффективность
работы силового агрегата и запас
хода.
Старайтесь не использовать до‐
полнительные электрические при‐
боры без необходимости. Исполь‐
зование электрической энергии на

любые цели, кроме питания тяго‐
вого электродвигателя, ведет к
снижению запаса хода в электри‐
ческом режиме.
Установка багажника на крышу
увеличивает массу автомобиля и
ухудшает его аэродинамическое
сопротивление, что также приво‐
дит к снижению эффективности ра‐
боты силового агрегата.

Управление
автомобилем
Педали
Чтобы обеспечить полный ход пе‐
далей, не размещайте под ними
коврики.
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Запуск и эксплуатация
Обкатка нового
автомобиля
В период начальной эксплуатации
автомобиля не требуется придер‐
живаться каких-либо особых пра‐
вил.

Кнопка питания

Запуск силового агрегата осу‐
ществляется нажатием кнопки
электронной системы управления.
Если зажигание не включено, при
открывании двери водителя вклю‐
чается мигающая подсветка кнопки
m. Через некоторое время мигание
прекращается. При включенном
зажигании подсветка кнопки m го‐
рит постоянно. При выключении за‐
жигания подсветка кнопки m также
отключается.1)

Радиобрелок дистанционного
управления должен находиться в
салоне автомобиля, чтобы система
могла работать. Если силовой аг‐
регат не включается, разложите
лезвие ключа радиобрелока и
вставьте его в щель передатчика в
вещевом отделении панели прибо‐
ров.
Включение и выключение силового
агрегата 3 123.

Включите зажигание
Если зажигание выключено, вы‐
жмите педаль тормоза и нажмите
кнопку m, чтобы включить зажига‐
ние. Загорание индикатора
R в комбинации приборов
указывает, что автомобиль готов к
началу движения. В очень холод‐
ную погоду на это может потребо‐
ваться до 15 секунд. Двигатель
внутреннего сгорания будет запу‐
щен только при необходимости.
Если силовой агрегат не вклю‐
чился, индикаторы уровня топлива
и заряда тягового аккумулятора в
комбинации приборов будут неак‐
тивны.
Индикатор готовности автомобиля
к началу движения 3 81.
Включение и выключение силового
агрегата 3 123.

1) Фраза «включение или выключение зажигания» подразумевает включение или выключение системы управле‐
ния силовым агрегатом.
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Зажигание выключено
Чтобы выключить зажигание, пере‐
ведите рычаг селектора в положе‐
ние P и нажмите кнопку m. Режим
задержки отключения питания бу‐
дет действовать до тех пор, пока
дверь водителя остается открытой.
Если выключить зажигание, пред‐
варительно не переведя рычаг се‐
лектора в положение P, автомо‐
биль не сможет начать движение,
однако пользование некоторыми
его функциями можно будет про‐
должить. При этом на дисплей ин‐
формационного центра водителя
будет выведено сообщение.
Резервное питание отключено
3 122.
Электрический привод 3 131.
На вашем автомобиле исполь‐
зуется электромеханическая бло‐
кировка рулевой колонки. Блоки‐
ровка срабатывает при выключе‐
нии зажигания и открывании одной
из передних дверей. Включение и
выключение блокировки подтвер‐
ждается звуковым сигналом. Замок
рулевой колонки не разблоки‐

руется, если колеса установлены
не прямо. В этом случае силовой
агрегат не сможет быть запущен.
Вращайте рулевое колесо из сто‐
роны в сторону, одновременно
предпринимая попытки включить
силовой агрегат. Если это не помо‐
гает, обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.
Если необходимо заглушить двига‐
тель в нештатной ситуации:
1. Выжмите педаль тормоза, при‐

кладывая значительное и по‐
стоянное усилие. Не выжи‐
майте и не отпускайте педаль
тормоза несколько раз подряд.
Это может привести к потере
разрежения в камере вакуум‐
ного усилителя, в результате
чего потребуется приклады‐
вать большее усилие, чтобы
выжать педаль тормоза.

2. Переведите рычаг селектора в
положение N. Это можно сде‐
лать непосредственно во время
движения. Переведя рычаг в
положение N, с усилием вы‐

жмите педаль тормоза и на‐
правьте автомобиль в безопас‐
ное место.

3. Дождитесь полной остановки,
переведите рычаг селектора в
положение P и выключите за‐
жигание, нажав кнопку m.

4. Включите стояночный тормоз
3 134.

Отключение резервного
питания
Перечисленные ниже системы мо‐
гут продолжать работать до тех
пор, пока не будет открыта дверь
водителя, или в течение еще
10 минут (но не более) после вы‐
ключения зажигания:
■ Электрические стеклоподъем‐

ники
■ Аудиосистема
■ Штепсельные розетки



Вождение и управление автомобилем 123

Начало движения и
остановка автомобиля
Пуск
Переведите рычаг селектора в по‐
ложение P или N. Если рычаг се‐
лектора находится в любом другом
положении, силовой агрегат не за‐
пустится.
Примечание
Не пытайтесь перевести рычаг се‐
лектора в положение P во время
движения автомобиля, так как это
может привести к выходу электри‐
ческого силового агрегата из
строя. Переводить селектор в по‐
ложение P можно только после
полной остановки автомобиля.

Радиобрелок дистанционного
управления должен находиться в
салоне автомобиля. Выжмите пе‐
даль тормоза и нажмите кнопку m.
Если радиобрелок дистанционного
управления не находится в салоне
или передаче его сигнала препят‐
ствуют какие-либо помехи, на дис‐

плее информационного центра во‐
дителя отображается соответ‐
ствующее сообщение.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.

При открывании двери водителя и
выключении зажигания, а также
при переходе автомобиля в режим
готовности к началу движения раз‐
дается приветственное или про‐
щальное звуковое сообщение,
либо сообщение о готовности к на‐
чалу движения. Если автомобиль
готов к началу движения, в комби‐
нации приборов отображается ак‐
тивный индикатор уровня топлива

или заряда тяговой аккумулятор‐
ной батареи и раздается привет‐
ственная мелодия.

Пуск силового агрегата с
разряженным аккумулятором
радиобрелока
Если силовой агрегат не вклю‐
чается из-за низкого уровня заряда
аккумулятора радиобрелока дис‐
танционного управления, на эк‐
ране информационного центра во‐
дителя отображается сообщение.
При этом возможность осуще‐
ствить запуск силового агрегата со‐
храняется. Выполните следующие
действия:
1. Откройте крышку вещевого от‐

деления в панели приборов и
извлеките из него резиновый
коврик.
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2. Разложите лезвие ключа и
вставьте его в отверстие.

3. Если рычаг селектора установ‐
лен в положение P или N, вы‐
жмите педаль тормоза и на‐
жмите кнопку m на панели при‐
боров.

Замените аккумулятор в радиобре‐
локе дистанционного управления
при первой же возможности.
Замена батареек 3 21.

Пуск двигателя при низкой
температуре
При окружающей температуре
0° C и ниже рекомендуется подклю‐
чать автомобиль к электрической
сети при включении зажигания.
При окружающей температуре
ниже -32° C подключение автомо‐
биля к электрической сети при
включении зажигания необходимо.

Запуск заглохшего силового
агрегата
Если силовой агрегат необходимо
перезапустить непосредственно во
время движения, переведите ры‐
чаг селектора в положение N и
дважды нажмите кнопку m, не вы‐
жимая педаль тормоза. Если рычаг
селектора находится в любом дру‐
гом положении, силовой агрегат не
перезапустится.
Решение о необходимости запуска
двигателя внутреннего сгорания
принимает система управления си‐
ловым агрегатом. Двигатель внут‐
реннего сгорания может вклю‐

читься, если это необходимо,
только при работающем силовом
агрегате.
Электрический режим 3 126.
Если при включенном зажигании
будет открыта дверь водителя,
раздастся предупредительный
звуковой сигнал. Прежде чем поки‐
дать автомобиль, не забывайте на‐
жать кнопку m, чтобы выключить
зажигание.

Выключение силового агрегата
Кнопка питания 3 121.

Стоянка
Примечание
Не оставляйте автомобиль на‐
долго без использования или без
подключения к сети в условиях
очень высокой или очень низкой
температуры.
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■ Не оставляйте автомобиль сто‐
ять на поверхности, способной
легко воспламениться. Сопри‐
косновение воспламеняемых ма‐
териалов с горячими деталями
системы выпуска автомобиля
может привести к их возгоранию.

■ Всегда следует затягивать стоя‐
ночный тормоз. Вытянуть выклю‐
чатель стояночного тормоза m.

■ Выключите зажигание. Пока‐
чайте рулевое колесо, пока не
почувствуете, что сработал за‐
мок.

■ Если автомобиль стоит на ров‐
ной поверхности или подъеме,
перед тем как выключить зажига‐
ние, включите стояночный тор‐
моз и переведите рычаг селек‐
тора АКПП в положение P. Оста‐
новившись на подъеме, повер‐
ните передние колеса в сторону
от бордюрного камня.
Если автомобиль стоит на спу‐
ске, перед тем как выключить за‐
жигание, включите стояночный
тормоз и переведите рычаг се‐
лектора АКПП в положение P.

Поверните передние колеса к
бордюрному камню.

■ Заприте автомобиль и включите
противоугонную сигнализацию.

Режимы работы
электромобиля
Управление
Запас хода вашего электромобиля
может быть увеличен за счет ис‐
пользования двигателя внутрен‐
него сгорания. Для сообщения вра‐
щения колесам вашего автомо‐
биля используется только элек‐
тродвигатель. Электричество яв‐
ляется основным источником энер‐
гии, а бензин - второстепенным.
Автомобиль может эксплуатиро‐
ваться в одном из двух режимов: в
электрическом и в режиме увели‐
ченного запаса хода. В обоих ре‐
жимах для сообщения автомобилю
движения используется электриче‐
ский силовой агрегат. Он преобраз‐
ует электрическую энергию в меха‐
ническую, которая и передается на
колеса. Тягово-динамические ха‐
рактеристики автомобиля ос‐
таются неизменными в обоих ре‐
жимах.



126 Вождение и управление автомобилем

В зависимости от выбранного ре‐
жима в комбинации приборов пока‐
зывается в качестве основного ука‐
затель заряда тягового аккумуля‐
тора или указатель уроавня топ‐
лива.
Указатель заряда аккумулятора
3 71.
Указатель уровня топлива 3 71.

Электрический режим
В электрическом режиме автомо‐
биль не использует топливо, и ток‐
сичные выбросы полностью отсут‐
ствуют. Этот режим является ос‐
новным режимом работы автомо‐
биля. Питание в нем обеспечи‐
вается электрической энергией,
хранящейся в тяговой аккумуля‐
торной батарее. В этом режиме ав‐
томобиль может работать до тех
пор, пока заряд аккумулятора не
опустится до резервного мини‐
мума.
В некоторых ситуациях заряд тяго‐
вой аккумуляторной батареи мо‐
жет быть достаточно высоким,

чтобы обеспечить работу силового
агрегата в электрическом режиме,
однако двигатель внутреннего сго‐
рания также включается. Это мо‐
жет происходить в следующих слу‐
чаях:
■ Низкая атмосферная темпера‐

тура.
■ Температура тяговой аккумуля‐

торной батареи слишком высо‐
кая или слишком низкая.

■ Крышка капота открыта или за‐
крыта неплотно.

■ Имеется неисправность тяговой
аккумуляторной батареи.

■ Активен режим профилактиче‐
ского запуска двигателя внутрен‐
него сгорания или режим прину‐
дительного расхода топлива.

Режим увеличенного
запаса хода
Израсходовав запас хода в элек‐
трическом режиме, автомобиль пе‐
реходит на работу в режиме увели‐
ченного запаса хода. В этом ре‐
жиме включается двигатель внут‐

реннего сгорания, выступающий в
роли генератора электрической
энергии. Наличие такого источника
энергии позволяет увеличить за‐
пас хода автомобиля. Автомобиль
продолжит работать в режиме уве‐
личенного запаса хода до тех пор,
пока не будет подключен к электри‐
ческой сети для заряда тяговой ак‐
кумуляторной батареи, используе‐
мой в электрическом режиме.
Тяговая аккумуляторная батарея
будет по-прежнему задействована,
обеспечивая совместно с двигате‐
лем внутреннего сгорания макси‐
мальную мощность электродвига‐
теля в моменты пиковой нагрузки,
например на крутом подъеме или
во время резкого ускорения. Ис‐
пользование двигателя внутрен‐
него сгорания не позволит заря‐
дить тяговую аккумуляторную ба‐
тарею и восстановить запас хода в
электрическом режиме.
Если в электрическом режиме или
в режиме увеличенного запаса
хода возникнет неисправность тя‐
говой аккумуляторной батареи,
двигатель внутреннего сгорания
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может работать непрерывно,
чтобы обеспечить подачу необхо‐
димой электроэнергии. При этом
загорится индикатор неисправно‐
сти.
Сигнализатор неисправности 3 77.

Режимы движения
Как в электрическом режиме, так и
в режиме увеличенного запаса
хода можно выбрать дополнитель‐
ные режимы движения.

Нажимайте DRIVE MODE (РЕЖИМ
ВОЖДЕНИЯ) до тех пор, пока в ин‐
формационном центре водителя
не появится нужный режим движе‐
ния.

Через три секунды включится вы‐
бранный режим.
При следующем включении сило‐
вого агрегата автоматически вклю‐
чается режим Normal (Обычн.).
В некоторых обстоятельствах от‐
дельные режимы могут быть недо‐
ступны. Недоступный режим ото‐
бражается в меню информацион‐
ного центра водителя серым цве‐
том и не может быть выбран.

Если выбранный режим Sport
(Спорт.), Mountain (Горы) или Hold
(Удерж.) становится недоступным,
произойдет возврат в режим
Normal (Обычн.). При этом соответ‐
ствующий индикатор гаснет и на эк‐
ран информационного центра во‐
дителя выводится сообщение.
Информационный центр водителя
3 82.

Спортивный режим
В режиме Sport (Спорт.) обеспечи‐
вается улучшенная по сравнению с
режимом Normal (Обычн.) разгон‐
ная динамика, однако это может
привести к увеличению расхода
топлива. Старайтесь использовать
режим Normal (Обычн.) как можно
чаще, если это позволяет ситуа‐
ция.
Индикатор Sport (Спорт.)3 79.

Горный режим
Режим Mountain (Горы) следует вы‐
бирать на подъезде к горным скло‐
нам или холмистым участкам до‐
роги. В этом режиме поддержи‐
вается резервный заряд
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высоковольтной аккумуляторной
батареи для обеспечения повы‐
шенной тяги силового агрегата на
склонах. В режиме Mountain
(Горы) динамические характери‐
стики автомобиля ухудшаются.
Включение режима Mountain
(Горы) никак не отражается на ра‐
боте тормозных систем на крутом
спуске.
При подъезде к крутому участку
горной дороги рекомендуется не
менее чем за 20 минут выбрать ре‐
жим Mountain (Горы). Это позволит
накопить необходимый запас за‐
ряда тяговой аккумуляторной бата‐
реи.
Если в этой ситуации не выбрать
режим Mountain (Горы), мощности
силового агрегата может оказаться
недостаточно, что приведет к уве‐
личению оборотов двигателя.
Индикатор Mountain (Горы) 3 79.

Режим резервирования
заряда аккумулятора
Режим Hold (Удерж.) доступен
только тогда, когда автомобиль ра‐
ботает в электрическом режиме. В
этом режиме система перестает
использовать тяговый аккумуля‐
тор, сохраняя оставшийся заряд
для использования по усмотрению
водителя. При выборе этого ре‐
жима происходит переключение в
режим увеличенного запаса хода, в
результате чего сохраняется заряд
тяговой аккумуляторной батареи.
Включение режима резервирова‐
ния заряда аккумулятора никак не
отражается на тягово-динамиче‐
ских характеристиках автомобиля
и работе тормозных систем.
Индикатор Hold (Удерж.) 3 79.

Режимы технического
обслуживания
Режим профилактического
запуска двигателя
внутреннего сгорания
В режиме профилактического за‐
пуска двигатель внутреннего сго‐
рания включается для поддержа‐
ния его в рабочем состоянии, если
в течение шести недель до этого
двигатель использовался крайне
мало или не использовался вовсе.
В режиме профилактического за‐
пуска двигатель внутреннего сго‐
рания включается принудительно
даже при достаточном для работы
электродвигателя заряде тяговой
аккумуляторной батареи. Если тре‐
буется активировать режим профи‐
лактического запуска, при включе‐
нии зажигания на цветном инфор‐
мационном дисплее отобразится
соответствующий запрос.
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Если выбрать вариант Yes (Да),
включится режим профилактиче‐
ского запуска двигателя внутрен‐
него сгорания. В течение опреде‐
ленного времени двигатель внут‐
реннего сгорания будет работать,
не выключаясь. В режиме профи‐
лактического запуска на дисплее
информационного центра води‐
теля отображается сообщение с
указанием процента выполнения
работы в этом режиме.
Если выбрать вариант No (Нет), за‐
прос на включение режима профи‐
лактического запуска двигателя
внутреннего сгорания появится
при следующем включении зажига‐
ния. Отложить запрос на включе‐

ние режима профилактического за‐
пуска двигателя внутреннего сго‐
рания можно только на один день.
Если запрос на включение режима
профилактического запуска был
отложен на один день, при следую‐
щем включении зажигания этот ре‐
жим включится автоматически. На
цветном информационном дис‐
плее отобразится сообщение с
уведомлением о том, что режим
профилактического запуска двига‐
теля был включен.

Если во время работы двигателя в
режиме профилактического за‐
пуска выключить зажигание, при
следующем включении зажигания
этот режим снова включится. По‐

явится сообщение, указывающая
на то, что режим профилактиче‐
ского запуска включен.
Если требуется включить режим
профилактического запуска, а уро‐
вень топлива в баке низкий, работа
двигателя может привести к пол‐
ному израсходованию топлива.
Это приведет к тому, что силовой
агрегат не сможет развивать до‐
статочную мощность или вовсе не
сможет обеспечить движение авто‐
мобиля. Для поддержания автомо‐
биля в рабочем состоянии необхо‐
димо следить за тем, чтобы в то‐
пливном баке всегда имелось до‐
статочное количество топлива.

Информационный центр водителя
3 82.
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Режим принудительного
расхода топлива
Система управления силовым аг‐
регатом отслеживает средний срок
нахождения топлива в баке. Ста‐
рое топливо может стать причиной
возникновения неисправностей
двигателя внутреннего сгорания.
Если в результате редкого исполь‐
зования двигателя внутреннего
сгорания средний возраст топлива
в баке превышает примерно
один год, включится режим прину‐
дительного расхода топлива, в ре‐
зультате чего двигатель внутрен‐
него сгорания будет запущен,
чтобы сжечь старое топливо. Дви‐
гатель будет работать до тех пор,
пока в бак не будет долито доста‐
точно свежего топлива, чтобы вы‐
вести средний возраст топлива на
приемлемый уровень. Если позво‐
лить двигателю сжечь больше ста‐
рого топлива и долить больше све‐
жего, можно будет дольше спо‐
койно эксплуатировать автомо‐
биль, прежде чем снова потре‐
буется активировать режим прину‐
дительного расхода топлива. В ре‐

жиме принудительного расхода
топлива двигатель внутреннего
сгорания может запускаться и вы‐
ключаться.
Если требуется активировать ре‐
жим принудительного расхода топ‐
лива, при включении зажигания на
цветном информационном дис‐
плее отобразится соответствую‐
щий запрос.

Если выбрать вариант Yes (Да),
включится режим принудительного
расхода топлива. Режим принуди‐
тельного расхода топлива будет
включаться при каждом включении
зажигания, пока в бак не будет до‐
лито свежее топливо.

Если выбрать вариант No (Нет), за‐
прос на включение режима прину‐
дительного расхода топлива по‐
явится при следующем включении
зажигания. Отложить запрос на
включение режима принудитель‐
ного расхода топлива можно
только на один день.
Если запрос на включение режима
принудительного расхода топлива
был отложен на один день, при сле‐
дующем включении зажигания этот
режим включится автоматически, а
на цветном информационном дис‐
плее отобразится соответствую‐
щее уведомление.
Если требуется включить режим
принудительного расхода топлива,
а уровень топлива в баке низкий,
работа двигателя может привести
к полному израсходованию топ‐
лива. Это приведет к тому, что си‐
ловой агрегат не сможет развивать
достаточную мощность или вовсе
не сможет обеспечить движение
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автомобиля. Для поддержания ав‐
томобиля в рабочем состоянии не‐
обходимо следить за тем, чтобы в
топливном баке всегда имелось
достаточное количество топлива.

Отработавшие газы
Выхлопные газы

9 Опасность

Отработавшие газы двигателя
содержат ядовитый угарный
газ, не имеющий цвета и запаха
и способный, если его вдохнуть,
привести к смертельному ис‐
ходу.
При попадании отработавших
газов в салон автомобиля от‐
кройте окна. Устраните причину
неисправности на станции тех‐
обслуживания.
Движение с открытым багаж‐
ным отделением не рекомен‐
дуется, поскольку при этом в са‐
лон автомобиля могут попасть
отработавшие газы.

Электрический
привод
Управление
В вашем автомобиле в качестве тя‐
гового двигателя используется
электродвигатель. Рычаг селек‐
тора АКПП расположен на консоли
между сиденьями.

P (Park): В этом положении перед‐
ние колеса блокируются. Устана‐
вливайте селектор в это положе‐
ние при запуске силового агрегата,
т. к. в этом случае автомобиль не
сможет случайно тронуться.
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9 Предупреждение

Опасно покидать автомобиль,
если селектор АКПП не до конца
установлен в положение P,
даже при включенном стояноч‐
ном тормозе. Автомобиль мо‐
жет покатиться.
Не покидайте автомобиль с ра‐
ботающим силовым агрегатом.
Автомобиль может неожиданно
начать движение. Это может
привести к травмированию лю‐
дей. Чтобы предотвратить воз‐
можность самопроизвольного
движения автомобиля, даже
если он находится на ровном
участке, включите стояночный
тормоз и переведите селектор в
положение P.

Прежде чем включать силовой аг‐
регат, убедитесь, что селектор за‐
фиксировался в положении P. Ваш
автомобиль оборудован электрон‐
ной системой блокировки селек‐
тора АКПП при работающем сило‐
вом агрегате. Чтобы вывести ры‐

чаг селектора из положения P при
включенном зажигании, необхо‐
димо сначала полностью выжать
педаль тормоза и нажать кнопку на
ручке рычага селектора. Если вы‐
вести рычаг селектора из положе‐
ния P не удается, ослабьте давле‐
ние на рычаг и попытайтесь сме‐
стить его до упора в положение P,
удерживая при этом выжатой пе‐
даль тормоза. После этого на‐
жмите кнопку на рычаге селектора
и переведите селектор в положе‐
ние одной из передач.
Примечание
Если проблемы с выводом рычага
селектора из положения P возни‐
кают регулярно, обратитесь за по‐
мощью на станцию техобслужива‐
ния.
Примечание
Система блокировки селектора
АКПП работает постоянно, пока
не разрядится аккумуляторная
батарея и ее напряжение не опу‐
стится ниже 12 вольт.

Зарядите 12-вольтную аккумуля‐
торную батарею или выполните
пуск силового агрегата от внеш‐
него аккумулятора.
Запуск от внешней аккумулятор‐
ной батареи 3 199.

R (Reverse): Используйте эту пере‐
дачу для движения задним ходом.
Примечание
Переключение в положение R во
время движения вперед может
привести к повреждению электри‐
ческого силового агрегата. Пере‐
водить селектор в положение R
можно только после полной оста‐
новки автомобиля.

N (Neutral): В этом положении се‐
лектора силовой агрегат и колеса
разобщены.
D (Drive): Это положение исполь‐
зуется для движения вперед. В
этом режиме обеспечивается ми‐
нимальный расход топлива. Если
требуется дополнительная мощ‐
ность для совершения обгона и при
этом автомобиль:
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■ Движется со скоростью менее
56 км/ч, выжмите педаль акселе‐
ратора приблизительно на поло‐
вину хода.

■ Движется со скоростью 56 км/ч
или выше, выжмите педаль аксе‐
лератора до упора.

Примечание
Если автомобиль плохо или никак
не отзывается на нажатие педали
акселератора, продолжение дви‐
жения может привести к выходу
электрического силового агрегата
из строя.
Обратитесь за помощью на стан‐
цию техобслуживания.

L (Low): В этом положении скорость
движения автомобиля снижается
без использования тормозов. Ис‐
пользовать диапазон L можно при
движении по горным дорогам. Он
может помочь поддерживать ско‐
рость автомобиля на спуске с пе‐
риодическим использованием ра‐
бочей тормозной системы. Исполь‐
зовать режим L можно на крутых
участках горных дорог, в глубоком
снегу и в грязи.

Примечание
Пробуксовка колес или удержа‐
ние автомобиля на склоне на од‐
ном месте с помощью одной
только педали акселератора мо‐
жет привести к выходу электриче‐
ского силового агрегата из строя.
Если вы застряли, не допускайте
пробуксовки колес. Остановив‐
шись на склоне, используйте тор‐
моз для удержания автомобиля от
скатывания.

Тормозная система
Антиблокировочная
тормозная система
Антиблокировочная тормозная
система (ABS) предотвращает бло‐
кировку колес.
ABS начинает управлять тормоз‐
ными механизмами, как только ко‐
лесо проявит тенденцию к блоки‐
ровке. Управляемость автомобиля
сохраняется даже при резком тор‐
можении.
Работа системы ABS сопровожда‐
ется пульсированием тормозной
педали и характерным шумом.
Для оптимальной эффективности
торможения педаль тормоза
должна быть полностью нажата,
даже несмотря на ее пульсацию.
Не уменьшайте давление на пе‐
даль.
После включения зажигания сис‐
тема начнет самодиагностику, ко‐
торая может сопровождаться ха‐
рактерными шумами.
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Индикатор u 3 78.

Неисправности

9 Предупреждение

При неисправности ABS колеса
могут заблокироваться при бо‐
лее резком, чем обычно тормо‐
жении. Преимущества ABS при
этом становятся недоступны.
При резком торможении авто‐
мобиль может потерять управ‐
ляемость и свернуть в сторону.

Устраните причину неисправности
на станции техобслуживания.

Стояночный тормоз
Электрический стояночный
тормоз

Электрическим стояночным тормо‐
зом можно пользоваться даже при
выключенном зажигании. Во избе‐
жание разряда 12-вольтной акку‐
муляторной батареи не рекомен‐
дуется слишком часто использо‐
вать электромеханический стоя‐
ночный тормоз при выключенном
зажигании.

В случае недостаточного напряже‐
ния в бортсети включить или вы‐
ключить электромеханический
стояночный тормоз будет невоз‐
можно.
Перед тем как покинуть автомо‐
биль, убедитесь, что индикатор m
горит, указывая на то, что стояноч‐
ный тормоз включен.

Включение электромеханического
стояночного тормоза
Электромеханическим стояноч‐
ным тормозом можно пользоваться
в любое время, когда автомобиль
стоит на месте. Для этого необхо‐
димо кратковременно потянуть
вверх клавишу выключателя m.
После полного включения стояноч‐
ного тормоза индикатор m заго‐
рится.
В процессе включения стояночного
тормоза индикатор m будет ми‐
гать, пока тормоз не будет включен
полностью. Если индикатор не за‐
горается или не перестает мигать,
обратитесь за помощью на стан‐
цию техобслуживания.
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Запрещается эксплуатировать ав‐
томобиль, если индикатор m по‐
стоянно мигает.
При попытке включения электро‐
механического стояночного тор‐
моза во время движения раздастся
предупредительный звуковой сиг‐
нал и на дисплее информацион‐
ного центра водителя появится
предупредительное сообщение.
Движение автомобиля будет за‐
медляться, пока выключатель бу‐
дет оставаться в вытянутом поло‐
жении.
Если во время торможения отпу‐
стить выключатель m, стояночный
тормоз отключится. Если продол‐
жать вытягивать выключатель m
до полной остановки автомобиля,
электромеханический стояночный
тормоз останется включенным.
Если индикатор m постоянно ми‐
гает, стояночный тормоз включен
или отключен неполностью, либо
имеется неисправность электро‐
механического стояночного тор‐
моза. В этом случае на дисплей ин‐
формационного центра водителя

будет выведено сообщение. Если
индикатор m постоянно мигает,
выключите и попробуйте снова
включить электромеханический
стояночный тормоз. Если индика‐
тор m продолжает мигать, не воз‐
обновляйте движение. Обратитесь
за помощью на станцию техобслу‐
живания.
Если горит индикатор неисправно‐
сти электромеханического стоя‐
ночного тормоза p, это указывает
на наличие ошибки системы. Рабо‐
тоспособность стояночного тор‐
моза будет ограничена. Чтобы
включить электромеханический
стояночный тормоз при горящем
индикаторе p, потяните вверх и
удерживайте клавишу выключа‐
теля стояночного тормоза m, пока
не загорится индикатор m. Если го‐
рит индикатор неисправности элек‐
тромеханического стояночного
тормоза p, обратитесь за помощью
на станцию техобслуживания.
Если не удается включить электро‐
механический стояночный тормоз,
следует заблокировать задние ко‐

леса автомобиля, чтобы предот‐
вратить возможность его само‐
произвольного скатывания.
Для приложения максимального
усилия электромеханического
стояночного тормоза при парковке
на склоне вытяните клавишу вы‐
ключателя дважды.

Выключение
электромеханического
стояночного тормоза
Чтобы выключить электромехани‐
ческий стояночный тормоз, вклю‐
чите зажигание, выжмите и удер‐
живайте педаль рабочего тормоза
и кратковременно нажмите кла‐
вишу выключателя m. При попытке
выключения электромеханиче‐
ского стояночного тормоза без на‐
жатия педали рабочего тормоза
раздастся предупредительный
звуковой сигнал и на дисплей ин‐
формационного центра водителя
будет выведено сообщение. Если
электромеханический стояночный
тормоз выключен, индикатор m не
должен гореть.
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Если горит индикатор p, это указы‐
вает на наличие ошибки системы.
Работоспособность стояночного
тормоза будет ограничена. Чтобы
отключить электромеханический
стояночный тормоз при горящем
индикаторе p, опустите вниз и
удерживайте клавишу выключа‐
теля стояночного тормоза m, пока
не погаснет индикатор m. Если ин‐
дикатор продолжает гореть, обра‐
титесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.
Примечание
Движение с включенным стояноч‐
ным тормозом может привести к
перегреву тормозной системы и
преждевременному износу или
повреждению ее деталей. Прежде
чем трогаться с места, убедитесь,
что стояночный тормоз полно‐
стью отключен и индикатор m не
горит.

Автоматическое выключение
электромеханического
стояночного тормоза
Электромеханический стояночный
тормоз отключается автоматиче‐
ски во время движения автомо‐
биля, при включении передачи пе‐
реднего или заднего хода и при
трогании с места. Избегайте рез‐
кого трогания с места, если вклю‐
чен электромеханический стояноч‐
ный тормоз. Это поможет продлить
срок службы тормозных накладок.
Индикатор электромеханического
стояночного тормоза m 3 78.
Индикатор неисправности электро‐
механического стояночного тор‐
моза p 3 78.
Информационный центр водителя
3 82.

Регенеративное
торможение
В процессе рекуперации энергии
торможения часть кинетической
энергии движущегося автомобиля
преобразуется в электрическую.

Эта энергия сохраняется в тяговой
аккумуляторной батарее, повышая
энергетическую эффективность
работы системы в целом.
Гидравлическая тормозная сис‐
тема с дисковыми механизмами
работает совместно с системой ре‐
куперации энергии торможения,
обеспечивая максимально эф‐
фективное торможение в ситуа‐
циях, когда это необходимо.
Электронная система управления
торможением задействует систему
рекуперации энергии торможения
и классическую тормозную систему
с гидроприводом и дисковыми тор‐
мозными механизмами, обеспечи‐
вая эффективное замедление дви‐
жения автомобиля в любых ситуа‐
циях. Контроллер интерпретирует
поступающие запросы на осуще‐
ствление торможения, и замедляет
автомобиль с использованием ре‐
куперативного торможения, рабо‐
чей тормозной системы с гидро‐
приводом или сочетания обоих
этих методов. Так как контроллер
использует для привода тормоз‐
ных механизмов гидравлический
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аккумулятор высокого давления,
время от времени может быть
слышна работа электрического на‐
соса, заряжающего систему.
В случае возникновения неисправ‐
ности контроллера усилие на пе‐
дали тормоза может увеличиться,
а тормозной путь возрасти.
Информационный центр водителя
3 82.

Системы контроля
движения
Система контроля
тягового усилия
Система контроля тягового усилия
(TC) - это компонент электронной
системы динамической стабилиза‐
ции.
Система TC при необходимости
повышает устойчивость автомо‐
биля во время движения незави‐
симо от типа дорожного покрытия и
сцепления шин, предотвращая
пробуксовку ведущих колес.
Как только система зарегистрирует
пробуксовку, выдаваемая силовым
агрегатом мощность снижается и
колесо, буксующее сильнее дру‐
гих, подтормаживается индиви‐
дуально. Благодаря этому повы‐
шается устойчивость автомобиля
на скользких дорожных покрытиях.
Система контроля тягового усилия
готова к работе, как только погас‐
нет индикатор b.

В момент активной работы сис‐
темы индикатор b мигает.

9 Предупреждение

Эта система активной безопас‐
ности не дает водителю прав на
рискованный стиль вождения.
Скорость движения должна со‐
ответствовать дорожным усло‐
виям.

Индикатор b 3 79.

Отключение
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Если пробуксовка ведущих колес
необходима, систему можно от‐
ключить. Нажмите клавишу b на
верхней консоли.
Загорится индикатор k, и на эк‐
ране информационного центра во‐
дителя появится сообщение.
Чтобы снова включить систему, на‐
жмите клавишу b еще раз.
Кроме того, система контроля тяго‐
вого усилия снова включится при
следующем включении зажигания.

Неисправности
При обнаружении неисправности
системы контроля тягового усилия
на экране информационного
центра водителя отображается со‐
общение. При наличии такого со‐
общения и горящем индикаторе b
движение можно продолжить, од‐
нако система при этом работать не
будет. Учтите это при управлении
автомобилем.

Сброс
Если индикатор b загорелся и не
гаснет, необходимо выполнить
сброс системы, выполнив следую‐
щие действия:
1. Прекратите движение.
2. Выключите зажигание и подо‐

ждите примерно 15 секунд.
3. Включите зажигание.

Если индикатор b снова загорелся
и не гаснет, обратитесь за по‐
мощью на станцию техобслужива‐
ния.

Внимание

Не следует многократно выжи‐
мать педаль тормоза или резко
набирать скорость, если сис‐
тема контроля тягового усилия
отключена. Это может привести
к повреждению трансмиссии ав‐
томобиля.

Электронная система
динамической
стабилизации
Электронная система динамиче‐
ской стабилизации (ESC) при необ‐
ходимости повышает устойчивость
автомобиля независимо от типа
дорожного покрытия или сцепле‐
ния шин. Кроме того, она предот‐
вращает пробуксовку ведущих ко‐
лес.
Как только автомобиль начинает
вилять (занос задних или снос пе‐
редних колес), выдаваемая сило‐
вым агрегатом мощность сни‐
жается и каждое из колес подтор‐
маживается по отдельности. Бла‐
годаря этому повышается устойчи‐
вость автомобиля на скользких до‐
рожных покрытиях.
Система динамической стабилиза‐
ции готова к работе, как только по‐
гаснет индикатор b.
В момент активной работы сис‐
темы динамической стабилизации
индикатор b мигает.
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9 Предупреждение

Эта система активной безопас‐
ности не дает водителю прав на
рискованный стиль вождения.
Скорость движения должна со‐
ответствовать дорожным усло‐
виям.

Индикатор b 3 79.

Отключение

Для более агрессивного управле‐
ния автомобилем систему динами‐
ческой стабилизации можно отклю‐

чить: Нажмите клавишу b на верх‐
ней консоли и удерживайте ее,
пока не загорятся индикаторы k и
n, а на дисплее информационного
центра водителя не появится сооб‐
щение.
Чтобы снова включить систему
ESC, нажмите клавишу b еще раз.
Если в момент вмешательства сис‐
темы стабилизации круиз-контроль
был включен, он автоматически от‐
ключится. Нажмите клавишу круиз-
контроля, как только ситуация на
дороге это позволит, чтобы снова
его включить.
Круиз-контроль 3 140.
Информационный центр водителя
3 82.

Неисправности
В случае обнаружения неисправ‐
ности системы динамической ста‐
билизации на дисплее информа‐
ционного центра водителя отобра‐
жается сообщение. При наличии
такого сообщения и горящем инди‐
каторе b движение можно продол‐
жить, однако система при этом ра‐
ботать не будет. Учтите это при
управлении автомобилем.

Сброс
Если индикатор b загорелся и не
гаснет, необходимо выполнить
сброс системы, выполнив следую‐
щие действия:
1. Прекратите движение.
2. Выключите зажигание и подо‐

ждите примерно 15 секунд.
3. Включите зажигание.

Если индикатор b снова загорелся
и не гаснет, обратитесь за по‐
мощью на станцию техобслужива‐
ния.
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Системы помощи
водителю
Круиз-контроль
Система круиз-контроля позволяет
поддерживать постоянную ско‐
рость от 30 км/ч и выше, не исполь‐
зуя педаль акселератора. Круиз-
контроль не работает на скорости
менее 30 км/ч.
Не включайте круиз-контроль, если
поддержание постоянной скорости
нецелесообразно.
Система контроля тягового усилия
и электронная система динамиче‐
ской стабилизации могут вмеши‐
ваться в работу круиз-контроля,
пытаясь предотвратить пробук‐
совку колес. В этом случае круиз-
контроль автоматически отклю‐
чится.
Система контроля тягового усилия
3 137.
Электронная система динамиче‐
ской стабилизации 3 138.

Клавиши управления круиз-контр‐
олем расположены на рулевом ко‐
лесе.
m  : Включение и выключение
круиз-контроля производится на‐
жатием этой клавиши. В комбина‐
ции приборов при этом загорается
или гаснет соответствующий инди‐
катор.
y : Нажмите эту клавишу, чтобы
отключить круиз-контроль, не уда‐
ляя из памяти сохраненное значе‐
ние скорости.

RES/+: Поверните колесо вверх,
чтобы вызвать из памяти и приме‐
нить ранее заданное значение ско‐
рости или увеличить скорость дви‐
жения автомобиля.
SET/-: Поверните колесо вниз,
чтобы запомнить текущую ско‐
рость и активировать круиз-контр‐
оль или уменьшить скорость дви‐
жения автомобиля.

Программирование круиз-
контроля
Чтобы выставить необходимую
скорость:
1. Включите круиз-контроль нажа‐

тием клавиши m .
2. Наберите необходимую ско‐

рость.
3. Поверните колесо переключа‐

теля вниз по направлению к
знаку SET/− и отпустите его. За‐
данная скорость отобразится
на короткое время в комбина‐
ции приборов.

4. Снимите ногу с педали акселе‐
ратора.
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При нажатии педали тормоза
круиз-контроль автоматически от‐
ключается.

Вызов из памяти
сохраненного значения
скорости
Если вы успели запрограммиро‐
вать необходимую скорость, после
чего нажали педаль тормоза,
круиз-контроль отключится, однако
при этом значение скорости не бу‐
дет удалено из памяти. Как только
скорость движения автомобиля
превысит 30 км/ч, поверните ко‐
лесо переключателя вверх по на‐
правлению к знаку RES/+ и отпус‐
тите его. Из памяти будет вызвано
ранее запрограммированное зна‐
чение скорости, и система будет
автоматически ее поддерживать.

Увеличение скорости
Если круиз-контроль уже включен:
■ Поверните колесо переключа‐

теля вверх по направлению к
знаку RES/+ и удерживайте, пока

автомобиль не наберет необхо‐
димую скорость, после чего от‐
пустите его.

■ Чтобы постепенно увеличивать
скорость автомобиля, поворачи‐
вайте колесо переключателя
вверх по направлению к знаку
RES/+ и отпускайте его. При каж‐
дом смещении скорость увеличи‐
вается приблизительно на
1 км/ч.

Снижение скорости
Если круиз-контроль уже включен:
■ Поверните колесо переключа‐

теля по направлению к знаку
SET/− и удерживайте, пока авто‐
мобиль не снизит скорость до не‐
обходимого значения, после чего
отпустите его.

■ Чтобы постепенно уменьшать
скорость автомобиля, поворачи‐
вайте колесо переключателя
вверх по направлению к знаку
SET/− и отпускайте его. При каж‐
дом смещении скорость умень‐
шается приблизительно на
1 км/ч.

Обгон
Выжмите педаль акселератора,
чтобы увеличить скорость движе‐
ния вашего автомобиля. После
того как вы снимете ногу с педали
акселератора, автомобиль замед‐
лится до ранее заданной крейсер‐
ской скорости.

Использование круиз-
контроля на склонах
Эффективность работы круиз-
контроля зависит от выбранной
скорости, загруженности автомо‐
биля и крутизны уклона. При подъ‐
еме по крутому склону может по‐
требоваться выжать педаль аксе‐
лератора, чтобы поддержать необ‐
ходимую скорость. При спуске со
склона может потребоваться под‐
тормаживать или переключиться
на L, чтобы поддержать необходи‐
мую скорость. При нажатии педали
тормоза круиз-контроль автомати‐
чески отключается.
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Отключение круиз-контроля
Нажмите клавишу y, при этом ин‐
дикатор m в комбинации приборов
загорится белым цветом. Круиз-
контроль выключится. Последнее
запрограммированное значение
скорости сохраняется в памяти
системы и может быть в дальней‐
шем вызвано из нее.
Автоматическое отключение:
■ при скорости автомобиля ниже

примерно 30 км/ч,
■ при нажатии педали тормоза,
■ при переводе рычага переключе‐

ния передач в положение N,
■ при срабатывании системы конт‐

роля тягового усилия или элек‐
тронной системы динамической
стабилизации.

Удаление сохраненного
значения скорости
Заданное значение скорости уда‐
ляется из памяти при нажатии кла‐
виши m , а также при выключении
зажигания.

Ультразвуковая система
облегчения парковки

Ультразвуковая система помощи
при парковке облегчает парковку
автомобиля путем измерения рас‐
стояния от автомобиля до распо‐
ложенных сзади препятствий и по‐
дачи звуковых сигналов. Однако
это не в коей мере не снимает с во‐
дителя ответственность за мане‐
врирование при постановке авто‐
мобиля на стоянку.

Ультразвуковая система облегче‐
ния парковки работает при скоро‐
сти движения не более 8 км/ч. Дат‐
чики, установленные в переднем и
заднем бамперах, обнаруживают
препятствия на удалении до 1,2 м
спереди и до 1,5 м сзади автомо‐
биля, возвышающиеся не менее,
чем на 25 см над землей.

Работа системы
При переводе рычага селектора в
положение R передние и задние
датчики автоматически вклю‐
чаются. После того как рычаг будет
выведен из положения R, задние
датчики отключаются, а передние
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продолжают работать до тех пор,
пока скорость движения автомо‐
биля не превысит 8 км/ч. Чтобы
снова включить передние датчики
системы облегчения парковки, не
включая заднюю передачу (R), сле‐
дует нажать клавишу системы об‐
легчения парковки на верхней кон‐
соли.
Об обнаружении препятствий спе‐
реди извещает высокочастотный
сигнал в передних динамиках. Об
обнаружении препятствий сзади
извещает низкочастотный сигнал в
задних динамиках.
По мере уменьшения расстояния
до препятствия частота повторе‐
ния сигналов увеличивается. Если
расстояние сокращается до менее
чем 30 см, звук сливается в непре‐
рывный сигнал длительностью
пять секунд.

Обнаружение препятствий
спереди и сзади
Обычно, если во время движения
задним ходом препятствия обнару‐
жены одновременно спереди и

сзади, раздается только сигнал,
предупреждающий о наличии пре‐
пятствий сзади.
Однако, если при движении задним
ходом расстояние до препятствия
спереди окажется меньше 0,3 м, а
до препятствия сзади больше
0,3 м, раздается только сигнал,
предупреждающий о наличии пре‐
пятствий спереди.

Включение и отключение

Нажмите клавишу r на верхней
консоли, чтобы включить систему.
Загорается светодиод.

Нажмите клавишу r снова,
чтобы отключить систему. Свето‐
диод гаснет.
После выключения системы на эк‐
ране информационного центра во‐
дителя на короткое время появля‐
ется сообщение.
Всякий раз при включении сило‐
вого агрегата система облегчения
парковки автоматически вклю‐
чается.

Неисправности
При обнаружении неисправности
системы на экране информацион‐
ного центра водителя отобража‐
ется сообщение.
На работе системы могут отра‐
жаться следующие факторы:
■ Водитель отключил систему.
■ Датчики системы загрязнены.

Очищайте бамперы от грязи,
пыли, снега и льда.

■ Датчики системы облегчения
парковки покрыты инеем или на‐
ледью.
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■ Во время последней поездки из
проема багажного отделения
свисал посторонний предмет.
После того как заслоняющий об‐
зор датчиков предмет будет
убран, система облегчения пар‐
ковки продолжит работать в
штатном режиме.

■ На передней части автомобиля
закреплен какой-либо предмет
или кожух.

■ Поврежден бампер. Обратитесь
на СТО для проведения ремонта
системы.

■ На работу системы могут влиять
и другие факторы, например, ви‐
брации от отбойного молотка.

Если нормальная работа системы
не восстановилась, обратитесь за
помощью на станцию техобслужи‐
вания.
Информационный центр водителя
3 82.

Важные советы по работе с
ультразвуковой системой
облегчения парковки

9 Предупреждение

В определенных обстоятель‐
ствах различные отражающие
поверхности объектов или
одежды, а также внешние источ‐
ники шумов могут приводить к
сбоям в обнаружении препят‐
ствий системой.
Особое внимание следует обра‐
щать на низко расположенные
препятствия, которые могут по‐
вредить нижнюю часть бам‐
пера. Если такие препятствия
выходят из зоны обнаружения
датчиков во время приближения
автомобиля, будет подан непре‐
рывный предупреждающий зву‐
ковой сигнал.

Внимание

Эффективность работы ультра‐
звуковой системы облегчения
парковки может быть снижена,
если автомобиль сильно загру‐
жен.
Особые условия возникают,
если имеются более высокие
автомобили (например, внедо‐
рожники, минифургоны, крупно‐
габаритные фургоны). Опоз‐
навание объектов в верхней
части таких автомобилей не
обеспечивается.
Кроме того, система может не
обнаруживать объекты очень
малого сечения или изготовлен‐
ные из мягких материалов.
Ультразвуковая система облег‐
чения парковки не поможет из‐
бежать столкновения с препят‐
ствиями, находящимися вне
зоны обнаружения ее датчиков.
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Камера заднего вида

9 Предупреждение

Камера заднего вида не отобра‐
жает пешеходов, велосипеди‐
стов, животных и другие объ‐
екты, находящиеся вне поля
зрения камеры, под бампером
или днищем кузова.
Не допускается осуществлять
движение задним ходом, на‐
блюдая за ситуацией только с
помощью камеры заднего вида,
а также смотреть на экран при
длительном движении задним
ходом на высокой скорости или
в ситуации, когда возможно по‐
явление транспорта, движуще‐
гося в поперечном направле‐
нии. Изображение на экране не
позволяет получить предста‐
вления о реальной дистанции
до препятствия.
Непринятие необходимых мер
предосторожности перед нача‐
лом движения задним ходом мо‐

жет стать причиной травмиро‐
вания или смерти людей, а
также повреждения автомо‐
биля. Перед началом движения
задним ходом следует обяза‐
тельно осмотреть участок за ав‐
томобилем и вокруг него.

Камера заднего вида облегчает
процесс управления автомобилем
при движении задним ходом, отоб‐
ражая на дисплее участок за авто‐
мобилем.

Работа системы
При переводе рычага селектора в
положение R на цветном информа‐
ционном дисплее отображается из‐
ображение участка за автомоби‐
лем и сообщение Check
surroundings for safety (Проверка
окружающей обстановки на
безопасность). Предыдущий экран
продолжает отображаться в тече‐
ние примерно 10 секунд после пе‐
реключения из положения R.

Чтобы прервать задержку, выпол‐
ните следующие действия:
■ Нажмите клавишу информа‐

ционно-развлекательной сис‐
темы.

■ Переведите селектор в положе‐
ние P.

■ Увеличьте скорость движения
автомобиля не менее чем до
8 км/ч.

Включение и отключение
Чтобы включить или выключить ка‐
меру заднего вида:
1. Переведите селектор в положе‐

ние P.
2. Нажмите клавишу CONFIG на

панели приборов.
3. Выберите пункт выбора отобра‐

жаемых сигналов.
4. Выберите камеру. Если рядом с

пунктом включения камеры
стоит значок галочки, значит ка‐
мера заднего вида включена.
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Символы
В навигационной системе может
быть предусмотрена функция по‐
каза предупредительных символов
во время отображения сигнала ка‐
меры заднего вида. Чтобы исполь‐
зовать их, не следует отключать
систему облегчения парковки.
Если система облегчения парковки
была отключена, а отображение
предупредительных символов
включено, отобразится сообщение
об ошибке.
Символы, появляющиеся на дис‐
плее поверх отображаемого сиг‐
нала камеры заднего вида, могут
частично закрывать объекты, обна‐
руживаемые ультразвуковой сис‐
темой облегчения парковки.
Чтобы включить или отключить от‐
ображение символов:
1. Переведите селектор в положе‐

ние P.
2. Нажмите клавишу CONFIG на

панели приборов.
3. Выбрать Display (Дисплей).

4. Выбрать Symbols (Символы).
Если рядом с Symbols
(Символы) стоит значок галочки
- значит, включено отображе‐
ние символов.

Guiding lines (Линии
направления)
Поверх изображения, передавае‐
мого камерой заднего вида, могут
отображаться направляющие ли‐
нии, помогающие водителю выпол‐
нить парковку.
Чтобы включить или отключить от‐
ображение направляющих линий:
1. Переведите селектор в положе‐

ние P.
2. Нажмите клавишу CONFIG на

панели приборов.
3. Выбрать Display (Дисплей).
4. Выбрать Guiding lines (Линии

направления). Если рядом с
Guiding lines (Линии
направления) стоит значок га‐
лочки - значит, включено отоб‐
ражение указаний.

Расположение камеры
заднего вида

Камера установлена над задним
номерным знаком.
Камера имеет ограниченный об‐
зор.
Она не видит препятствия, распо‐
ложенные близко к краям заднего
бампера или под ним. Обзор также
может меняться в зависимости от
положения автомобиля и состоя‐
ния дороги. Изображение на эк‐
ране не позволяет получить пред‐
ставления о реальной дистанции
до препятствия.
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Нарушения работы
Камера заднего вида может не ра‐
ботать должным образом или пе‐
редаваемое ей изображение мо‐
жет быть недостаточно четким в
следующих обстоятельствах:
■ В условиях низкой освещенно‐

сти.
■ В объектив камеры постоянно

попадает солнечный свет или
свет фар другого автомобиля.

■ Объектив камеры обледенел, за‐
бился снегом или грязью. Очи‐
стите объектив, промойте его во‐
дой и вытрите мягкой тканью.

При появлении других неисправ‐
ностей, а также если обнаруженная
неисправность сохраняется, обра‐
титесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.

Зарядка
В этом разделе описывается поря‐
док зарядки тяговой аккумулятор‐
ной батареи. Не оставляйте авто‐
мобиль надолго без использова‐
ния или без подключения к сети в
условиях очень высокой или очень
низкой температуры.
Чтобы обеспечить эффективную
работу электрического привода и
максимально продлить срок
службы тяговой аккумуляторной
батареи, при температуре окру‐
жающей среды ниже -25° C авто‐
мобиль необходимо подключать к
электрической сети.
Кроме того, мы рекомендуем дер‐
жать автомобиль подключенным к
сети при температурах ниже 0° C и
выше 32° C.
Во время заряда могут включаться
вентиляторы и насосы, в резуль‐
тате чего даже на автомобиле с от‐
ключенным силовым агрегатом мо‐
гут быть слышны различные звуки.
Источниками посторонних щелч‐

ков могут быть также используе‐
мые в процессе заряда электриче‐
ские приборы.
Пока зарядный кабель подключен к
разъему на автомобиле, автомо‐
биль не сможет начать движение.

Начало заряда

1. Чтобы открыть крышку люка за‐
рядного разъема, переведите
рычаг селектора КПП в положе‐
ние P, а затем нажмите и удер‐
живайте b в течение
одной секунды.
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Разблокировать замок крышки
люка зарядного разъема можно
также сигналом с радиобрелока
дистанционного управления.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.

2. Откройте заднюю откидную
дверь, поднимите коврик в ба‐
гажном отделении и прицепите
его за петлю к крючку на боко‐
вой панели.
Выньте зарядный кабель.

Потяните за ручку зарядного ка‐
беля, чтобы высвободить его из
крепления. Потяните кабель
вверх и назад, чтобы достать
его из автомобиля. Пистолет
зарядного кабеля хранится, как
показано на иллюстрации.

3. Подключите зарядный кабель к
сетевой розетке. Убедитесь,
что оба индикатора состояния
зарядного кабеля горят зеле‐
ным цветом. Выберите необхо‐
димый уровень заряда. Уро‐
вень заряда можно установить
кнопкой выбора уровня заряда
на кабеле зарядки.
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9 Предупреждение

Если мощность электрической
сети или розетки неизвестна,
используйте только уровень за‐
ряда 1, пока электрическая ли‐
ния не будет проверена квали‐
фицированным электриком. Ис‐
пользование уровня заряда,
превышающего мощность сети
или допустимый ток розетки, мо‐
жет привести к возгоранию или
повреждению электрической
сети.

Требования к электрическому
питанию 3 155.
Цветной информационный дис‐
плей 3 84.
Кабель зарядки 3 152.

4. Вставьте пистолет зарядного
кабеля в разъем на автомо‐
биле. При этом должен заго‐
реться индикатор, расположен‐
ный сверху на панели прибо‐
ров, и раздастся звуковой сиг‐
нал.
Состояние заряда 3 151.

5. Чтобы включить сигнализацию
о хищении зарядного кабеля,
нажмите e на радиобрелоке
дистанционного управления.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.

Сохранение индивидуальных
настроек автомобиля 3 95.

Завершение заряда
1. Чтобы отключить сигнализацию

о хищении зарядного кабеля,
нажмите c на радиобрелоке
дистанционного управления.
Радиобрелок дистанционного
управления 3 21.

2. Извлеките пистолет зарядного
кабеля из разъема на автомо‐
биле, нажав расположенный на
пистолете рычаг и потянув пи‐
столет на себя.
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3. Закройте крышку люка заряд‐
ного разъема.

4. Отключите зарядный кабель от
сетевой розетки.

5. Прежде чем укладывать заряд‐
ный кабель на место, рас‐
правьте его и аккуратно намо‐
тайте против часовой стрелки
на зарядный блок.

6. Уложите зарядный кабель в от‐
деление для хранения, развер‐
нув зарядный блок лицевой
частью вниз, таким образом,
чтобы передний край блока
встал в направляющие, распо‐
ложенные в передней части

углубления для хранения ка‐
беля. Зарядный пистолет дол‐
жен укладываться справа от
скрученного кабеля.

7. Нажмите на ручку зарядного
блока, вставив ее в крепление в
задней части углубления для
хранения.

Ручная корректировка
программы зарядки
Чтобы временно отключить за‐
держку заряда, извлеките пистолет
из зарядного разъема и не позднее
чем через пять секунд снова

вставьте его. Раздастся однократ‐
ный звуковой сигнал и процесс за‐
ряда начнется немедленно.
Чтобы отменить временное отклю‐
чение действующего режима и
включение режима немедленного
заряда, отключите зарядный ка‐
бель, выждите 10 секунд и снова
подключите его. Раздастся два зву‐
ковых сигнала и процесс заряда бу‐
дет отложен.
Программирование заряда с по‐
мощью цветного информацион‐
ного дисплея 3 84.



Вождение и управление автомобилем 151

Состояние зарядки

На панели приборов рядом с вет‐
ровым стеклом размещен индика‐
тор заряда тяговой аккумулятор‐
ной батареи. Если автомобиль
подключен к электрической сети и
питание силового агрегата отклю‐
чено, индикатор заряда работает
следующим образом:
■ Горит постоянно зеленым цве‐

том, раздается однократный зву‐
ковой сигнал: Автомобиль под‐
ключен к сети. Тяговая аккумуля‐

торная батарея заряжена непол‐
ностью. Аккумуляторная батарея
заряжается.

■ Горит постоянно или мигает зе‐
леным цветом с длительным ин‐
тервалом, раздается четыре зву‐
ковых сигнала: Недостаточно
времени для полного заряда к
моменту следующего выезда.

■ Мигает зеленым цветом с дли‐
тельным интервалом, раздается
два звуковых сигнала: Автомо‐
биль подключен к сети. Тяговая
аккумуляторная батарея заря‐
жена неполностью. Заряд акку‐
муляторной батареи отложен.

■ Мигает зеленым цветом с корот‐
ким интервалом, звуковой сигнал
отсутствует: Автомобиль под‐
ключен к сети. Тяговая аккумуля‐
торная батарея полностью заря‐
жена.

■ Горит постоянно желтым цветом,
звуковой сигнал отсутствует: Ав‐
томобиль подключен к сети. Го‐
рение индикатора желтым све‐
том в течение нескольких секунд
после подключения совмести‐

мого зарядного кабеля является
нормальным явлением. В ос‐
тальных случаях это указывает
на обнаружение неисправности,
не позволяющее начать заряд
аккумуляторной батареи. Сигна‐
лизатор неисправности 3 77.

■ Индикатор не горит (при подклю‐
чении к сети), звуковой сигнал от‐
сутствует: необходимо прове‐
рить подключение зарядного ка‐
беля.

■ Индикатор не горит (перед этим
горел зеленым или желтым цве‐
том), звуковой сигнал отсут‐
ствует: необходимо проверить
подключение зарядного кабеля.
Сигнализатор неисправности
3 77.

Если индикатор не горит, а звуко‐
вые сигналы подаются постоянно,
подача питающего напряжения
была прервана до завершения за‐
ряда аккумуляторной батареи.
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Чтобы выключить это предупреж‐
дение, выполните следующие
действия:
■ Отключите зарядный кабель.
■ Нажмите кнопку ( на радиобре‐

локе дистанционного управле‐
ния.

■ Нажмите и удерживайте
кнопку ! на радиобрелоке дис‐
танционного управления, затем
снова нажмите ее, чтобы отклю‐
чить тревожную сигнализацию.

■ Нажмите на кнопку звукового сиг‐
нала.

Сохранение индивидуальных на‐
строек автомобиля 3 95.
В описанных ситуациях система
может быть занята выводом тяго‐
вой аккумуляторной батареи в нуж‐
ный температурный режим, для
чего на автомобиль должна пода‐
ваться электрическая энергия.
Если автомобиль подключен к
электрической сети и питание си‐
лового агрегата включено, индика‐
тор заряда должен постоянно го‐
реть зеленым цветом. Он также го‐

рит во время предварительного
кондиционирования салона, если
автомобиль подключен к электри‐
ческой сети.
Если автомобиль подключен к
электрической сети и индикатор за‐
ряда не горит, это указывает на на‐
личие сбоя в системе заряда.

Кабель зарядки

9 Опасность

Существует опасность пораже‐
ния электрическим током с при‐
чинением травм или летальным
исходом.
Не следует использовать повре‐
жденный зарядный кабель.
Не следует вскрывать или удал‐
ять оплетку зарядного кабеля.
Обслуживание должен прово‐
дить только квалифицирован‐
ный персонал. Подключайте за‐
рядный кабель к заземленной
розетке, подводка которой не
повреждена.

9 Предупреждение

Подключение зарядного кабеля
к розетке с изношенным или по‐
врежденным механизмом мо‐
жет стать причиной ожогов или
возгорания. В процессе зарядки
следует время от времени про‐
верять розетку и зарядный ка‐
бель.
Если розетка сильно нагрелась,
отключите зарядный кабель и
вызовите квалифицированного
электрика для замены розетки.
Если розетка или зарядный ка‐
бель повреждены, замените за‐
рядный кабель. Не допускается
использовать розетку с изно‐
шенным или поврежденным ме‐
ханизмом.
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9 Предупреждение

Не допускается использовать
для зарядки удлинитель. Ис‐
пользование удлинителя повы‐
шает опасность травмирования
электрическим током и других
повреждений.
Если из-за ограниченности до‐
ступа к источнику питания пере‐
менным током напряжением
230 В необходимо использовать
удлинитель, соблюдайте сле‐
дующие меры предосторожно‐
сти:
Розетка переменного тока на‐
пряжением 230 В должна быть
оборудована устройством за‐
щитного отключения (УЗО). УЗО
отслеживает возникновение не‐
исправностей заземления, сни‐
жая опасность поражения элек‐
трическим током.
Удлинитель должен быть:

■ Оборудован устройством за‐
щитного отключения.

■ 3-жильным, сечением не ме‐
нее 2,5 кв. мм.

■ Предназначен для использо‐
вания вне помещений.

9 Предупреждение

Не следует подключать заряд‐
ный кабель через удлинитель с
несколькими розетками,
фильтры или аналогичные уст‐
ройства.
Использование удлинителей с
несколькими розетками, фильт‐
ров или аналогичных устройств
повышает опасность травмиро‐
вания электрическим током и
других повреждений.
Использование указанных уст‐
ройств для подключения заряд‐
ного кабеля запрещено.

Переносной зарядный кабель, ис‐
пользуемый для зарядки тяговой
аккумуляторной батареи автомо‐
биля, хранится под крышкой пола
багажного отделения.
Зарядный кабель рассчитан на вы‐
сокие зарядные токи. В процессе
заряда сетевая вилка зарядного
кабеля может немного нагреться.
Вилка должна вставляться в ро‐
зетку с натягом, а сам механизм ро‐
зетки должен быть полностью ис‐
правен.
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Индикатор состояния
зарядного кабеля
Индикаторы состояния зарядного
кабеля горят зеленым цветом или
мигают красным, указывая на теку‐
щее состояние кабеля. Если оба
индикатора зеленые, можно вы‐
полнять заряд. Если один из инди‐
каторов мигает красным цветом,
зарядный кабель не сможет обес‐
печить заряд аккумулятора.

Мигание индикатора сети перемен‐
ного тока c красным означает, что
напряжение сети выходит за допу‐
стимые пределы.

Одновременное мигание индика‐
тора сети переменного тока c и ин‐
дикатора неисправности d крас‐
ным указывает, что розетка пере‐
менного тока не имеет надлежа‐
щего защитного заземления. В
этом случае заряд не будет осуще‐
ствляться из соображения без‐
опасности. Необходимо отремон‐
тировать сетевую розетку или под‐
ключить кабель к другой розетке.
Мигание только индикатора неис‐
правности d красным может ука‐
зывать на неисправность заряд‐
ного кабеля. Будет предпринята
попытка автоматического сброса.
Если индикатор неисправности d
продолжает мигать красным цве‐
том более 30 секунд, извлеките
вилку кабеля из сетевой розетки,
чтобы выполнить сброс. Если не‐
исправность не устраняется, обра‐
титесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.

Кнопка выбора уровня заряда

9 Предупреждение

Если мощность электрической
сети или розетки неизвестна,
используйте только уровень за‐
ряда 1, пока электрическая ли‐
ния не будет проверена квали‐
фицированным электриком. Ис‐
пользование уровня заряда,
превышающего мощность сети
или допустимый ток розетки, мо‐
жет привести к возгоранию или
повреждению электрической
сети.

Примечание
При выборе более низкого уровня
заряда время заряда увеличи‐
вается.
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С помощью кнопки выбора уровня
заряда можно выбрать один из
двух уровней заряда аккумулятор‐
ной батареи. Выберите уровень за‐
ряда - 1 или 2.
Цветной информационный дис‐
плей 3 84.
Уровень 2: загорятся все четыре
индикатора уровня заряда. В этом
режиме ток зарядки составляет
10 ампер.
Уровень 1: загорятся два индика‐
тора уровня заряда. В этом режиме
ток зарядки составляет 6 ампер.

Зарядный пистолет
Зарядный пистолет вставляется в
разъем на автомобиле. В пистолет
встроен фонарь, который можно
включить, нажав расположенный
на пистолете рычаг. Фонарь вы‐
ключится, как только пистолет бу‐
дет полностью вставлен и рычаг
отпущен.

Переходники

9 Предупреждение

Использование неисправных
переходников или переходни‐
ков, не предназначенных для
использования с зарядным ка‐
белем, увеличивает вероят‐
ность повреждения электриче‐
ским током или возгорания.
Разрешается использовать
только переходники, спе‐
циально предназначенные для
использования с зарядным ка‐
белем.
Использование поврежденного
переходника не допускается.

В комплект поставки может вхо‐
дить комплект переходников, поз‐
воляющих подключать зарядный
кабель к розеткам в различных
странах Центральной Европы. При
использовании переходника сле‐
дует выбирать уровень заряда в
соответствии с номиналом сети.
См. вкладыш со справочной ин‐
формацией, входящий в комплект.

Требования к
электрическому питанию
Примечание
Не следует использовать для за‐
ряда тяговой аккумуляторной ба‐
тареи переносные или стационар‐
ные резервные генераторы. Это
может привести к повреждению
системы заряда автомобиля. За‐
ряд тяговой аккумуляторной бата‐
реи следует осуществлять только
от электрической сети.

Сетевая розетка должна быть за‐
землена, иметь отдельный подвод
номиналом не менее 16 А (в неко‐
торых странах 13 А) и должна быть
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рассчитана на 3-штыревую вилку.
К этой цепи не должны подклю‐
чаться другие мощные потреби‐
тели. Если розетка не имеет соб‐
ственного подвода, номинальный
ток автомата защиты этой цепи мо‐
жет быть превышен, что приведет
к его срабатыванию.
Кабель зарядки, поставляемый с
автомобилем, рассчитан на работу
при двух уровнях заряда 3 152. В
обычном режиме зарядки
(уровень 2) ток, потребляемый от
сети, составляет не более 10 А, а в
режиме зарядки с уменьшенным
потреблением (уровень 1) потре‐
бляемый ток составляет не более
6 А.

9 Предупреждение

Если мощность электрической
сети или розетки неизвестна,
используйте только уровень за‐
ряда 1, пока электрическая ли‐
ния не будет проверена квали‐
фицированным электриком. Ис‐
пользование уровня заряда,

превышающего мощность сети
или допустимый ток розетки, мо‐
жет привести к возгоранию или
повреждению электрической
сети.

В режиме зарядки с уменьщенным
потреблением время зарядки уве‐
личивается.
Мы не рекомендуем подключать к
бытовым электрическим розеткам
зарядные устройства, потребляю‐
щие ток более 10 ампер.
Электрическое зарядное устрой‐
ство передает автомобилю инфор‐
мацию о своей максимальной на‐
грузочной способности, и автомо‐
биль соответствующим образом
ограничивает ток зарядки. Сле‐
дуйте инструкциям по выбору ско‐
рости зарядки, предоставленным
изготовителем оборудования.
Зарядка автомобиля при потре‐
бляемом токе 16 А возможна от
специальной розетки (например,
GM Wallbox), которая должна быть
установлена квалифицированным
электриком и должна иметь прямой

подвод к распределительному
щиту. Это позволяет минимизиро‐
вать время зарядки.
Для зарядки будущих моделей ав‐
томобилей рекомендуется прове‐
сти электрическую линию на 230 В /
32 А. Для получения дополнитель‐
ной информации обратитесь к
своему дилеру.
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Топливо
Сорта топлива для
бензиновых двигателей
Использование топлива, не соот‐
ветствующего требованиям дей‐
ствующего технического регла‐
мента может привести к выходу
двигателя из строя и лишению га‐
рантии.
Можно использовать эквивалент‐
ное стандартизированное топливо
с макс. содержанием этанола
10 % по объему. В этом случае до‐
пускается использовать только
топливо, отвечающее требова‐
ниям E DIN 51626-1.
Используйте бензин с рекомендо‐
ванным октановым числом 3 216.
При эксплуатации на бензине со
слишком низким октановым числом
снижается мощность и крутящий
момент двигателя и немного воз‐
растает расход топлива.

Внимание

При использовании бензина с
низким октановым числом воз‐
можно нарушение процесса сго‐
рания и двигатель может быть
поврежден.

Заправка

9 Опасность

Перед заправкой топлива вы‐
ключите зажигание и дополни‐
тельный топливный отопитель
(при наличии). Отключите все
мобильные телефоны.
При заправке следуйте инструк‐
циям по эксплуатации и технике
безопасности заправочной
станции.

9 Опасность

Топливо является легковоспла‐
меняющимся и взрывоопасным
веществом. Не курите. Не до‐
пускайте открытого огня и иск‐
рообразования.
При появлении в салоне авто‐
мобиля запаха топлива немед‐
ленно устраните причину неис‐
правности на станции техобслу‐
живания.
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Внимание

В случае возникновения сбоя
топливоподачи не включайте
зажигание.

Примечание
При очень низких температурах
может потребоваться использо‐
вать дополнительные источники
тепла. Дополнительное тепло для
обогрева салона и удаления на‐
леди со стекол вырабатывается
двигателем внутреннего сгора‐
ния, даже если тяговая аккумуля‐
торная батарея имеет достаточ‐
ный уровень заряда. В этом слу‐
чае двигатель внутреннего сгора‐
ния запускается и расходует топ‐
ливо. Убедитесь в наличии топ‐
лива в баке.

При заправке топлива в бак необ‐
ходимо соблюдать установленную
процедуру, чтобы уменьшить вы‐
брос в атмосферу паров топлива.
Чтобы заправить автомобиль то‐
пливом:

1. Нажмите и удерживайте
одну секунду клавишу разбло‐
кировки замка крышки люка топ‐
ливного бака, расположенную
на двери водителя. На дисплее
информационного центра води‐
теля появится сообщение с
предложением подождать.

2. Когда на дисплее информа‐
ционного центра водителя по‐
явится сообщение о готовности
системы к заправке, замок
крышки люка топливного бака,
расположенной на правой сто‐
роне автомобиля сзади, раз‐
блокируется. Надавите на зад‐
ний край крышки люка и отпус‐
тите его, чтобы открыть
крышку.

3. Поверните пробку наливной
горловины, чтобы снять ее. На
время заправки повесьте про‐
бку на крючок на внутренней
стороне крышки люка, зацепив
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за него ремешок пробки. За‐
правка должна быть выполнена
не позднее 30 минут с момента
нажатия расположенной на
двери водителя клавиши раз‐
блокировки замка крышки люка
топливного бака. Если процесс
заправки занимает более
30 минут, нажмите клавишу раз‐
блокировки замка крышки люка
топливного бака еще раз.

4. После заправки топлива за‐
кройте пробку и поверните ее
по часовой стрелке, пока не ус‐
лышите щелчки. Закройте
крышку люка топливного бака.

Не заправляйте бак «под завязку».
Дождавшись окончания заправки,
выждите несколько секунд и лишь
затем извлеките заправочный пи‐
столет. Сразу же сотрите следы
топлива с лакокрасочного покры‐
тия.

Крышка заливной горловины
Следует использовать только фир‐
менную крышку наливной горло‐
вины топливного бака.

Расход топлива -
выбросы CO2 

Топливо
■ в городском цикле - 0,9л/100 км,
■ в загородном цикле - 1,3 л/100 км,
■ в смешанном цикле - 1,2 л/100 км.

CO2
■ в городском цикле - 21 г/км,
■ в загородном цикле - 30 г/км,
■ в смешанном цикле - 27 г/км

Общая информация
Характеристики вашей модели ука‐
заны в сертификате соответствия
ЕС на ваш автомобиль или в других
регистрационных документах.
Порядок определения расхода топ‐
лива регламентируется Европей‐
ской директивой R № 715/2007 (в
актуальной редакции).
Кроме того, составной частью ди‐
рективы являются технические
требования по выбросам CO2.

Приводимые данные не могут рас‐
сматриваться в качестве гарантии
фактического расхода топлива для
каждого автомобиля. Более того,
расход топлива в значительной
степени определяется персональ‐
ным стилем вождения, дорожными
условиями и плотностью потока ав‐
томобилей.
Все значения определены для ба‐
зовой модели ЕС со стандартным
оборудованием.
В расчете расхода топлива учиты‐
вается масса снаряженного авто‐
мобиля, установленная в соответ‐
ствии с действующими правилами.
В разных исполнениях расход топ‐
лива и выбросы CO2 могут быть не‐
много выше, а максимальная ско‐
рость - ниже.
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Буксировка
Общие сведения
Эта модель не предназначена для
буксировки прицепа или другого
автомобиля.
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Общая информация
Аксессуары и
модернизация
автомобиля
Мы рекомендуем использовать
фирменные запчасти и принадлеж‐
ности и детали, разрешенные к
применению заводом-изготовите‐
лем конкретно для автомобиля ва‐
шего типа. Мы не разрешаем при‐
менение и не предоставляем га‐
рантий надежности другой продук‐
ции - даже если она официально
сертифицирована.
Не допускается вносить изменения
в электрические системы, напри‐
мер модифицировать электронные
блоки управления (заменять ком‐
поненты).

Внимание

Во время транспортировки ав‐
томобиля по железной дороге
или на автомобиле-эвакуаторе
брызговики могут быть повреж‐
дены.

Подъем автомобиля

9 Предупреждение

Нарушение правил вывешива‐
ния автомобиля может стать
причиной серьезного травмиро‐
вания людей или повреждения
автомобиля.
Вывешивание автомобиля
должно проводиться только хо‐
рошо обученным персоналом
автосервиса на авторизованной
станции обслуживания.
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Места под лапы подъемника

Место установки задней лапы под‐
ъемника на днище кузова.

Место установки передней лапы
подъемника на днище кузова.
Для установки некоторых типов
подъемников в этом месте может
потребоваться использовать мини-
аппарели, чтобы обеспечить необ‐
ходимый дорожный просвет.

Проверка автомобиля
Выполнение работ
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9 Опасность

Не пытайтесь выполнить обслу‐
живание элементов тяговой ак‐
кумуляторной батареи само‐
стоятельно. Попытка провести
обслуживание самостоятельно
может стать причиной травми‐
рования или повреждения авто‐
мобиля. Обслуживание и ре‐
монт тяговой аккумуляторной
батареи должны проводиться
только обученными специали‐
стами автосервиса, обладаю‐
щими необходимыми знаниями
и инструментами. Воздействие
высокого напряжения может
привести к потере сознания,
ожогам и даже смерти. Обслу‐
живание высоковольтного обо‐
рудования вашего автомобиля
должны проводить только спе‐
циалисты, прошедшее спе‐
циальное обучение.
На высоковольтных элементах
наклеены предупредительные
ярлыки. Не следует демонтиро‐
вать, вскрывать или разбирать

эти элементы, а также вносить
изменения в их конструкцию.
Жгуты проводов высоковоль‐
тного оборудования помещены
в оранжевую оплетку. Запре‐
щается протыкать, надрезать,
иным образом повреждать или
модифицировать жгуты прово‐
дов высоковольтного оборудо‐
вания.

9 Предупреждение

Проверки в моторном отсеке
можно выполнять только при
выключенном зажигании.
Вентилятор радиатора может
заработать даже при выключен‐
ном зажигании.

Капот
Открывание
1. Прежде чем открывать крышку

капота, выключите зажигание.
Если зажигание включено, при
открывании крышки капота дви‐

гатель внутреннего сгорания
запустится.
Режимы работы автомобиля с
электроприводом 3 125.

2. Потяните за ручку отпирания и
верните ее в исходное положе‐
ние.
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3. Сдвиньте ручку замка под капо‐
том вправо и откройте крышку
капота.

4. Высвободите упор капота из
крепления на балке радиатора
и вставьте его в гнездо на
крышке капота.

Закрывание
Прежде чем закрывать крышку ка‐
пота, сложите упор на место.
Опустите капот двигателя, захлоп‐
ните его и проверьте блокировку.
Убедитесь, что капот защелкнулся.

Моторное масло
Следует регулярно проверять мо‐
торное масло вручную во избежа‐
ние выхода двигателя из строя.

Проверить, что применяется мо‐
торное масло с надлежащими ха‐
рактеристиками. Рекомендуемые
для применения жидкости и смазки
3 209.
Автомобиль должен стоять на ров‐
ной поверхности. Двигатель дол‐
жен быть прогрет до рабочей тем‐
пературы и выключен не менее,
чем за 5 минут до проверки.
Выньте щуп определения уровня
масла, протрите его, вставьте до
упора на ручке, снова выньте и
определите уровень масла.
Вставьте щуп до упора на ручке и
поверните на пол-оборота.
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Если уровень моторного масла
упал до отметки MIN, необходимо
долить моторное масло.

Проверьте уровень еще раз.
Мы рекомендуем заливать то же
масло, которое использовалось
при последней замене.
Уровень моторного масла не дол‐
жен быть выше верхней отметки
MAX на щупе.

Внимание

Излишки масла необходимо
слить или откачать.

Заправочные емкости 3 218, Каче‐
ство/вязкость моторного масла
3 209.
Установите крышку ровно и затя‐
ните ее.

Система охлаждения
В автомобиле имеется три различ‐
ных системы охлаждения.
Регулярно проверяйте уровень ох‐
лаждающей жидкости в каждой из
систем и своевременно устраняйте
утечки на станции техобслужива‐
ния.

Внимание

Не следует эксплуатировать ав‐
томобиль с низким уровнем ох‐
лаждающей жидкости.
Слишком низкий уровень охлаж‐
дающей жидкости может приве‐
сти к выходу автомобиля из
строя.

Система охлаждения
двигателя
Расширительный бачок системы
охлаждения двигателя располо‐
жен в моторном отсеке со стороны
водителя.

Охлаждающая жидкость предохра‐
няет от замерзания примерно до
-28 °C.

Внимание

Применяйте только разрешен‐
ный антифриз.
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В холодной системе уровень ох‐
лаждающей жидкости должен быть
выше заправочной метки. Если
уровень низкий, долейте охлаж‐
дающую жидкость.

9 Предупреждение

Перед тем как снять крышку
расширительного бачка, дайте
двигателю остыть. Осторожно
отверните крышку, постепенно
стравливая давление.

Для доливки следует использовать
разрешенный для применения кон‐
центрат охлаждающей жидкости,
разбавленный водопроводной во‐
дой в пропорции 1:1. Плотно зав‐
ерните крышку.

Система охлаждения тяговой
аккумуляторной батареи

9 Опасность

Обслуживание системы охлаж‐
дения тяговой аккумуляторной
батареи должен проводить
только квалифицированный ме‐
ханик.
Нарушение правил обслужива‐
ния может стать причиной тяже‐
лого травмирования или
смерти.

Расширительный бачок системы
охлаждения тяговой аккумулятор‐
ной батареи расположен в перед‐
ней части моторного отсека.

Проверьте, видна ли в расшири‐
тельном бачке охлаждающая жид‐
кость. Если жидкость видна, но она
находится ниже уровня в холодном
состоянии, это может свидетель‐
ствовать о наличии утечки в сис‐
теме охлаждения.
Если уровень охлаждающей жид‐
кости недостаточен, обратитесь на
станцию техобслуживания.



Уход за автомобилем 167

Система охлаждения модуля
электроники и зарядного
модуля

9 Опасность

Обслуживание системы охлаж‐
дения модуля электроники и за‐
рядного модуля должен прово‐
дить только квалифицирован‐
ный механик.
Нарушение правил обслужива‐
ния может стать причиной тяже‐
лого травмирования или
смерти.

Охлаждение модуля электроники и
зарядного модуля осуществляется
с использованием одного охла‐
ждающего контура.
Расширительный бачок системы
охлаждения модуля электроники и
зарядного модуля расположен в
передней части моторного отсека.

Проверьте, видна ли в расшири‐
тельном бачке охлаждающая жид‐
кость. Если жидкость видна, но она
находится ниже уровня в холодном
состоянии, это может свидетель‐
ствовать о наличии утечки в сис‐
теме охлаждения.
Если уровень охлаждающей жид‐
кости недостаточен, обратитесь на
станцию техобслуживания.

Перегрев двигателя
На вашем автомобиле имеется ин‐
дикатор, указывающий на перегрев
двигателя.

Если при загорании этого индика‐
тора вы решили не открывать
крышку капота, следует немед‐
ленно обратиться на станцию тех‐
обслуживания.
Если вы все же решите открыть
крышку капота, убедитесь, что ав‐
томобиль припаркован на горизо‐
нтальной поверхности.
После этого проверьте, работают
ли вентиляторы радиатора. Если
двигатель перегрет, вентиляторы
должны работать. Если вентиля‐
торы не работают, выключите за‐
жигание и обратитесь за помощью
на станцию техобслуживания.

Жидкость омывателя
Если уровень жидкости опускается
ниже допустимого, на дисплее ин‐
формационного центра водителя
отображается предупредительное
сообщение.
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Влить чистую воду вместе с тре‐
буемым количеством жидкости для
омывателя, которая содержит ан‐
тифриз. Надлежащая пропорция
смешивания жидкости для омыва‐
теля указана на контейнере с этой
жидкостью.

Внимание

При резком понижении темпе‐
ратуры или при пониженных
значениях температур защиту
может обеспечить только жид‐

кость для омывателя с доста‐
точной концентрацией анти‐
фриза.

Тормозная система
При минимальной толщине накла‐
док тормозных колодок во время
торможения слышно визжание.
Можно продолжать движение, но
постарайтесь как можно скорее за‐
менить тормозные накладки.
После установки новых тормозных
колодок, первые несколько по‐
ездок избегайте резких торможе‐
ний.

Тормозная жидкость

9 Предупреждение

Тормозная жидкость ядовита и
вызывает коррозию. Постарай‐
тесь, чтобы она не попала в
глаза, на кожу, одежду и на
окрашенные поверхности.

Спустя не менее одной минуты
после остановки автомобиля мак‐
симальный уровень жидкости дол‐
жен доходить до верхней кромки
бачка. На прогретом автомобиле
уровень жидкости должен нахо‐
диться в рабочем диапазоне между
метками MIN и MAX. Если это не
так, проверьте систему гидропри‐
вода на предмет разгерметизации.
Закончив работы с системой гидро‐
привода тормозов, убедитесь, что
на прогретом автомобиле уровень
жидкости находится в рабочем
диапазоне между метками MIN и
MAX.
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Используйте только разрешенную
для вашего автомобиля высокоэф‐
фективную тормозную жидкость.
Проконсультируйтесь на станции
технического обслуживания.
Тормозная жидкость 3 209.

Аккумуляторная батарея

9 Опасность

Осмотр, проверку и замену тя‐
говой аккумуляторной батареи
должны выполнять только об‐
ученные специалисты автосер‐
виса, обладающие необходи‐
мыми знаниями и инструмен‐
тами.
Если тяговая аккумуляторная
батарея требует обслуживания,
обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.

Автомобиль оснащен высоко‐
вольтной тяговой аккумуляторной
батареей и стандартным
12-вольтным аккумулятором.

При попадании в ДТП система
управления может отключить вы‐
соковольтное оборудование. В
этом случае тяговая аккумулятор‐
ная батарея отключается и сило‐
вая установка не сможет вклю‐
читься. На дисплее информацион‐
ного центра водителя отобразится
сообщение о необходимости про‐
вести ТО. Прежде чем автомобиль
можно будет снова эксплуатиро‐
вать, он должен пройти обслужива‐
ние на станции автосервиса.
В авторизованных сервисных цен‐
трах, занимающихся обслужива‐
нием Opel Ampera, можно приобре‐
сти чехол, который поможет сни‐
зить тепловую нагрузку на автомо‐
биль под воздействием солнечных
лучей и таким образом продлить
срок службы тяговой аккумулятор‐
ной батареи.
Авторизованные сервисные
центры Opel Ampera располагают
необходимой информацией об ути‐
лизации тяговых аккумуляторных
батарей.

Оставляйте автомобиль подклю‐
ченным к электрической сети, даже
если тяговая аккумуляторная бата‐
рея полностью заряжена. Это по‐
зволит сохранять температуру ба‐
тареи на уровне, необходимом для
начала движения. Это особенно
важно в условиях жары или холода.
Для заказа новой 12-вольтной ак‐
кумуляторной батареи следует ис‐
пользовать номер детали для за‐
мены, указанный на этикетке штат‐
ной батареи. 12-вольтная аккуму‐
ляторная батарея на вашем авто‐
мобиле выполнена по технологии
AGM с использованием сепарато‐
ров из ультратонких стеклянных
волокон. Использование обычного
12-вольтного аккумулятора приве‐
дет к его ускоренному износу. При
использовании 12-вольтного за‐
рядного устройства для заряда
12-вольтного AGM-аккумулятора
следует учесть, что на некоторых
зарядных устройствах можно вы‐
брать специальный режим, предус‐
мотренный для зарядки аккумуля‐
торов этого типа. Если на зарядном
устройстве предусмотрен
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специальный режим для AGM-ак‐
кумуляторов, используйте его,
чтобы ограничить максимальное
напряжение заряда значением
14,8 В.

Не допускается утилизация бата‐
реи с обычным бытовым мусором.
Батареи следует сдавать для ути‐
лизации в специальных пунктах
сбора.

Хранение автомобиля

9 Предупреждение

Внутри аккумуляторных бата‐
рей находится кислота, способ‐
ная вызвать ожоги, и взрывоо‐
пасный гремучий газ. Небреж‐
ное обращение может стать
причиной серьезного травмиро‐
вания.

Отсоедините черный отрицатель‐
ный (–) провод от 12-вольтной ак‐
кумуляторной батареи, чтобы за‐
щитить ее от саморазряда, или ис‐
пользуйте режим непрерывного
подзаряда 12-вольтного аккумуля‐
тора малым током. Во избежание
повреждения тяговой аккумулятор‐
ной батареи необходимо выпол‐
нить следующие действия:
■ Хранить тяговую аккумулятор‐

ную батарею следует с уровнем
заряда не более 1/2 от макси‐
мального.

■ Храните автомобиль при темпе‐
ратуре от –10 °C до 30 °C.

■ Воздействие очень высоких или
низких температур может приве‐
сти к выходу тяговой аккумуля‐
торной батареи из строя.

Перед началом поездки не за‐
будьте подключить 12-вольтную
аккумуляторную батарею.

Замена щеток
стеклоочистителя
Щетки стеклоочистителя
ветрового стекла
Чтобы заменить щетку очистителя
ветрового стекла:
1. Поднимите рычаг стеклоочис‐

тителя.

2. Нажмите кнопку в средней
части держателя щетки и вытя‐
ните щетку из держателя.

3. Снимите щетку стеклоочисти‐
теля.
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Регулировка фар
Блок-фары вашего автомобиля от‐
регулированы на заводе-изготови‐
теле и не требуют дополнительной
регулировки. При поездках в стра‐
нах с другим направлением движе‐
ния выполнять регулировку ближ‐
него света также не требуется.
Если автомобиль пострадал в ре‐
зультате ДТП, регулировка фар
может сбиться. Если требуется от‐
регулировать ближний свет, обра‐
титесь за помощью на станцию тех‐
обслуживания.

Замена ламп
Выключите зажигание и соответ‐
ствующий выключатель или за‐
кройте двери.
Новую лампу держите только за цо‐
коль. Не касайтесь стеклянной
колбы голыми руками.
Используйте лампы того же типа,
что и заменяемые.
Замена ламп передних фар осу‐
ществляется со стороны мотор‐
ного отсека.

Галогенные лампы

9 Предупреждение

Рабочий газ в галогенных лам‐
пах находится под давлением,
поэтому если такую лампу уро‐
нить или поцарапать, она может
взорваться. Это может привести
к травмированию людей. Обяза‐
тельно ознакомьтесь с инструк‐
цией на упаковке лампы.

Галогенные фары
Дальний/ближний свет

1. Снимите защитный колпачок на
обратной стороне корпуса блок-
фары, повернув его против ча‐
совой стрелки.
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2. Извлеките патрон лампы из кор‐
пуса блок-фары, повернув его
против часовой стрелки.

3. Извлеките лампу из патрона.

4. Вставьте в патрон новую лампу.
5. Установите патрон с лампой,

вращая его по часовой стрелке.
6. Установите защитный колпачок

на обратную сторону корпуса
блок-фары, повернув его по ча‐
совой стрелке.

Задние фонари
Замена ламп производится на
станции техобслуживания.

Боковые указатели
поворота
Замену ламп выполнять на стан‐
ции техобслуживания.

Фонарь заднего хода
Замену ламп необходимо выпол‐
нять на станции техобслуживания.

Освещение номерного
знака

1. Отогните пружинную защелку в
правой части фонаря влево,
чтобы высвободить фонарь.

2. Потяните фонарь вниз, чтобы
извлечь его из накладки.

3. Поверните патрон против часо‐
вой стрелки, чтобы извлечь его
из фонаря.
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4. Аккуратно оттяните зажим и вы‐
тяните лампу из патрона пря‐
мым движением.

5. Вставьте новую лампу в патрон
прямым движением и повер‐
ните патрон по часовой
стрелке, чтобы закрепить его в
фонаре.

6. Установите фонарь в накладку,
вставив сначала левый край.

7. Вставьте на место правый край
с защелкой.

Задний
противотуманный
фонарь
Замену ламп необходимо выпол‐
нять на станции техобслуживания.

Электрооборудование
Оборудование и
проводка высокого
напряжения

9 Предупреждение

Воздействие высокого напряже‐
ния может привести к потере
сознания, ожогам и даже
смерти. Обслуживание высоко‐
вольтного оборудования ва‐
шего автомобиля должны про‐
водить только специалисты,
прошедшее специальное обуче‐
ние.
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На высоковольтных элементах
наклеены предупредительные
ярлыки. Не следует демонтиро‐
вать, вскрывать или разбирать
эти элементы, а также вносить
изменения в их конструкцию.
Жгуты проводов высоковоль‐
тного оборудования помещены
в оранжевую оплетку. Запре‐
щается протыкать, надрезать,
иным образом повреждать или
модифицировать жгуты прово‐
дов высоковольтного оборудо‐
вания.

Перегрузка
электрической системы
Для защиты электрической сис‐
темы вашего автомобиля от пере‐
грузок используются предохрани‐
тели.
При повышенной электрической
нагрузке автоматический выключа‐
тель размыкает и замыкает цепь,
пока нагрузка не стабилизируется
или проблема не будет устранена.
Это значительно снижает риск пе‐

регрузки цепи и возгорания в ре‐
зультате электрической неисправ‐
ности.
Предохранители и автоматические
выключатели защищают следую‐
щие цепи:
■ Цепь блок-фар
■ Электродвигатель очистителя

ветрового стекла
■ Электростеклоподъемники и

прочее дополнительное элек‐
трооборудование

Перегоревший предохранитель не‐
обходимо заменить на новый того
же размера и номинала. Если не‐
исправность возникла в пути и сле‐
дует заменить предохранитель,
можно использовать другой пред‐
охранитель, рассчитанный на ту же
силу тока. Отключите те функции
автомобиля, которыми вы не по‐
льзуетесь в этот момент, и заме‐
ните временный предохранитель
при первой возможности.

Цепь блок-фар
При наличии электрической неис‐
правности блок-фары могут вклю‐
чаться и гаснуть, а в некоторых
случаях они могут вовсе не вклю‐
чаться. Если блок-фары вклю‐
чаются и гаснут или вовсе не вклю‐
чаются, проверьте жгуты проводов
блок-фар.

Стеклоочистители
В случае перегрева электродвига‐
теля очистителя ветрового стекла
в результате налипания большого
количества снега или обледенения
стекла очиститель прекратит рабо‐
тать до тех пор, пока электродви‐
гатель не остынет и очиститель не
будет выключен. После того как со
щеток будет удален снег или на‐
ледь, стеклоочиститель возобно‐
вит работу при следующем вклю‐
чении.
Хотя цепь стеклоочистителя и за‐
щищена от электрических перегру‐
зок, механические перегрузки мо‐
гут повредить привод щеток.
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Прежде чем включать стеклоочис‐
титель, следует очистить ветровое
стекло от наледи и снега. Если пе‐
регрузка вызвана электрической
неисправностью, а не наличием
снега или наледи, устраните неис‐
правность.

Предохранители
Маркировка нового предохрани‐
теля должна совпадать с марки‐
ровкой дефектного предохрани‐
теля.
В автомобиле имеется четыре
блока предохранителей:
■ в левой передней части мотор‐

ного отсека,
■ в левой и правой части панели

приборов,
■ под крышкой на левой стенке ба‐

гажного отделения.
Перед заменой предохранителя
отключите соответствующий вы‐
ключатель или выключите зажига‐
ние.

Дефектный предохранитель можно
определить по сгоревшей плавкой
нити. Замену предохранителя про‐
изводить только после устранения
причины его выхода из строя.
Некоторые цепи могут быть защи‐
щены несколькими предохраните‐
лями.
Кроме того, в блоке могут быть ус‐
тановлены дополнительные пре‐
дохранители.

Приспособление для снятия
предохранителей
Приспособление для снятия пре‐
дохранителей хранится в блоке
предохранителей, установленном
в моторном отсеке.
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Наденьте приспособление на
предохранитель сверху или сбоку,
в зависимости от типа предохрани‐
теля, и выньте предохранитель.

Блок предохранителей в
моторном отсеке

Блок предохранителей установлен
в левой передней части моторного
отсека.
Чтобы открыть крышку блока пре‐
дохранителей, сожмите располо‐
женные спереди и сзади фикса‐
торы и откиньте крышку в сторону.
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Минипредо‐
хранители Назначение
1 Блок управления

двигателем,
коммутируемое
питание

2 Система
снижения
токсичности
отработавших
газов

3 -

Минипредо‐
хранители Назначение
4 Катушки

зажигания,
топливные
форсунки

5 Замок рулевой
колонки

6 -
7 -
8 -
9 Подогрев зеркал
10 Блок управления

кондиционером
11 Инвертирующий

усилитель
мощности
системы привода,
аккумуляторная
батарея

12 -
13 Насос с клапаном

отопителя салона

Минипредо‐
хранители Назначение
14 Сирена противо‐

угонной
сигнализации

15 Инвертирующий
усилитель
мощности
системы привода
и блок управления
коробкой передач,
аккумуляторная
батарея

17 Блок управления
двигателем, акку‐
муляторная
батарея

22 Дальний свет
левой блок-фары

24 -
25 -
26 Звуковой прибор

противоугонной
сигнализации

31 -
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Минипредо‐
хранители Назначение
32 Зажигание

включено, пуск -
блок управления
подушками
безопасности,
комбинация
приборов,
индикатор
подушки
безопасности
пассажира,
переключатель
головного
освещения, авто‐
матическое
затемнение
внутреннего
зеркала заднего
вида

33 Зажигание
включено, пуск -
интегрирующий
блок управления

Минипредо‐
хранители Назначение
34 Интегрирующий

блок управления,
аккумуляторная
батарея

35 -
36 Насос системы

охлаждения
модуля
электроники

37 Блок управления
отопителем
салона

38 Насос системы
охлаждения
системы хранения
энергии (тяговой
аккумуляторной
батареи)

39 Блок управления
системы хранения
энергии (тяговой
аккумуляторной
батареи)

Минипредо‐
хранители Назначение
40 Омыватель

ветрового стекла
41 Дальний свет

правой блок-фары
46 -
47 -
49 -
50 Зажигание

включено, пуск -
камера заднего
вида, модуль
питания дополни‐
тельного
оборудования,
индикатор
давления воздуха
в шинах,
двигатели
корректора света
фар
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Минипредо‐
хранители Назначение
51 Зажигание

включено, пуск -
система ABS,
система хранения
энергии (тяговая
аккумуляторная
батарея)

52 Блок управления
двигателем, блок
управления
коробкой передач
- зажигание
включено, пуск

Минипредо‐
хранители Назначение
53 Инвертирующий

усилитель
мощности
системы привода -
зажигание
включено, пуск

54 Зажигание
включено, пуск -
блок управления
топливной
системой, блок
управления
системой конди‐
ционирования,
бортовое
зарядное
устройство

Предохрани‐
тели
монтажного
блока Назначение
16 -
18 -
19 Передний

электрический
стеклоподъемник

20 -
21 Электронный

блок управления
антиблокировоч‐
ной тормозной
системой

23 Крышка люка
зарядного
разъема

27 -
28 -
29 -
30 Электродвига‐

тель антиблоки‐
ровочной
тормозной
системы
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Предохрани‐
тели
монтажного
блока Назначение
42 Правый

вентилятор
системы
охлаждения

43 Очистители
ветрового стекла

44 Зарядное
устройство

45 -
48 Левый

вентилятор
системы
охлаждения

После замены перегоревших пре‐
дохранителей следует закрыть
крышку блока предохранителей и
зафиксировать ее, нажав сверху.
Если крышка коробки предохрани‐
телей закрыта неправильно, воз‐
можно возникновение неисправ‐
ностей.

Блок предохранителей в
приборной панели
Блок предохранителей в
левой части панели приборов

Один из блоков предохранителей
расположен в левой части панели
приборов. Чтобы открыть доступ к
предохранителям, откройте
крышку блока предохранителей,
потянув ее на себя.
Внутри блока предохранителей на‐
ходится специальный инструмент
для снятия предохранителей.

Предохрани‐
тели Назначение
F1 Розетка питания в

верхней части
вещевого
отделения в
панели приборов

F2 Радиоприемник
F3 Комбинация

приборов (лево‐
стороннее
рулевое
управление)
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Предохрани‐
тели Назначение
F4 Дисплей

информационно-
развлекательной
системы

F5 Панель
управления
системой
отопления,
вентиляции и кон‐
диционирования

F6 Блок управления
подушками
безопасности

F7 Левая основная
диагностическая
колодка (левосто‐
роннее рулевое
управление),
левая дополни‐
тельная диагно‐
стическая колодка
(правостороннее
рулевое
управление)

Предохрани‐
тели Назначение
F8 Замок рулевой

колонки (левосто‐
роннее рулевое
управление)

F9 Телефон с
устройством
громкой связи

Предохрани‐
тели Назначение
F10 Блок управления

кузовным
оборудованием 1/
электроника блока
управления
кузовным
оборудованием/
система дистанци‐
онного
управления
замками/режимы
питания/дополни‐
тельный стоп-
сигнал/подсветка
номерного знака/
левая лампа
дневного света
фар/левый
габаритный огонь/
управление реле
замка задней
двери багажного
отделения/
управление реле
насоса



182 Уход за автомобилем

Предохрани‐
тели Назначение

омывателя/лампы
индикатора
выключателя

F11 Блок управления
кузовным
оборудованием 4/
левая блок-фара

F12 Вентилятор
системы
отопления и
вентиляции (лево‐
стороннее
рулевое
управление)

F13 -
F14 -
F15 Розетка (внутри

консоли пола, в
задней части
консоли пола)

F16 -
F17 -
F18 -

Чтобы установить крышку на ме‐
сто, вставьте сначала нижний вы‐
ступ, затем надавите на крышку.

Блок предохранителей в
правой части панели
приборов

Один из блоков предохранителей
расположен в правой части панели
приборов. Чтобы открыть доступ к
предохранителям, откройте
крышку блока предохранителей,
потянув ее на себя.
Внутри блока предохранителей на‐
ходится специальный инструмент
для снятия предохранителей.

Предохрани‐
тели Назначение
F1 Подсветка

переключателя на
рулевом колесе

F2 Замок рулевой
колонки (правосто‐
роннее рулевое
управление)

F3 Комбинация
приборов (право‐
стороннее рулевое
управление)
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Предохрани‐
тели Назначение
F4 Блок управления

кузовным
оборудованием 3/
правая блок-фара

F5 Блок управления
кузовным
оборудованием 2/
электроника блока
управления
кузовным
оборудованием/
задние габаритные
огни/лампа
дневного света
фар/замок
блокировки рычага
селектора/
подсветка
выключателя/
задний противот‐
уманный фонарь

Предохрани‐
тели Назначение
F6 Блок управления

кузовным
оборудованием 5/
управление реле
задержки
отключения
питания дополни‐
тельного
оборудования/
лампа правого
переднего
указателя
поворота/левый
задний стоп-
сигнал и указатель
поворота/правые
габаритные огни/
дист. PRNDL

Предохрани‐
тели Назначение
F7 Блок управления

кузовным
оборудованием 6/
автоматическая
подсветка салона
при открывании
двери/плафоны
индивидуального
освещения/огни
заднего хода

F8 Блок управления
кузовным
оборудованием 7/
правый передний
указатель
поворота/правый
задний стоп-
сигнал и указатель
поворота/
управление реле
блокировки ручек
замков задних
дверей
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Предохрани‐
тели Назначение
F9 Блок управления

кузовным
оборудованием 8/
замки

F10 Правая дополни‐
тельная диагно‐
стическая колодка
(левостороннее
рулевое
управление),
правая основная
диагностическая
колодка (правосто‐
роннее рулевое
управление)

F11 Датчик
проникновения в
салон и наклона

F12 Электродвигатель
вентилятора
системы
отопления и
вентиляции (лево‐
стороннее рулевое
управление)

Предохрани‐
тели Назначение
F13 -
F14 -
F15 -
F16 -
F17 -
F18 -

Чтобы установить крышку на ме‐
сто, вставьте сначала нижний вы‐
ступ, затем надавите на крышку.

Блок предохранителей в
багажном отделении

Блок предохранителей находится
под крышкой на левой стенке ба‐
гажного отделения. Снимите
крышку.
Внутри блока предохранителей на‐
ходится специальный инструмент
для снятия предохранителей.
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Предохрани‐
тели Назначение
F1 -
F2 Блок управления

системы
топливоподачи

F3 Модуль
пассивной
разблокировки
замков и
пассивного пуска

F4 Подогрев
сидений

Предохрани‐
тели Назначение
F5 Блок

выключателей на
двери водителя
(наружное
зеркало заднего
вида, замок
крышки люка
зарядного
разъема, запрос
на заправку, стек‐
лоподъемник
двери водителя)

F6 Топливная
система (модуль
ежедневной
проверки разгер‐
метизации
клапана и
системы
улавливания
паров топлива)

Предохрани‐
тели Назначение
F7 Вентилятор

охлаждения
модуля питания
дополнительного
оборудования

F8 Усилитель
F9 Цифровое

аудиовещание
F10 Стабилизация

напряжения/уль‐
тразвуковая
система
облегчения
парковки с
передними и
задними
датчиками

F11 Звуковой сигнал
F12 Задние

электрические
стеклоподъем‐
ники
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Предохрани‐
тели Назначение
F13 Электрический

стояночный
тормоз

F14 Подогрев заднего
стекла (верхний
нагревательный
элемент)

F15 -
F16 Разблокировка

замка задней
двери багажного
отделения

F17 -
F18 -

Автомобильный
инструмент
Инструмент

Буксирная проушина и отвертка
хранятся в багажном отделении
под ковриком. Обратите внимание,
что буксирная проушина находится
под комплектом для ремонта шин.

Колеса и шины

Состояние шин, состояние
колес
Перезжайте бордюры медленно и,
по возможности, под прямым уг‐
лом. При пересечении острых кро‐
мок можно повредить шину и ко‐
лесо. Во время стоянки не прити‐
райтесь шинами к бордюру.
Регулярно осматривайте колеса на
предмет повреждений. При по‐
вреждении или повышенном из‐
носе обратитесь за помощью на
станцию техобслуживания.

Шины
Шины с заданным
направлением вращения
Устанавливайте шины с заданным
направлением вращения так,
чтобы они вращались в направле‐
нии движения. Направление вра‐
щения шины указывает символ (на‐
пример стрелка) на боковине
шины.
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Для шин, вращающихся в противо‐
положном направлении, справед‐
ливо следующее:
■ Ухудшается управляемость ав‐

томобиля. Как можно быстрее за‐
мените дефектную шину на но‐
вую или отремонтированную.

■ Не превышайте скорость 80 км/ч.
■ Особенно осторожно двигайтесь

по мокрым и покрытым снегом
поверхностям.

Зимние шины
Зимние шины позволяют повысить
уровень безопасности движения
при температурах ниже 7 °C и по‐
этому должны устанавливаться на
все колеса.
В тех странах, где это предусмот‐
рено правилами, установите в поле
зрения водителя наклейку с инфор‐
мацией о предельной скорости.

Обозначение шин
например, 215/60 R 16 95 H
215 = ширина шины в мм
60 = отношение поперечного се‐

чения (высота шины к ее
ширине) в %

R = конструкция шины: ра‐
диальная

RF = тип: RunFlat
16 = диаметр обода колеса в

дюймах
95 = Коэффициент грузоподъ‐

емности, например, 95 со‐
ответствует
690 килограммам

H = шифр скорости

шифр скорости:
Q = до 160 км/ч
S = до 180 км/ч
T = до 190 км/ч
H = до 210 км/ч
V = до 240 км/ч
W = до 270 км/ч

Давление в шинах
Хотя на вашем автомобиле
имеется система контроля давле‐
ния воздуха в шинах, проверять
давление воздуха в холодных ши‐
нах необходимо каждые 14 дней и
пред длительными поездками.
Скрутите колпачок вентиля.

Табличка с данными о шинах и до‐
пустимой нагрузке расположена на
раме левой передней двери и со‐
держит информацию о типоразме‐
рах шин, установленных изготови‐
телем автомобиля, и о рекомендо‐
ванном давлении воздуха в шинах.
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Дополнительно см. сведения о да‐
влении воздуха в шинах 3 219.
Данные о давлении приведены для
холодных шин. Они справедливы
как для летних, так и для зимних
шин.
Система поддержания давления в
шинах ECO позволяет макси‐
мально снизить расход топлива.
При неправильном давлении в ши‐
нах снижается безопасность, ухуд‐
шаются ходовые качества, ком‐
фортность, расход топлива и уве‐
личивается износ шин.

9 Предупреждение

Чрезмерно низкое давление мо‐
жет привести к сильному на‐
греву шин и их внутренним по‐
вреждениям, способным вы‐
звать расслоение протектора, а
на высокой скорости даже раз‐
рыв шины.

Если на автомобиле, оборудован‐
ном системой контроля давления в
шинах, необходимо увеличить или

уменьшить давление в шинах, сле‐
дует предварительно выключить
зажигание.

Система контроля
давления в шинах
В системе контроля давления воз‐
духа в шинах для отслеживания
давления используются специаль‐
ные датчики, передающие сигналы
по радиоканалу. Сигналы датчи‐
ков, измеряющих давление воз‐
духа в шинах, обрабатывает уста‐
новленный в автомобиле прием‐
ник.
В случае загорания индикатора
низкого давления воздуха в шинах
при первой же возможности оста‐
новитесь, проверьте шины и нака‐
чайте до необходимого давления.
Помните, что наличие системы
контроля давления воздуха в ши‐
нах не отменяет необходимости в
проверке состояния и уходе за ши‐
нами. Водитель несет полную от‐
ветственность за поддержание не‐
обходимого давления воздуха в

шинах даже в тех случаях, когда
падение давления недостаточно
для включения индикатора сис‐
темы контроля.
Индикатор неисправности системы
контроля давления воздуха в ши‐
нах объединен с индикатором низ‐
кого давления. В случае обнаруже‐
ния неисправности индикатор нач‐
нет мигать в течение примерно од‐
ной минуты, после чего останется
гореть постоянно. Пока неисправ‐
ность не будет устранена, индика‐
тор будет вести себя аналогичным
образом при каждом включении за‐
жигания.
Если индикатор неисправности го‐
рит, это свидетельствует о том, что
система не может определить дав‐
ление или давление в шинах сни‐
жено намеренно. Причин неис‐
правности системы контроля дав‐
ления воздуха в шинах может быть
несколько, в том числе установка
других шин или колес, не позво‐
ляющих системе работать кор‐
ректно. После замены одной или
нескольких шин или колес следует
обязательно проверить показания
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индикатора неисправности сис‐
темы контроля давления воздуха в
шинах, чтобы убедиться, что и
после замены система работает
исправно.

Работа системы контроля
давления воздуха в шинах
При выявлении низкого давления
воздуха в шинах загорается инди‐
катор A.
Если индикатор A горит, необхо‐
димо как можно скорее остано‐
виться и довести давление воздуха
в шинах до рекомендуемого уровня
(см. в соответствующем разделе
настоящего руководства).
Давление в шинах 3 219.
На дисплее информационного
центра водителя появляется сооб‐
щение с указанием проверить кон‐
кретную шину. Индикатор A будет
загораться и сообщение на дис‐
плее информационного центра во‐
дителя будет появляться при каж‐
дом включении зажигания до тех
пор, пока давление воздуха в ши‐
нах не будет доведено до необхо‐

димого уровня. Давление воздуха в
каждой шине можно проверить с
помощью информационного
центра водителя.
Индикатор A 3 80.
Информационный центр водителя
3 82.
Индикатор A может загораться в
холодную погоду при включении
зажигания и гаснуть после начала
движения. Это свидетельствует о
том, что давление воздуха в шинах
близко к низкому и следует довести
его до нормального уровня.
Давление в шинах 3 219
Система контроля давления воз‐
духа в шинах способна предупре‐
дить водителя о снижении давле‐
ния в шинах, однако ее наличие не
отменяет необходимости в уходе
за шинами.
Коммерческие жидкости для ре‐
монта шин могут повредить сис‐
тему. Можно использовать рем‐
комплекты, разрешенные заводом-
изготовителем.

Функция адаптивной
регулировки порога
срабатывания
Система автоматически опреде‐
ляет, достаточно ли давление в
шинах для перевозки находящихся
в салоне автомобиля 3-х человек
или для полностью загруженного
автомобиля.
Если необходимо увеличить дав‐
ление в шинах, следует предвари‐
тельно выключить зажигание.

Процедура ручной приписки
датчиков
Каждый датчик давления воздуха в
шине имеет уникальный идентифи‐
кационный код. После переста‐
новки колес или замены одного или
нескольких датчиков необходимо
выполнить процедуру приписки
идентификационного кода к соот‐
ветствующему колесу.
При следующем включении зажи‐
гания индикатор A не должен заго‐
раться, а сообщение на дисплее
информационного центра води‐
теля не должно появляться.
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Приписка датчиков к колесам с по‐
мощью специального инструмента
для программирования системы
контроля давления воздуха в ши‐
нах осуществляется в следующем
порядке: левое переднее колесо,
правое переднее колесо, правое
заднее колесо и левое заднее ко‐
лесо. Обратитесь на авторизован‐
ную станцию техобслуживания
Opel Ampera, чтобы провести об‐
служивание или приобрести ин‐
струмент для программирования.
На приписку датчика первого ко‐
леса отводится две минуты, а на
приписку всех четырех - в общей
сложности пять минут. Если выпол‐
нение необходимых действий за‐
нимает больше времени, проце‐
дура будет прервана и ее потре‐
буется выполнить заново.
Выполните приписку датчиков сис‐
темы контроля давления в шинах в
следующем порядке:
1. Включите стояночный тормоз.
2. Включите зажигание и переве‐

дите рычаг селектора в положе‐
ние P.

3. Если окно информационного
центра водителя закрылось, на‐
жмите ручку SELECT, чтобы
развернуть его.

4. Используйте ручку SELECT,
чтобы перейти в меню давле‐
ния шин.

5. Нажмите и удерживайте ручку
SELECT в течение пяти секунд,
чтобы запустить процедуру
приписки датчиков.
Появится сообщение с запро‐
сом на подтверждение начала
процедуры.

6. Вращением ручки SELECT вы‐
берите Yes (Да) (выделенный

элемент подсвечивается) и на‐
жмите SELECT, чтобы подтвер‐
дить сделанный выбор.
Дважды раздастся сигнал зву‐
кового прибора, указывая, что
приемник находится в режиме
программирования, и на дис‐
плее информационного центра
водителя появится сообщение.

7. Процедура программирования
начинается с левого переднего
колеса.

8. Поднесите программатор к бо‐
ковине шины рядом с вентилем.
Нажмите кнопку, чтобы активи‐
ровать датчик системы конт‐
роля давления воздуха в ши‐
нах.
Короткий сигнал звукового при‐
бора подтверждает, что иден‐
тификационный код датчика
был «приписан» к соответ‐
ствующему колесу.

9. Перейдите к правому пере‐
днему колесу и выполните
действия, описанные в п. 8.
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10. Перейдите к правому заднему
колесу и выполните действия,
описанные в п. 8.

11. Перейдите к левому заднему
колесу и выполните действия,
описанные в п. 8. Раздадутся
два звуковых сигнала, извещая,
что идентификационный код
датчика был приписан к левому
заднему колесу и процедура
приписки датчиков системы
контроля давления воздуха в
шинах завершена. Сообщение
на экране информационного
центра водителя исчезнет.

12. Выключите зажигание.
13. Доведите давление воздуха во

всех четырех шинах до реко‐
мендованного уровня.
Табличка с данными о шинах и
разрешенных нагрузках 3 187.
Давление в шинах 3 219.

Процедура автоматической
приписки датчиков
Каждый датчик давления воздуха в
шине имеет уникальный идентифи‐
кационный код. После переста‐

новки колес или замены одного или
нескольких датчиков необходимо
выполнить процедуру приписки
идентификационного кода к соот‐
ветствующему колесу.
После замены шины автомобиль
не следует использовать в течение
приблизительно 20 минут, чтобы
система успела провести необхо‐
димые расчеты. После этого вы‐
полняется переобучение, для кото‐
рого необходимо, чтобы автомо‐
биль двигался со скоростью не ме‐
нее 20 км/ч в течение около
10 минут. В этом случае на дисплей
информационного центра води‐
теля может быть выведено сооб‐
щение $, значения давления мо‐
гут меняться местами.
Если во время процедуры переобу‐
чения возникает какой-либо сбой,
на дисплее информационного
центра водителя отображается
предупреждающее сообщение.

Примечание
Если на автомобиле предусмот‐
рена возможность автоматиче‐
ской приписки датчиков, ручная
приписка с помощью программа‐
тора невозможна.

Неисправности
Система контроля давления воз‐
духа в шинах не сможет работать
корректно, если один или не‐
сколько датчиков давления отсут‐
ствуют или неисправны.
При обнаружении неисправности
индикатор A мигает примерно одну
минуту, после чего продолжит го‐
реть до тех пор, пока не будет вы‐
ключено зажигание. На экране ин‐
формационного центра водителя
отображается сообщение. Индика‐
тор A будет загораться и сообще‐
ние на дисплее информационного
центра водителя будет появляться
при каждом включении зажигания
до тех пор, пока неисправность не
будет устранена. Ниже перечи‐
слены некоторые причины индика‐
ции неисправности:
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■ Процедура приписки датчиков
системы контроля давления воз‐
духа в шинах после переста‐
новки колес была начата, но не
завершена или завершена неу‐
дачно. Сообщение на экране ин‐
формационного центра води‐
теля должно исчезнуть, а инди‐
катор A должен погаснуть, как
только процедура приписки дат‐
чиков системы будет выполнена
корректно.

■ Один или несколько датчиков
системы контроля давления воз‐
духа в шинах отсутствует или по‐
врежден. Сообщение на экране
информационного центра води‐
теля должно исчезнуть, а инди‐
катор A должен погаснуть, как
только будут установлены дат‐
чики и процедура приписки дат‐
чиков системы будет выполнена
корректно. Обратитесь за по‐
мощью на станцию техобслужи‐
вания.

■ Сменные шины и диски не под‐
ходят к штатным дискам и ши‐
нам, установленным на заводе-
изготовителе. Использование

нерекомендованных шин или
дисков может помешать нор‐
мальной работе системы конт‐
роля давления воздуха в шинах.

■ Использование электронных
приборов или нахождение
вблизи объектов, транслирую‐
щих сигналы на радиочастотах,
близких к частотам сигналов дат‐
чиков системы контроля давле‐
ния воздуха в шинах, может при‐
вести к сбоям в считывании сиг‐
налов датчиков.

При наличии сбоев в работе сис‐
темы контроля давления воздуха в
шинах выявление падения давле‐
ния и извещение об этом водителя
будут невозможны. Обратитесь за
помощью на станцию техобслужи‐
вания.

Глубина протектора
Регулярно проверяйте глубину
протектора.

Из соображений безопасности
шину нужно заменить при глубине
протектора 2-3 мм (4 мм для зим‐
ней шины).
В целях обеспечения безопасной
эксплуатации автомобиля высота
протектора шин на колесах одного
моста не должна отличаться
больше чем на 2 мм.

Установленной правилами мини‐
мальной глубине рисунка протек‐
тора (1,6 мм) соответствует по‐
явление индикаторов износа (TWI).
Места индикаторов отмечены на
боковине покрышки.
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Если износ передних колес больше
износa задних колес, необходимо
врямя от времени менять колеса
местами. Рисунок протектора дол‐
жен совпадать с прежним направ‐
лением вращения колес.
Старение шин происходит даже в
том случае, если они не исполь‐
зуются. Мы рекомендуем заменять
комлект покрышек каждые 6 лет.

Изменение размера шин
и колес
Если шины по размеру отличаются
от оригинальных, может потребо‐
ваться перепрограммировать спи‐
дометр, изменить номинальное
значение давления воздуха в ши‐
нах и внести в автомобиль другие
изменения.
Рисунок протектора должен совпа‐
дать с прежним направлением вра‐
щения колес, при этом он должен
быть сориентирован в соответ‐
ствии с инструкциями изготовителя
шин.

После установки шин другого раз‐
мера замените табличку, содержа‐
щую сведения о давлении в шинах.

9 Предупреждение

Установка неподходящих шин
или дисков может стать причи‐
ной аварии и аннулирования
разрешения на эксплуатацию
автомобиля.

Цепи
противоскольжения

Цепи противоскольжения можно
устанавливать только на передние
колеса.
Используйте цепи противосколь‐
жения с мелкими звеньями, кото‐
рые выступают за протектор и
внутреннюю сторону шины не бо‐
лее 10 мм.

9 Предупреждение

Повреждение цепи способно
привести к разрыву шины.

Установка колесных цепей допус‐
кается только на колесах с ши‐
нами 205/60R16.
Запрещается использовать цепи
противоскольжения на шинах раз‐
мером 215/55R17 и 225/45R18.

Комплект для ремонта
шин
Небольшие повреждения протек‐
тора шины можно отремонтиро‐
вать с помощью комплекта для ре‐
монта шин.
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Не вынимайте из шины посторон‐
ние предметы.
С помощью комплекта для ремонта
шин невозможно устранить по‐
вреждения размером больше 4 мм
или расположенные на боковине
шины.

9 Предупреждение

Не следует превышать скорость
более 80 км/ч.
Не использовать длительное
время.
Возможно отрицательное влия‐
ние на управляемость и переме‐
щение.

При повреждении шины:
Остановите автомобиль, включите
стояночный тормоз и установите
рычаг переключения передач на
P. Включите аварийную световую
сигнализацию.
Аварийная световая сигнализация
3 104.

Комплект для ремонта шин нахо‐
дится в багажном отделении под
ковриком.
Примечание
Ходовые качества отремонтиро‐
ванной шины значительно хуже,
поэтому эту шину необходимо за‐
менить.
При необычных звуках или силь‐
ном нагреве компрессора отклю‐
чите его не менее чем на 30 ми‐
нут.
Встроенный предохранительный
клапан открывается при давлении
7 бар.

Проверьте срок годности комп‐
лекта. После указанного срока
производитель не может гаранти‐
ровать эффективное устранение
прокола. Обратите внимание на
сведения о хранении на баллоне
с герметиком.
Замените использованный бал‐
лон. Утилизируйте баллон в соот‐
ветствии с применимыми норма‐
тивами и требованиями законода‐
тельства.
Компрессор и герметик могут ис‐
пользоваться при температуре до
-30 °C.

Использование комплекта
для ремонта шин
В комплект для ремонта шин вхо‐
дят два шланга. Черный шланг для
герметика и воздуха предназначен
для временной герметизации и на‐
качки пробитой шины; прозрачный
воздушный шланг предназначен
для накачивания целой шины без
использования герметика.
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Строго соблюдайте указания по ис‐
пользованию комплекта:
1. Достаньте комплект для ре‐

монта шин из ящика.

2. Шланг для герметика и
воздуха: Разверните черный
шланг для подачи герметика с
воздухом и шнур питания.
Шланг для подачи только
воздуха: Разверните шланг для
подачи только воздуха и вилку
питания.

3. Установите комплект на землю.
Убедитесь, что вентиль на ко‐
лесе расположен недалеко от

земли и шланг компрессора
свободно до него достает.

4. Снимите колпачок с вентиля
проколотой шины, отвернув его
против часовой стрелки.

5. Присоедините черный шланг
для герметика и воздуха или
прозрачный воздушный шланг к
штуцеру клапана. Вращайте его
по часовой стрелке до упора.

6. Вставьте вилку шнура питания
компрессора в розетку питания
дополнительного оборудова‐
ния автомобиля. Отключите все
прочее дополнительное обору‐
дование от остальных розеток.

Штепсельные розетки 3 69.
Не защемляйте шнур питания
дверью или опускным стеклом.

7. Запустите силовой агрегат. Во
время использования компрес‐
сора силовой агрегат должен
работать.

8. Шланг для герметика и
воздуха: Поверните переключа‐
тель против часовой стрелки в
положение e.
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Шланг для подачи только
воздуха: Поверните переключа‐
тель по часовой стрелки в по‐
ложение g.

9. Нажмите m, чтобы включить
комплект.
Шланг для герметика и
воздуха: Компрессор начнет за‐
качивать в шину смесь из гер‐
метика и воздуха. Пока герме‐
тик из баллона закачивается в
шину, манометр будет показы‐
вать высокое давление. После
того как весь герметик окажется
в шине, давление быстро опу‐
стится, а затем снова начнет
расти, указывая на то, что те‐
перь в шину закачивается
только воздух.
Шланг для подачи только
воздуха: Компрессор начнет на‐
гнетать в шину воздух.

10. Накачайте шину до рекомендо‐
ванного давления, используя
манометр.
Табличка с данными о шинах и
разрешенных нагрузках 3 187.
Давление в шинах 3 219.
Во время работы компрессора
манометр может показывать
более высокое давление, чем

на самом деле. Чтобы узнать
фактическое давление воздуха
в шине, выключите компрессор.
Вы можете выключать и снова
включать компрессор, пока не
будет достигнуто необходимое
давление.

Шланг для подачи только
воздуха: Если давление в шине
после накачивания превышает
рекомендованное, его можно
стравить нажатием кнопки f до
тех пор, пока манометр не бу‐
дет показывать необходимое
значение.
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Примечание
Если добиться рекомендованного
значения не удается за 25 минут,
использовать автомобиль для
дальнейшего самостоятельного
передвижения не следует. По‐
вреждение шины слишком значи‐
тельно и устранить его с помощью
комплекта для ремонта шин не‐
возможно. Извлеките вилку шнура
питания из розетки и скрутите
шланг с вентиля шины.

11. Нажмите m еще раз, чтобы вы‐
ключить комплект.
Обращаться с комплектом для
ремонта шин следует осто‐
рожно, так как в процессе ис‐
пользования он может на‐
греться.
Шланг для герметика и
воздуха: Шина еще не загерме‐
тизирована и перестанет подте‐
кать только после того, как ав‐
томобиль придет в движение и
герметик распределится внутри
шины.

12. Извлеките вилку шнура питания
компрессора из розетки пита‐
ния дополнительного оборудо‐
вания в салоне автомобиля.

13. Поверните черный шланг для
герметика и воздуха или про‐
зрачный воздушный шланг про‐
тив часовой стрелки, чтобы от‐
соединить его от штуцера кла‐
пана.

14. Установите на место колпачок
вентиля шины.

15. Положите черный шланг для
герметика и воздуха или про‐
зрачный воздушный шланг и
вилку питания на место и убе‐

рите комплект для ремонта шин
обратно на его место в багаж‐
ном отделении.

16. Шланг для герметика и
воздуха: Если вам удалось на‐
качать поврежденную шину до
рекомендованного давления,
снимите наклейку с указанием
максимальной скорости с бал‐
лона и поместите ее перед со‐
бой на хорошо видимом месте.
Не превышайте указанную на
этой наклейке скорость, пока вы
не отремонтируете поврежден‐
ную шину или не замените ее на
новую.
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17. Шланг для герметика и
воздуха: Сразу начните движе‐
ние и проедьте 8 км, чтобы гер‐
метик распределился внутри
шины.

18. Шланг для герметика и
воздуха: Остановитесь в без‐
опасном месте, не нарушая
правил дорожного движения, и
проверьте давление в шине.
Повторите шаги 1 - 11, исполь‐
зуя шланг для воздуха.
Если давление воздуха в шине
снизилось более чем на
0,7 бар от рекомендованного,
продолжать движение нельзя.
Повреждение шины слишком
значительно и устранить его с
помощью герметика невоз‐
можно.
Если давление снизилось не
более чем на 0,7 бар от реко‐
мендованного, доведите давле‐
ние воздуха в шине до рекомен‐
дованного уровня.

19. Шланг для герметика и
воздуха: Сотрите следы герме‐
тика с диска, шины и других де‐
талей автомобиля.

20. Шланг для герметика и
воздуха: Использованный бал‐
лон от герметика и черный
шланг для подачи герметика с
воздухом следует утилизиро‐
вать в соответствии с требова‐
ниями местного законодатель‐
ства или сдать ближайшему ди‐
леру.

21. Шланг для герметика и
воздуха: Замените баллон на
новый (приобретается у ди‐
лера).

22. Шланг для герметика и
воздуха: После того как прокол
будет устранен с помощью
комплекта для ремонта шин, ис‐
пользовать автомобиль можно
лишь ограниченное время.
Следует обратиться на стан‐
цию техобслуживания для про‐
ведения ремонта или замены

шины, прежде чем пробег на от‐
ремонтированной шине достиг‐
нет 160 км.

В комплект для ремонта шин вхо‐
дит переходник, хранящийся в рас‐
положенном на дне компрессора
отделении, который можно исполь‐
зовать для накачивания воздуш‐
ных матрасов, мячей и пр.
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Порядок снятия и установки
баллона с герметиком
Чтобы снять баллон с герметиком:
1. Размотайте шланг для подачи

герметика.
2. Нажмите кнопку фиксатора

баллона.
3. Потяните баллон вверх и извле‐

ките его.
4. Замените баллон на новый

(приобретается у дилера).
5. Установите новый баллон на

место.

Запуск от
дополнительной АКБ
Не запускайте двигатель от устрой‐
ства быстрой зарядки.
Если аккумуляторная батарея
(АКБ) разрядилась, то двигатель
можно запустить с помощью вспо‐
могательных пусковых проводов и
батареи другого автомобиля.
Порядок подключения зависит от
того, на каком автомобиле разря‐
дился аккумулятор: на вашем или
на другом.

9 Опасность

Запрещается заряжать тяговую
аккумуляторную батарею не‐
посредственно от другого авто‐
мобиля или зарядного устрой‐
ства. Это может стать причиной
травмирования или смерти лю‐
дей, либо нанесения мате‐
риального ущерба автомобилю.

9 Предупреждение

При запуске от внешнего источ‐
ника будьте крайне внима‐
тельны. Любое отклонение от
приведенных ниже рекоменда‐
ций может привести к травме
или повреждениям в результате
взрыва аккумуляторных бата‐
рей и выходу из строя электро‐
оборудования обоих автомоби‐
лей.

9 Предупреждение

Следует избегать попадания
электролита аккумуляторной
батареи в глаза, на кожу, на
ткани и на окрашенные поверх‐
ности. Электролит содержит
серную кислоту, которая может
причинить травму или привести
к смерти при непосредственном
воздействии.
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9 Предупреждение

Электрические вентиляторы
могут включиться даже при не‐
работающем двигателе, в ре‐
зультате чего вы можете быть
травмированы. Следите за тем,
чтобы ваши руки, одежда и ин‐
струмент на попадали в лопасти
электрических вентиляторов.

9 Предупреждение

Запрещается подключать к кон‐
тактам в моторном отсеке ка‐
бель для запуска другого авто‐
мобиля.
Это может привести к перегора‐
нию предохранителя в автомо‐
биле.
Для запуска другого автомо‐
биля используйте контакты, на‐
ходящиеся под панелью пола
грузового отсека.

■ Не допускайте попадания на ак‐
кумуляторную батарею искр и от‐
крытого пламени.

■ Разряженная аккумуляторная
батарея может замерзнуть уже
при температуре около 0 °C. Пе‐
ред подключением пусковых про‐
водов разморозьте замерзшую
аккумуляторную батарею.

■ Работая с аккумуляторной бата‐
реей надевайте защитные очки и
одежду.

■ Используйте аккумуляторную ба‐
тарею того же напряжения
(12 В). Ее емкость (Ач) должна
быть не менее емкости разря‐
женной аккумуляторной батареи.

■ Пусковые провода должны иметь
изолированные зажимы и сече‐
ние не менее 16 мм2.

■ Не отключайте разряженную ба‐
тарею от автомобильной сети.

■ Отключите лишние потребители
тока.

■ Во время запуска от внешнего
источника не наклоняйтесь над
аккумуляторной батареей.

■ Зажимы одного провода не
должны касаться зажимов дру‐
гого провода.

■ При запуске от вспомогательной
батареи автомобили не должны
касаться друг друга.

■ Включите стояночный тормоз и
установите рычаг переключения
передач в положение P.

Клеммы аккумуляторной
батареи в моторном отсеке
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Для запуска своего автомобиля ис‐
пользуйте клеммы, расположен‐
ные в моторном отсеке. Положи‐
тельная клемма закрыта крышкой.
Когда вам необходимо запустить
свой автомобиль, открывайте эту
крышку. Отрицательная клемма
представляет собой штырь с мар‐
кировкой GND.

Клеммы аккумуляторной
батареи в багажном отсеке

Для запуска другого автомобиля
используйте клеммы, расположен‐
ные в багажном отсеке под двумя
крышками. Когда вам необходимо

запустить другой автомобиль, от‐
крывайте эту крышки. Положитель‐
ная клемма аккумуляторной бата‐
реи закрыта дополнительной
крышкой с маркировкой <. Когда
вам необходим доступ к положи‐
тельной клемме, открывайте эту
крышку.

Запуск от дополнительной
АКБ

Запуск силового агрегата от
внешнего аккумулятора

Порядок подключения проводов:
1. Подключите красный провод к

"положительной" клемме вспо‐
могательной АКБ.

2. Другой конец красного провода
подключите к "положительной"
клемме разрядившейся АКБ.

3. Подключите черный провод к
"отрицательной" клемме вспо‐
могательной АКБ.

4. Подключите второй конец чер‐
ного провода к отрицательной
клемме батареи, имеющей мар‐
кировку GND.

Проложите провода таким об‐
разом, чтобы они не касались вра‐
щающихся деталей в моторном от‐
секе.
Чтобы запустить автомобиль:
1. Запустить двигатель автомо‐

биля, используемого в качестве
"донора".

2. Через 5 минут нажмите m,
чтобы включить зажигание ав‐
томобиля.
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Как только включится комбина‐
ция приборов, система управ‐
ления начнет использовать для
заряда 12-вольтной аккумуля‐
торной батареи энергию тяго‐
вой аккумуляторной батареи.

3. На автомобиле с разряженной
АКБ включите потребители
тока (например, фары, обогрев
заднего стекла).

4. Отключение проводов произво‐
дить в обратном порядке.

Запуск двигателя другого
автомобиля

Порядок подключения проводов:
1. Подключите красный провод к

"положительной" клемме вспо‐
могательной АКБ.

2. Другой конец красного провода
подключите к "положительной"
клемме разрядившейся АКБ.

3. Подключите черный провод к
"отрицательной" клемме вспо‐
могательной АКБ.

4. Другой конец черного провода
подключите на "массу" автомо‐
биля, например, к блоку двига‐
теля или болту крепления дви‐
гателя. Подключение следует
выполнить как можно дальше
от разряженной аккумулятор‐
ной батареи, но в пределах
60 см.

Проложите провода таким об‐
разом, чтобы они не касались вра‐
щающихся деталей в моторном от‐
секе.

Чтобы запустить автомобиль:
1. Нажмите m, чтобы включить за‐

жигание автомобиля.
2. Через 5 минут запустите двига‐

тель другого автомобиля.
3. Дайте двигателям обоих авто‐

мобилей поработать примерно
3 минуты на холостом ходу с
подключенными проводами.

4. На автомобиле с разряженной
АКБ включите потребители
тока (например, фары, обогрев
заднего стекла).

5. Отключение проводов произво‐
дить в обратном порядке.
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Буксировка
Буксировка автомобиля

Внимание

Нарушение правил буксировки
неисправного автомобиля мо‐
жет привести к повреждению
различных систем автомобиля.
Неисправный автомобиль сле‐
дует перевозить на эвакуаторе с
безбортовой грузовой платфор‐
мой.
Буксировку автомобиля следует
доверить квалифицированным
механикам.

В случае поломки, если воспользо‐
ваться эвакуатором нет возможно‐
сти, запрещается буксировать ав‐
томобиль со скоростью больше 75
км/ч и на расстояние более 75 км.

Вставьте отвертку в прорезь у бо‐
лее короткого края заглушки. Из‐
влеките заглушку, аккуратно отог‐
нув отвертку в сторону. Во избежа‐
ние повреждения рекомендуется
поместить между отверткой и ра‐
мой тряпку.
Буксирная проушина хранится в
багажном отделении под ковриком.
3 60.
Аккуратно подденьте крышку от‐
верткой и снимите.

Заверните буксирную проушину до
упора, остановив ее в горизонталь‐
ном положении.
Прикрепите к проушине буксирный
трос или лучше буксирную штангу.
Буксирную проушину допускается
использовать только для букси‐
ровки по дороге, но не вытягивания
застрявшего автомобиля.
Включите зажигание, чтобы раз‐
блокировать рулевое колесо и
обеспечить возможность включе‐
ния стоп-сигнала, звукового сиг‐
нала и стеклоочистителей.
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Установите переключатель пере‐
дач электрического привода в по‐
ложение N.
Включить аварийную световую сиг‐
нализацию на обоих автомобилях.

Внимание

Медленно трогайтесь с места.
Избегайте рывков. Слишком
большое тяговое усилие может
повредить автомобиль.

При неработающем двигателе ав‐
томобиля для торможения и управ‐
ления рулевым колесом требуются
значительно большие усилия.
Чтобы в салон не попадали отра‐
ботавшие газы буксирующего ав‐
томобиля, закройте окна и вклю‐
чите систему рециркуляции воз‐
духа.
Обратитесь за помощью на стан‐
цию техобслуживания.
После завершения буксировки вы‐
крутите буксирную проушину.
Вставить колпачок снизу и закрыть
его.

Буксировка другого
автомобиля
Эта модель не предназначена для
буксировки прицепа или другого
автомобиля.

Внешний вид
Уход за автомобилем
Замки
Замки смазаны на заводе высоко‐
качественной смазкой для цилинд‐
ров замков. Пользуйтесь размора‐
живающей жидкостью только в слу‐
чае крайней необходимости, по‐
скольку она разрушает смазку ци‐
линдра замка и может нарушить
его работу. После применения раз‐
мораживающей жидкости обяза‐
тельно смажьте замки на станции
техобслуживания.

Мойка
Окружающая среда влияет на ла‐
кокрасочное покрытие. Регулярно
мойте и наносите воск на кузов ав‐
томобиля. На автоматической ав‐
томобильной мойке выберите про‐
грамму, предусматривающую на‐
несение воска.
Птичий помет, мертвых насекомых,
древесную смолу, пыльцу цветов и
другие загрязнения необходимо
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тут же удалять, поскольку содер‐
жащиеся в них активные вещества
могут повредить краску.
При использовании мойки сле‐
дуйте инструкциям ее производи‐
теля. Стеклоочистители ветрового
и заднего стекол должны быть вы‐
ключены. Снимите антенну и внеш‐
нее оборудование, например, ба‐
гажник на крыше и т.д.
При ручной мойке тщательно про‐
мойте колесные ниши.
Очистите края и пазы открытых
дверей и капота, а также закрывае‐
мые ими участки кузова.

Внимание

Используйте только чистящее
средство с уровнем pH в диапа‐
зоне от 4 до 9.
Не наносите чистящее средство
на горячие поверхности.

Необходимо смазывать петли всех
дверей автомобиля (выполняется
на станции техобслуживания).

Запрещается очищать моторный
отсек с помощью пароструйного
аппарата или мойки высокого дав‐
ления.
Тщательно вымойте и протрите ав‐
томобиль замшей. Промывайте
замшевую тряпку как можно чаще.
Для окрашенных поверхностей и
стекол пользуйтесь разными тряп‐
ками: при попадании воска на
стекла, видимость через них ухуд‐
шается.
Не пытайтесь соскоблить смолу
твердыми предметами. На окра‐
шенных поверхностях пользуйтесь
спреем для удаления смолы.

Наружное освещение
Крышки передних фар и других
осветительных приборов выпол‐
нены из пластмассы. Для чистки не
рекомендуется использовать абра‐
зивные, едкие или агрессивные
средства, скребки для удаления
льда и допускать чистки всухую.

Полировка и вощение
Регулярно покрывайте автомобиль
воском (по крайней мере после
того, как вода перестанет стекать с
поверхности). В противном случае
лакокрасочное покрытие автомо‐
биля может быть повреждено.
Полировка необходима только в
том случае, если краска стала ма‐
товой или покрыта твердыми на‐
слоениями.
Полироль с силиконом образует
защитную пленку, поэтому нано‐
сить после него воск не нужно.
Не обрабатывайте воском или по‐
лиролем пластмассовые детали.

Стекла окон и щетки
стеклоочистителей
Очищайте мягкой тканью без воло‐
кон или замшей для протирки сте‐
кол вместе со средствами для
чистки стекол и удаления насеко‐
мых.
При очистке заднего стекла не по‐
вредите нагреватель, расположен‐
ный на его внутренней стороне.
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Для механического удаления льда
используйте скребок с острой
кромкой. Скребок следует вплот‐
ную прижимать к стеклу, чтобы под
него не попадала грязь, которая
может поцарапать стекло.
Смазывающие щетки стеклоочис‐
тителя очищайте мягкой тканью и
средством для чистки окон.

Колеса и шины
Не очищайте струей под высоким
давлением.
Для мытья дисков применяйте спе‐
циальные чистящие средства, pH-
нейтральные.
Диски окрашены, и для их очистки
могут использоваться те же сред‐
ства, что и для очистки кузова.

Повреждения лакокрасочного
покрытия
Небольшие повреждения лакокра‐
сочного покрытия устраняются с
помощью специального каран‐
даша для предотвращения образо‐
вания ржавчины. Большие де‐
фекты лакокрасочного покрытия, а
также ржавчину необходимо устра‐
нять на станции техобслуживания.

Днище
Днище кузова частично покрыто за‐
щитной мастикой на основе ПВХ, а
в критических местах нанесен
прочный слой защитного воска.
Проверьте днище кузова после его
мойки и при необходимости нане‐
сите воск.
Материалы, содержащие битум
или резину, могут повредить поли‐
хлорвиниловое покрытие. Работы
по обслуживанию днища выпол‐
няйте на станции техобслужива‐
ния.
Мойте днище до и после зимы, пе‐
риодически проверяйте состояние
защитного воскового покрытия.

Передний воздушный
дефлектор

Передний воздушный дефлектор
направляет поток воздуха под
днище автомобиля, снижая аэро‐
динамическое сопротивление.
Если дефлектор отсоединился,
вставьте язычок в отверстие. Если
необходимо, сделайте то же самое
с другой стороны.
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Внимание

Двигаясь по крутым склонам, по
наклонному настилу и искус‐
ственным неровностям, соблю‐
дайте осторожность.

Уход за салоном
Салон и обивка
Очищайте салон автомобиля,
включая облицовку приборной па‐
нели и обшивку, только сухой тряп‐
кой или специальным очистителем
для салона.
Обивку из кожи следует очищать
чистой водой и мягкой тряпкой. В
случае сильного загрязнения необ‐
ходимо использовать специальные
продукты для ухода за кожаными
изделиями.
Стекло приборной панели чистится
смоченной мягкой тканью.
Тканевые обивки следует очищать
с помощью пылесоса и щетки.
Пятна следует удалять с помощью
средства для очистки обивки.

Для очистки ремней безопасности
пользуйтесь теплой водой или
средством для чистки салона.

Внимание

Закройте имеющиеся в одежде
замки на липучках, поскольку
используемая в них липучка мо‐
жет повредить обивку сидений.
Это же правило применимо и к
другим предметам одежды с де‐
талями, имеющими острые
края, такими как застежки-мол‐
нии, пряжки ремней или за‐
клепки джинсов.

Пластмассовые и резиновые
детали
Пластмассовые и резиновые де‐
тали можно чистить теми же очис‐
тителями, что и кузов. При необхо‐
димости, используйте очиститель
для салона. Другие средства при‐
менять не следует. Прежде всего,
это относится к растворителям и
бензину. Не очищайте струей под
высоким давлением.
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Сервис и
техническое
обслуживание

Общие сведения ...................... 208
Рекомендуемые рабочие
жидкости, смазочные
материалы и запасные части .. 209

Общие сведения
Сервисная информация
Для экономной и безопасной эксп‐
луатации автомобиля и поддержа‐
ния его в хорошем состоянии необ‐
ходимо выполнять техническое об‐
служивание автомобиля с установ‐
ленной периодичностью.
На станции техобслуживания
имеется подробный обновленный
план-график технического обслу‐
живания вашего автомобиля.

Периодичность
обслуживания
Техническое обслуживание вашего
автомобиля необходимо выпол‐
нять через каждые 30 000 км или
1 раз в год, в зависимости от того,
какое событие возникнет первым,
если на дисплее техобслуживания
не указано иное.

Подтверждение
Выполнение технического обслу‐
живания подтверждается записью
в Сервисном и Гарантийном бук‐

лете. Дата и пробег заверяются пе‐
чатью станции техобслуживания и
подписью.
Подтвержденное прохождение
технического обслуживания явля‐
ется обязательным условием вы‐
полнения гарантийных и других
обязательств и учитывается при
продаже автомобиля, поэтому сле‐
дите, чтобы Сервисный и Гаран‐
тийный буклет заполнялся пра‐
вильно.

Периодичность технического
обслуживания,
рассчитываемая на
основании ресурса моторного
масла
Интервалы обслуживания осно‐
ваны на нескольких параметрах в
зависимости от эксплуатации.
Сообщение на дисплее информа‐
ционного центра водителя позво‐
ляет определить, когда следует за‐
менить масло.
Информационный центр водителя
3 82.
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Информационные сообщения 3 95. Рекомендуемые
рабочие жидкости,
смазочные
материалы и
запасные части
Рекомендуемые
жидкости и масла
Пользуйтесь только проверенными
и разрешенными к использованию
продуктами. Использование не‐
проверенных жидкостей и масел
может стать причиной поврежде‐
ний, не подпадающих под гаран‐
тийные обязательства.

9 Предупреждение

Эти вещества опасны и могут
быть ядовитыми. Обращайтесь
с ними с осторожностью. Прочи‐
тайте приведенную на упаков‐
ках информацию.

Моторное масло
Моторные масла обозначают пара‐
метрами качества и вязкости. При
этом при выборе моторного масла
имейте в виду, что качество важ‐
нее, чем вязкость. Качество масла
обеспечивает, например, чистоту
двигателя, защиту от износа и
контроль старения масла, а сорт
вязкости указывает густоту масла в
определенном диапазоне темпера‐
тур.
Dexos – это новейший технический
стандарт, определяющий требова‐
ния к качеству моторного масла,
который обеспечивает оптималь‐
ную защиту как бензиновых, так и
дизельных двигателей. Если оно
отсутствует, можно применять ука‐
занные моторные масла другого
качества. Рекомендации, разрабо‐
танные для бензиновых двигате‐
лей, также действуют и в отноше‐
нии двигателей, работающих на
компримированном природном
газе (КПГ), сжиженном нефтяном
газе (СНГ) и этаноле (E85).
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Выберите подходящее моторное
масло, исходя из его характеристик
и минимальной температуры, при
которой будет эксплуатироваться
автомобиль 3 213.

Доливка моторного масла
Моторные масла разных изготови‐
телей и марок можно смешивать,
если они соответствуют требуе‐
мому сорту по качеству и вязкости.
Заливать масла ACEA A1 и A5 ка‐
тегорически запрещено, поскольку
при некоторых условиях эксплуата‐
ции они могут оказывать на двига‐
тель долговременное отрицатель‐
ное воздействие.
Выберите подходящее моторное
масло, исходя из его характеристик
и минимальной температуры, при
которой будет эксплуатироваться
автомобиль 3 213.

Дополнительные присадки к
моторному маслу
Использование дополнительных
присадок к моторному маслу может
привести к выходу двигателя из
строя и аннулирует гарантию.

Сорта вязкости моторного масла
Сорт вязкости по SAE указывает
густоту масла.
Всесезонное масло имеет сложное
обозначение, например SAE
5W-30. Первая цифра в обозначе‐
нии, после которой следует буква
W, обозначает вязкость при низкой
температуре, а вторая – вязкость
при высокой температуре.
Выбирайте соответствующий сорт
вязкости в зависимости от мини‐
мальной температуры окружаю‐
щей среды 3 213.
Все рекомендованные масла по
вязкости пригодны для использо‐
вания в условиях высокой темпе‐
ратуры окружающей среды.

Охлаждающая жидкость и
антифриз
Используйте только разрешенный
для вашего автомобиля безсили‐
катный антифриз с длительным
сроком службы. Проконсультируй‐
тесь на станции технического об‐
служивания.

Система заправлена на заводе-из‐
готовителе охлаждающей жидко‐
стью, предназначенной для вели‐
колепной защиты от коррозии и от
замерзания до температуры около
-28 °C. Такую концентрацию сле‐
дует поддерживать круглый год.
Применение дополнительных при‐
садок к охлаждающей жидкости,
предназначенных для обеспече‐
ния дополнительной защиты от
коррозии или для укупорки неболь‐
шой течи, может создать проблемы
при работе двигателя. Компания не
несет ответственности за послед‐
ствия, возникшие в результате при‐
менения дополнительных приса‐
док к охлаждающей жидкости.

Тормозная жидкость
Используйте только разрешенную
для вашего автомобиля высокоэф‐
фективную тормозную жидкость.
Проконсультируйтесь на станции
технического обслуживания.
Со временем тормозная жидкость
поглощает влагу, что может повли‐
ять на эффективность тормозов.
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Поэтому тормозную жидкость
следует заменять через установ‐
ленные периоды времени.
Чтобы предотвратить поглощение
тормозной жидкостью влаги, ее
следует хранить в герметичной
таре.
Убедитесь, что тормозная жид‐
кость не загрязнена.
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Технические данные

Идентификационные данные
автомобиля ............................... 212
Данные автомобиля ................. 214

Идентификационные
данные автомобиля
Идентификационный
номер автомобиля

Наклейка с идентификационным
номером автомобиля (VIN) разме‐
щена на панели приборов слева
спереди. Увидеть ее можно через
ветровое стекло.
Идентификационный номер авто‐
мобиля также указан в табличках с
сертификационными данными и
информацией о запасных частях, а

также в паспорте транспортного
средства и в свидетельстве о реги‐
страции транспортного средства.

Паспортная табличка

Наклейка с обозначением нахо‐
дится в проеме передней левой
двери.
Технические данные определены в
соответствии с действующими в
Европейском сообществе стандар‐
тами. Мы сохраняем за собой
право вносить изменения. Техни‐
ческие данные, приведенные в до‐
кументах на автомобиль, имеют
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приоритет по сравнению с дан‐
ными, приведенными в настоящем
руководстве.

Этикетка с
идентификационной
информацией запасных
частей
Эта наклейка размещена на внут‐
ренней стороне правой крышки ба‐
гажного отделения. На ней указы‐
вается следующая информация:
■ Идентификационный номер ав‐

томобиля (VIN)
■ Обозначение модели
■ Цвет и тип лакокрасочного по‐

крытия
■ Стандартные опции и дополни‐

тельное оборудование
Не снимайте эту этикетку.
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Данные автомобиля
Рекомендуемые жидкости и смазочные материалы
Европейский график технического обслуживания

Требования к качеству моторного масла

Сорт моторного масла
Все европейские страны

(кроме Беларуси, Молдовы, России, Сербии и Турции) только Израиль
dexos 1 - ✔
dexos 2 ✔ -

При отсутствии моторного масла, соответствующего спецификации Dexos, можно добавить до 1 литра масла ACEA
C3 (не более одного раза между заменами масла).

Сорта вязкости моторного масла

Температура окружающей среды
Все европейские страны и Израиль
(кроме Беларуси, Молдовы, России, Сербии и Турции)

вплоть до -25 °C SAE 5W-30 или SAE 5W-40
ниже -25 °C SAE 0W-30 или SAE 0W-40
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Международный график технического обслуживания

Требования к качеству моторного масла

Сорт моторного масла
Все страны за пределами Европы

кроме Израиля Только Беларусь, Молдова, Россия, Сербия и Турция
dexos 1 ✔ -
dexos 2 - ✔

При отсутствии моторного масла, соответствующего спецификации Dexos, можно использовать перечисленные
ниже масла:

Сорт моторного масла
Все страны за пределами Европы

кроме Израиля Только Беларусь, Молдова, Россия, Сербия и Турция
GM-LL-A-025 ✔ ✔
GM-LL-B-025 - -

Сорт моторного масла
Все страны за пределами Европы

кроме Израиля Только Беларусь, Молдова, Россия, Сербия и Турция
ACEA A3/B3 ✔ ✔
ACEA A3/B4 ✔ ✔
ACEA C3 ✔ ✔
API SM ✔ ✔
API SN ✔ ✔
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Сорта вязкости моторного масла

Температура окружающей среды
Все страны за пределами Европы (кроме Израиля),
включая Беларусь, Молдову, Россию, Сербию и Турцию

вплоть до -25 °C SAE 5W-30 или SAE 5W-40
ниже -25 °C SAE 0W-30 или SAE 0W-40

Параметры двигателя
Двигатель A14XFL (бензиновый) Электродвигатель
Количество цилиндров 4 -
Рабочий объем [см3] 1398 -
Мощность (ДВС/электродвигателя), кВт 63 111
при об/мин 4800 5000
Крутящий момент [Нм] 126 370
при об/мин 4250 250-2800
Тип топлива Бензин -
Октановое число по исследовательскому методу (RON)
рекомендуемое 95 -
разрешенное 98 -
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Тягово-динамические характеристики
Бензиновый двигатель A14XFL
Электродвигатель
Максимальная скорость1) [км/ч] 161 км/ч

Весовые характеристики автомобиля
Снаряженная масса, кг 1735

Размеры автомобиля
Длина [мм] 4498
Ширина [мм] 1787
Высота (без груза), мм 1439
База [мм] 2685

1) До указанной максимальной скорости автомобиль можно разогнать при общей массе автомобиля, равной его
снаряженной массе (без учета водителя) плюс 200 кг груза. Специальное оснащение может снижать
максимальную скорость.
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Заправочные емкости
Моторное масло
Двигатель A14XFL
Включая фильтр [л] 3,5
Между отметками MIN и MAX [л] 1

Топливный бак
Бензиновый, заправочная емкость [л] 35,2

Тяговая аккумуляторная батарея
Емкость аккумуляторной батареи [кВт-ч] 16
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Давление в шинах
Шины Comfort, до 3 пассажиров ECO, до 3 пассажиров При полной загрузке

спереди сзади спереди сзади спереди сзади
[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

[кПа/бар]
([фунтов/
кв.дюйм])

215/55 R17, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42)
225/45 R182) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 310/2,4 (45)
205/60 R163) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 310/2,4 (45)

2) Усиленная модель (XL).
3) Допускается применять только в качестве зимних шин.
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клиенте
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Запись данных автомобиля и
конфиденциальность ............... 222

Информация о
клиенте
Сеть сервисного
обслуживания
Информация о свободном
программном обеспечении
В конструкции автомобиля исполь‐
зуется программное обеспечение с
открытым исходным кодом, в том
числе программное обеспечение,
распространяемое и (или) изме‐
ненное в соответствии с условиями
Открытого лицензионного согла‐
шения GNU, версия 2, июнь 1991 г.,
и Стандартной общественной ли‐
цензии ограниченного применения
GNU, версия 2.1, февраль 1999 г.
Получить дополнительную инфор‐
мацию и загрузить необходимые
материалы, в том числе тексты ука‐
занных лицензионных соглашений
и само программное обеспечение,
можно на сайте www.oss.gm.com.

Офисы обслуживания
клиентов
Контактные телефоны
службы My Ampera
Мы стремимся к тому, чтобы каж‐
дый наш клиент был доволен при‐
обретенным им транспортным
средством.
В случае возникновения непредви‐
денных затруднений вы можете об‐
ратиться в авторизованный дилер‐
ский центр, сотрудники которого
окажут вам необходимую помощь.
Вы также можете позвонить в спра‐
вочную службу My Ampera, и опе‐
ратор поможет вызвать ремонтную
бригаду на место поломки и поста‐
рается ответить на любые возник‐
шие у вас вопросы относительно
вашего автомобиля.
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Внимание

В случае аварии немедленно
звоните по местной линии под‐
держки MyAmpera, поскольку
может быть необходимо
обесточить высоковольтную ба‐
тарею.
Другой вариант - обратитесь в
уполномоченный сервис-центр
Opel Ampera.

■ Австрия:
0800 301024

■ Бельгия:
0800 58115

■ Болгария:
00800 111 4980

■ Чехия:
800 701018

■ Дания:
804 04 933

■ Финляндия:
0800 523 109

■ Франция:
0805 980004

■ Германия:
0800 2022011

■ Греция:
00800 331 52 963

■ Венгрия:
0680204997

■ Ирландия:
1800 812 450

■ Италия:
800089741

■ Люксембург:
800 40004

■ Нидерланды:
0800 020 5915

■ Норвегия:
800 62072

■ Португалия:
800208916

■ Польша:
00800 331 1407

■ Румыния:
0800 801020

■ Словакия:
800 116 981

■ Словения:
80081153

■ Испания:
900 900 428

■ Швеция:
020 120 3022

■ Швейцария:
0800 455565

■ Турция:
(0)8002199007

■ Великобритания:
0800 0260275
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Запись данных
автомобиля и
конфиденциальность
Регистраторы данных о
событиях
На автомобиле установлен ряд
комплексных систем, которые
контролируют его определенные
параметры и управляют ими. Неко‐
торые данные записываются в про‐
цессе обычной эксплуатации авто‐
мобиля и используются для диаг‐
ностики и ремонта. Другие данные
записываются только в аварийных
и предаварийных ситуациях. Такие
данные записываются модулями,
имеющими функцию бортового са‐
мописца, такими как блок управле‐
ния системой надувных подушек
безопасности.
Блоки управления различными
системами могут записывать диаг‐
ностические данные о состоянии
автомобиля, например об уровне
масла и пробеге, а также некото‐
рые эксплуатационные параметры,

такие как обороты двигателя, час‐
тота торможений и использование
ремней безопасности.
Для чтения этих данных примен‐
яется специальное оборудование,
которое определенным образом
подключается к автомобилю. Во
время посещения СТО некоторые
данные об автомобиле пере‐
даются по электронным каналам в
международную систему Opel с це‐
лью документирования хронологии
его обслуживания. Это позволяет
станции техобслуживания обеспе‐
чить владельцам эффективное
техническое обслуживание и ре‐
монт их автомобилей в зависимо‐
сти от потребностей конкретного
автомобиля каждый раз при попа‐
дании автомобиля на станцию тех‐
обслуживания.
Производитель не имеет доступа к
информации о действиях водителя
во время столкновения и не пере‐
дает эти данные кому-либо, кроме
следующих случаев:

■ при наличии разрешения вла‐
дельца или, в случае аренды,
арендатора автомобиля

■ при поступлении официального
запроса полиции и других госу‐
дарственных структур

■ для защиты производителя в
случае судебных преследований

■ в других предусмотренных зако‐
ном случаях

Кроме того, производитель может
использовать собранную или полу‐
ченную диагностическую инфор‐
мацию:
■ для проведения исследований
■ для публикации в исследова‐

тельских целях (при условии со‐
блюдения требований конфи‐
денциальности)

■ для совместного использования
данных, не связанных с конкрет‐
ным автомобилем, с другими ор‐
ганизациями в исследователь‐
ских целях
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Радиочастотная
идентификация (RFID)
Технология радиочастотной иден‐
тификации (RFID) используется на
некоторых автомобилях в таких си‐
стемах, как система контроля дав‐
ления воздуха в шинах и система
контроля доступа к включению за‐
жигания. Эта технология исполь‐
зуется и в некоторых видах допол‐
нительного оборудования, напри‐
мер в радиобрелоках дистанцион‐
ного управления замками дверей и
зажиганием, а также в передатчи‐
ках систем управления гаражными
воротами. Применение техноло‐
гии RFID в автомобилях Opel не
предусматривает использования
или записи каких-либо данных лич‐
ного характера, а также обмена
ими с другими системами Opel,
хранящими такие данные.
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